
Организация Объединенных Наций E/2002/28–E/CN.7/2002/11

Экономический
и Социальный Совет

Distr.: General
29 April 2002

Russian
Original: English

V.02-52812 (R)    290402    100502

*0252812*

Комиссия по наркотическим средствам

Доклад о работе сорок пятой сессии

(13 декабря 2001 года и 11–15 марта 2002 года)



2

E/2002/28
E/CN.7/2002/11

Содержание
Глава Пункты Стр.

 I. Вопросы, требующие принятия решения Экономическим и Социальным
Советом или доведенные до его сведения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1–3 5
A. Проекты резолюций для принятия Экономическим и Социальным

Советом . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 5
I. Спрос на опиаты и их предложение для медицинских и научных

целей . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
II. Международная помощь государствам, наиболее затронутым

транзитом наркотиков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6
B. Проекты решений для принятия Экономическим и Социальным Советом . 2 7

I. Доклад Комиссии по наркотическим средствам о работе ее сорок
пятой сессии и предварительная повестка дня и документация сорок
шестой сессии Комиссии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

II. Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками . . . 9
C. Вопросы, доведенные до сведения Экономического и Социального

Совета . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 9
Резолюция 45/1. Вирус иммунодефицита человека/синдром

приобретенного иммунодефицита и злоупотребление
наркотиками . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Резолюция 45/2. Укрепление мер международного сотрудничества в
области контроля над незаконными наркотиками . . . . . 11

Резолюция 45/3. Усилия по ограничению воздействия незаконного
спроса на наркотики на организованную
преступность . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Резолюция 45/4. Контролируемые поставки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Резолюция 45/5. Положения, касающиеся путешествующих лиц,

которые проходят курс лечения с использованием
лекарственных средств, находящихся под
международным контролем . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

Резолюция 45/6. Меры по содействию обмену информацией о новом
характере использования наркотиков и об
употребляемых веществах . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

Резолюция 45/7. Подготовительные мероприятия к этапу заседаний на
уровне министров сорок шестой сессии Комиссии по
наркотическим средствам, связанному с мерами по
выполнению решений двадцатой специальной сессии
Генеральной Ассамблеи . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

Резолюция 45/8. Контроль над каннабисом в Африке . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
Резолюция 45/9. Связи между организованными преступными

группами, занимающимися оборотом наркотиков, и
лицами, причастными к другим видам незаконного
оборота: специальные методы расследования для
борьбы против такой преступности . . . . . . . . . . . . . . . . . 20



3

E/2002/28
E/CN.7/2002/11

Глава Пункты Стр.

Резолюция 45/10. Укрепление международного сотрудничества в
области контроля за культивированием опийного мака 22

Резолюция 45/11. Улучшение обмена электронной информацией между
государствами–членами и связи с международными
организациями . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

Резолюция 45/12. Утечка прекурсоров и оперативное уведомление
компетентных органов стран происхождения и стран
транзита, а также Международного комитета по
контролю над наркотиками . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

Резолюция 45/13. Оптимизация систем сбора информации и выявление
наилучшей практики сдерживания спроса на
незаконные наркотики . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Резолюция 45/14. Роль альтернативного развития в обеспечении
контроля над наркотиками и сотрудничества в целях
развития . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

Резолюция 45/15. Сокращение незаконного спроса на незаконные
наркотики . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

Резолюция 45/16. Незаконное предложение наркотиков и их незаконный
оборот в арабских государствах . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

Резолюция 45/17. Укрепление Программы Организации Объединенных
Наций по международному контролю над
наркотиками и роли Комиссии по наркотическим
средствам как ее руководящего органа . . . . . . . . . . . . . . 31

II. Тематические прения: налаживание партнерских отношений в целях решения
мировой проблемы наркотиков . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4–20 33
А. Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5–19 33
В. Решения, принятые Комиссией . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 36

III. Подготовительные мероприятия к этапу заседаний на уровне министров,
который намечено провести на сорок шестой сессии Комиссии, включая тему,
содержание и организацию работы этого этапа заседаний . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21–26 36
А. Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23–24 36
В. Решения, принятые Комиссией . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25–26 37

IV. Последующие меры по выполнению решений двадцатой специальной сессии
Генеральной Ассамблеи: общий обзор и прогресс в достижении целей и задач
на 2003 и 2008 годы, сформулированных в Политической декларации,
принятой Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии . . . . . . . . . . . . . . . . . 27–34 37

Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29–34 38
V. Сокращение спроса на незаконные наркотики . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35–52 39

А. Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37–48 39
В. Решения, принятые Комиссией . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49–52 44

VI. Незаконный оборот наркотиков и их предложение . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53–74 45
А. Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55–67 46
В. Решения, принятые Комиссией . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68–74 48



4

E/2002/28
E/CN.7/2002/11

Глава Пункты Стр.

VII. Осуществление международных договоров о контроле над наркотиками . . . . . . 75–101 50
А. Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77–95 50
В. Решения, принятые Комиссией . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96–101 53

VIII. Директивные указания Программе Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102–116 54
А. Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105–114 55
В. Решения, принятые Комиссией . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115–116 57

IX. Укрепление механизма Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117–124 57

Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119–124 58
X. Административные и бюджетные вопросы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125–128 59

Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126–128 59
XI. Трехгодичный обзор осуществления рекомендаций Комитета по программе и

координации, принятых на его тридцать восьмой сессии, посвященной
углубленной оценке деятельности Программы Организации Объединенных
Наций по международному контролю над наркотиками . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129–132 60

Ход обсуждения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130–132 60
XII. Предварительная повестка дня сорок шестой сессии Комиссии . . . . . . . . . . . . . . 133–134 60

XIII. Утверждение доклада Комиссии о работе ее сорок пятой сессии . . . . . . . . . . . . . 135–136 60
XIV. Организация работы сессии и административные вопросы . . . . . . . . . . . . . . . . . . 137–144 61

А. Открытие и продолжительность сессии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 137–138 61
B. Участники . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 139 61
C. Выборы должностных лиц . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140–143 61
D. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы . . . . . . . . . 144 62
E. Документация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 145 63

Приложения
 I. Участники . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64

II. Группы экспертов, участвовавших в тематических прениях . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
III. Перечень документов, представленных Комиссии на ее сорок пятой сессии . . . . . . . . . . . . 71



5

E/2002/28
E/CN.7/2002/11

Глава I

Вопросы, требующие принятия
решения Экономическим и
Социальным Советом или
доведенные до его сведения

А. Проекты резолюций для принятия
Экономическим и Социальным
Советом

1. Комиссия по наркотическим средствам реко-
мендует Экономическому и Социальному Совету
принять следующие проекты резолюций:

Проект резолюции I

Спрос на опиаты и их предложение для
медицинских и научных целей

Экономический и Социальный Совет,

ссылаясь на свою резолюцию 2001/17 от
24 июля 2001 года и соответствующие предыдущие
резолюции,

подчеркивая, что необходимость обеспечения
баланса между общемировым законным предло-
жением опиатов и законным спросом на опиаты для
медицинских и научных целей является стержнем
международной стратегии и политики в области
контроля над наркотиками,

отмечая настоятельную необходимость между-
народного сотрудничества со странами – традицион-
ными поставщиками в деле контроля над нарко-
тиками для обеспечения всеобщего применения
положений Единой конвенции о наркотических
средствах 1961 года1,

считая, что между потреблением и производ-
ством опиатного сырья был достигнут баланс благо-
даря усилиям Индии и Турции, которые являются
традиционными поставщиками, и других стран–
производителей,

считая также, что применение технических
методов производства морфина, в том числе из

__________________
1 United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515.

ненадрезанных коробочек мака, будет способство-
вать укреплению контроля над наркотическими сред-
ствами и предупреждению их утечки в незаконные
каналы,

отмечая важное значение опиатов как болеуто-
ляющих средств, на что указывает Всемирная орга-
низация здравоохранения,

1. настоятельно призывает правительства
всех стран продолжать содействовать поддержанию
баланса между законным предложением опиатного
сырья и спросом на него для медицинских и научных
целей, достижению которого способствовало бы
дальнейшее оказание поддержки странам, являю-
щимся традиционными и законными поставщиками,
в той мере, в какой это позволяют их конститу-
ционные и правовые системы, и сотрудничать в деле
предупреждения появления новых источников
производства опиатного сырья;

2. настоятельно призывает правительства
всех стран–производителей строго соблюдать поло-
жения Единой конвенции о наркотических средствах
1961 года1, принять эффективные меры для преду-
преждения незаконного производства или утечки
опиатного сырья в незаконные каналы, особенно в
условиях расширения законного производства, и
после проведения Международным комитетом по
контролю над наркотиками соответствующего техни-
ческого исследования относительных достоинств
различных методов принять в этой связи наиболее
эффективный метод;

3. настоятельно призывает страны–потре-
бители реалистично оценивать свои законные
потребности в опиатном сырье и сообщать об этих
потребностях Международному комитету по конт-
ролю над наркотиками для обеспечения беспре-
пятственного снабжения, а также настоятельно при-
зывает соответствующие страны–производители и
Комитет активизировать усилия по контролю над
имеющимся предложением и обеспечению достаточ-
ных складских запасов законного опиатного сырья;

4. просит Комитет и далее прилагать усилия
по контролю за осуществлением соответствующих
резолюций Экономического и Социального Совета в
полном соответствии с Единой конвенцией о нарко-
тических средствах 1961 года;
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5. выражает признательность Комитету за
его усилия по контролю за осуществлением соот-
ветствующих резолюций Экономического и Со-
циального Совета и, в частности:

а) за обращение с настоятельным призывом
к правительствам соответствующих стран скорректи-
ровать объем мирового производства опиатного сы-
рья до уровня фактических законных потребностей и
избегать непредвиденных диспропорций между
законным предложением опиатов и спросом на них в
результате экспорта препаратов, изготовленных из
изъятых и конфискованных наркотиков;

b) за обращение к соответствующим прави-
тельствам с предложением не допускать импорта в
свои страны опиатов для медицинских и научных це-
лей из стран, в которых изъятые и конфискованные
наркотики перерабатываются в законные опиаты;

с) за организацию в ходе сессий Комиссии
по наркотическим средствам неофициальных сове-
щаний с участием государств, являющихся основ-
ными импортерами и производителями опиатного
сырья;

6. просит Генерального секретаря препро-
водить текст настоящей резолюции всем прави-
тельствам для рассмотрения и осуществления.

Проект резолюции II

Международная помощь государствам,
наиболее затронутым транзитом наркотиков

Экономический и Социальный Совет,

ссылаясь на свою резолюцию 2001/16 от 24 ию-
ля 2001 года, Политическую декларацию, принятую
Генеральной Ассамблеей на своей двадцатой спе-
циальной сессии, посвященной совместной борьбе с
мировой проблемой наркотиков2, Декларацию о
руководящих принципах сокращения спроса на нар-
котики3 и План действий по осуществлению Дек-
ларации о руководящих принципах сокращения
спроса на наркотики4,

__________________
2 Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

3 Резолюция S-20/3 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

4 Резолюция 54/132 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

учитывая, что действия по решению мировой
проблемы наркотиков являются совместной обя-
занностью, требующей скоординированных и сба-
лансированных мер согласно соответствующим мно-
госторонним документам, действующим на меж-
дународном уровне,

подчеркивая непоколебимую решимость и
стремление решить мировую проблему наркотиков
посредством осуществления национальных и меж-
дународных стратегий, направленных на сокращение
как предложения незаконных наркотиков, так и
спроса на них,

принимая во внимание доклад Секретариата о
положении в области незаконного оборота нарко-
тиков в мире и мерах, принятых вспомогательными
органами Комиссии по наркотическим средствам5,
доклад Секретариата о положении в области злоу-
потребления наркотиками в мире, в частности
распространении вируса иммунодефицита человека/
синдрома приобретенного иммунодефицита (ВИЧ/
СПИД) в результате употребления наркотиков путем
инъекций6, и другие соответствующие доклады,
представленные Комиссии по наркотическим сред-
ствам на ее сорок пятой сессии,

отмечая проявляющуюся связь между тран-
зитом наркотиков через некоторые государства и
ростом масштабов злоупотребления наркотиками в
этих государствах,

признавая желательность оказания государст-
вам, наиболее затронутым транзитом наркотиков,
помощи в укреплении потенциала в правоохра-
нительной области и в сокращении незаконного
спроса на наркотики,

высоко оценивая работу, проводимую в этой
области Программой Органи-зации Объединенных
Наций по международному контролю над нарко-
тиками Управления по контролю над наркотиками и
предупреждению преступности,

подчеркивая необходимость дальнейшего ока-
зания международной помощи государствам тран-
зита, которые сталкиваются с растущими пробле-
мами, такими как рост наркомании,

__________________
5 E/CN.7/2002/4 и Corr.1 и Add.1.
6 E/CN.7/2002/2 и Corr.1.
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1. просит Программу Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками Управления по контролю над нарко-
тиками и предупреждению преступности, используя
предоставленные для этой цели добровольные
взносы, и далее оказывать помощь государствам,
наиболее затронутым транзитом наркотиков, которые
выявлены соответствующими международными
органами, в частности развивающимся странам,
нуждающимся в такой помощи и поддержке;

2. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками при оказании помощи таким государст-
вам применять комплексный подход с учетом связи
между транзитом наркотиков через эти государства и
ростом масштабов злоупотребления наркотиками в
них, а также их потребностей в области сокращения
спроса на наркотики, включая деятельность по лече-
нию и реабилитации наркоманов;

3. настоятельно рекомендует международ-
ным финансовым институтам, а также другим потен-
циальным донорам оказывать финансовую помощь
таким государствам транзита, с тем чтобы они могли
активизировать свои усилия, направленные на борь-
бу с незаконным оборотом наркотиков и его послед-
ствиями, в частности с ростом наркомании;

4. просит Директора–исполнителя Управле-
ния по контролю над наркотиками и преду-
преждению преступности представить Комиссии по
наркотическим средствам на ее сорок шестой сессии
доклад об осуществлении настоящей резолюции.

В. Проекты решений для принятия
Экономическим и Социальным
Советом

2. Комиссия рекомендует Экономическому и
Социальному Совету принять следующие проекты
решений:

Проект решения I

Доклад Комиссии по наркотическим
средствам о работе ее сорок пятой сессии
и предварительная повестка дня
и документация сорок шестой сессии
Комиссии

Экономический и Социальный Совет прини-
мает к сведению доклад Комиссии по наркотическим
средствам о работе ее сорок пятой сессии7 и одоб-
ряет изложенную ниже предварительную повестку
дня и документацию сорок шестой сессии Комиссии
при том понимании, что без каких-либо допол-
нительных расходов в Вене будут проведены меж-
сессионные совещания с целью окончательного
согласования пунктов, подлежащих включению в
предварительную повестку дня, а также требований
в отношении документации сорок шестой сессии.

Предварительная повестка дня и
документация сорок шестой сессии
Комиссии по наркотическим средствам

1. Выборы должностных лиц.

2. Утверждение повестки дня и другие органи-
зационные вопросы.

Документация

Предварительная повестка дня с аннотациями

3. [Тематические прения: (тема будет определена
позднее)]

Документация

Записка Секретариата (в случае необходи-
мости)

Нормативный сегмент

4. Последующие меры по выполнению решений
двадцатой специальной сессии Генеральной
Ассамблеи: общий обзор и прогресс в дости-
жении целей и задач на 2003 и 2008 годы, ука-
занных в Политической декларации, принятой
Ассамблеей на ее двадцатой специальной
сессии.

__________________
7 Официальные отчеты Экономического и Социального
Совета, 2002 год, Добавление № 8 (Е/2002/28).
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Документация

Доклад Директора–исполнителя о выполнении
решений двадцатой специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи, посвященной мировой
проблеме наркотиков (и добавления)

5. Сокращение спроса на наркотики:

а) План действий по осуществлению Декла-
рации о руководящих принципах сокраще-
ния спроса на наркотики;

b) положение в области злоупотребления
наркотиками в мире.

Документация

Доклад Секретариата

6. Незаконный оборот наркотиков и их пред-
ложение:

а) положение в области незаконного оборота
наркотиков в мире и решения, принятые
вспомогательными органами Комиссии;

b) последующие меры по выполнению реше-
ний двадцатой специальной сессии:

i) меры, направленные на расширение
сотрудничества в правоохранительной
области (выдача, взаимная юридическая
помощь, контролируемые поставки,
борьба с незаконным оборотом на море и
сотрудничество между правоохранитель-
ными органами, в том числе подготовка
кадров);

ii) борьба с отмыванием денег;

iii) План действий по налаживанию
международного сотрудничества в деле
искоренения незаконных наркотикосодер-
жащих культур и содействия альтернатив-
ному развитию.

Документация

Доклады Секретариата

7. Осуществление международных договоров о
контроле над наркотиками:

а) изменения в сфере применения контроля
над веществами;

b) Международный комитет по контролю над
наркотиками;

с) последующие меры по выполнению реше-
ний двадцатой специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи:

i) меры по предупреждению незакон-
ного изготовления, импорта, экспорта,
оборота, распределения и утечки прекур-
соров, используемых при незаконном
изготовлении наркотических средств и
психотропных веществ;

ii) План действий по борьбе с незакон-
ным изготовлением и оборотом стимуля-
торов амфетаминового ряда и их пре-
курсоров, а также со злоупотреблением
ими;

d) другие вопросы, возникающие в связи с
международными договорами о контроле
над наркотиками.

Документация

Доклад Международного комитета по контролю
над наркотиками за 2002 год

Доклад Международного комитета по контролю
над наркотиками за 2002 год о выполнении
статьи 12 Конвенции Организации Объединен-
ных Наций о борьбе против незаконного
оборота наркотических средств и психотроп-
ных веществ 1988 года

Записки Секретариата (в случае необходи-
мости)

Оперативный сегмент

8. Директивные указания Программе Организа-
ции Объединенных Наций по международному
контролю над наркотиками.

Документация

Доклад Директора–исполнителя о деятельности
Программы Организации Объединенных Наций
по международному контролю над наркотиками

9. Укрепление Программы Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю
над наркотиками и роли Комиссии по наркоти-
ческим средствам как ее руководящего органа
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Документация

Доклад Директора–исполнителя

10. Административные и бюджетные вопросы.

Документация

Доклад Директора–исполнителя

(Этап заседаний на уровне министров)

11. (Вопрос об этапе заседаний на уровне минист-
ров (в том числе его тема, содержание и орга-
низация, а также его место в предварительной
повестке дня сорок шестой сессии, будут окон-
чательно согласованы позднее.)

Документация

Доклад Директора–исполнителя (в случае необ-
ходимости)

* * *

12. Предварительная повестка дня сорок седьмой
сессии Комиссии.

13. Прочие вопросы.

Документация

Записка Секретариата (в случае необходи-
мости)

14. Утверждение доклада Комиссии о работе ее
сорок шестой сессии.

Проект решения II

Доклад Международного комитета
по контролю над наркотиками

Экономический и Социальный Совет прини-
мает к сведению доклад Международного комитета
по контролю над наркотиками за 2001 год8.

__________________
8 Доклад Международного комитета по контролю над
наркотиками за 2001 год (издание Организации
Объединенных Наций, в продаже под № R.02.XI.1).

С. Вопросы, доведенные до сведения
Экономического и Социального
Совета

3. До сведения Экономического и Социального
Совета доводятся следующие принятые Комиссией
резолюции:

Резолюция 45/1

Вирус иммунодефицита человека/синдром
приобретенного иммунодефицита
и злоупотребление наркотиками

Комиссия по наркотическим средствам,

будучи встревожена продолжающимся рас-
пространением эпидемии вируса иммунодефицита
человека/синдрома приобретенного иммунодефи-
цита (ВИЧ/СПИД) во всем мире,

будучи обеспокоена тем, что сегодня в мире
насчитывается около 40 миллионов человек,
инфицированных ВИЧ,

ссылаясь на Всеобщую декларацию прав чело-
века9, в частности на статью 25, в которой преду-
смотрено, что каждый человек имеет право на такой
жизненный уровень, включая пищу, одежду, жилище,
медицинский уход и необходимое социальное обслу-
живание, который необходим для поддержания здо-
ровья и благосостояния его самого и его семьи,

высоко оценивая двадцать шестую специаль-
ную сессию Генеральной Ассамблеи по ВИЧ/СПИДу
и принимая к сведению задачи, определенные в Дек-
ларации о приверженности делу борьбы с ВИЧ/
СПИДом10,

подтверждая отраженную в Декларации о при-
верженности делу борьбы с ВИЧ/СПИДом обеспо-
коенность Генеральной Ассамблеи тем, что гло-
бальная эпидемия ВИЧ/СПИДа, достигшая ужасаю-
щих масштабов и оказывающая опустошительное
воздействие, представляет собой глобальную чрез-
вычайную ситуацию и одну из самых серьезных
угроз жизни и достоинству человека, а также эффек-
тивному осуществлению прав человека, которая под-
рывает социально–экономическое развитие по всему

__________________
9 Резолюция 217 А (III) Генеральной Ассамблеи.

10 Резолюция S–26/2 Генеральной Ассамблеи,
приложение.
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миру и затрагивает все слои общества – нацию,
общину, семью и каждого отдельного человека10,

признавая, что для эффективных стратегий про-
филактики, ухода и лечения потребуется обеспечить
изменение в поведении и более широкий и недис-
криминационный доступ, в частности, к вакцинам,
презервативам, бактерицидным средствам, смазы-
вающим веществам, стерильным инъекционным
инструментам, лекарственной терапии, включая
антиретровирусную терапию, диагностике и свя-
занным с ней технологиям, а также активизировать
проведение научных исследований и разработок;

отмечая, что главы государств и правительств
и представители государств и правительств, участ-
вовавших в двадцать шестой специальной сессии
Генеральной Ассамблеи, в Декларации о привер-
женности делу борьбы с ВИЧ/СПИДом торжест-
венно заявили о своей приверженности решению
проблем кризиса ВИЧ/СПИДа посредством при-
нятия соответствующих мер, в частности о наме-
рении обеспечить включение вопросов ВИЧ/СПИДа
в повестки дня всех соответствующих конференций
и совещаний Организации Объединенных Наций10;

напоминая, что в Декларации о руководящих
принципах сокращения спроса на наркотики пре-
дусмотрено, что меры по сокращению спроса долж-
ны быть направлены на предупреждение потреб-
ления наркотиков и уменьшение неблагоприятных
последствий злоупотребления наркотиками11,

1. признает, что распространение вируса
иммунодефицита человека/синдрома приобретен-
ного иммунодефицита (ВИЧ/СПИД), гепатита С и
других передаваемых через кровь вирусов связано с
потреблением наркотиков, в частности употреб-
лением наркотиков путем инъекции;

2. выражает обеспокоенность продолжаю-
щимся стремительным ростом популярности стиму-
ляторов амфетаминового ряда и других веществ,
являющихся предметом злоупотребления, и приз-
нает, что употребление таких веществ способствует
совершению сопряженных с риском поступков ли-
цами, которые принимают такие вещества, что повы-
шает вероятность распространения ВИЧ/СПИДа;

__________________
11 Резолюция S–20/3 Генеральной Ассамблеи,

приложение, пункт 8(b).

3. напоминает, что в Плане действий по
осуществлению Декларации о руководящих прин-
ципах сокращения спроса на наркотики признается,
что прогресс в деле сокращения спроса на неза-
конные наркотики следует рассматривать с учетом
потребности в программах сокращения спроса на
вещества, являющиеся предметом злоупотребления,
и что такие программы должны способствовать
охране здоровья и социальному благополучию
отдельных лиц, семей и общин, а также уменьшать
неблагоприятные последствия злоупотребления нар-
котиками для отдельных лиц и общества в целом12;

4. призывает государства–члены предпри-
нять и активизировать усилия с целью повышения
уровня осведомленности о наличии связей между
потреблением наркотиков и распространением ВИЧ,
гепатита С и других передаваемых через кровь
вирусов;

5. призывает также государства–члены
активзировать усилия по сокращению спроса на
незаконные наркотики и обеспечить, чтобы комплекс
разносторонних мер по профилактике, просве-
щению, лечению и реабилитации был доступен для
всех лиц, принимающих незаконные наркотики и
злоупотребляющих ими, в том числе для тех, кто
инфицирован ВИЧ/СПИДом, в соответствии с Дек-
ларацией о руководящих принципах сокращения
спроса на наркотики;

6. призывает далее государства–члены учи-
тывать потенциальные последствия мер по раз-
работке, осуществлению и оценке политики и прог-
рамм в области сокращения незаконного спроса на
наркотики и их предложения с точки зрения рас-
пространения ВИЧ, гепатита С и других переда-
ваемых через кровь вирусов, и принять меры, кото-
рые уменьшили бы или устранили необходимость
использования несколькими людьми нестерильного
инъекционного инструмента;

7. призывает международное сообщество
обеспечить, где это возможно, оказание помощи в
профилактике ВИЧ/СПИДа, уходе за инфицирован-
ными и их лечении в развивающихся странах на
безвозмездной основе;

__________________
12 Резолюция 54/132 Генеральной Ассамблеи,

приложение, пункт 5.
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8. высоко оценивает усилия Программы
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками, предпринятые в
связи с глобальной эпидемией ВИЧ/СПИДа, и при-
зывает государства–члены по мере возможности
поддерживать ее усилия, нацеленные на ограничение
последствий ВИЧ/СПИДа во всем мире;

9. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками сотрудничать с другими учреждениями
системы Организации Объединенных Наций и вно-
сить свой вклад в обеспечение осведомленности о
ВИЧ/СПИДе на глобальном, региональном, нацио-
нальном и общинном уровнях;

10. с удовлетворением отмечает участие
Объединенной программы Организации Объеди-
ненных Наций по вирусу иммунодефицита человека/
синдрому приобретенного иммунодефицита в работе
Комиссии по наркотическим средствам и призывает
Программу Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками и далее
сотрудничать с Объединенной Программой Органи-
зации Объединенных Наций и другими соответ-
ствующими учреждениями системы Организации
Объединенных Наций в деле разработки и укреп-
ления программ борьбы с ВИЧ/СПИДом;

11. просит Директора–исполнителя Програм-
мы Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками представить
Комиссии на ее сорок шестой сессии доклад о ходе
осуществления настоящей резолюции.

Резолюция 45/2

Укрепление мер международного
сотрудничества в области контроля над
незаконными наркотиками

Комиссия по наркотическим средствам,

ссылаясь на резолюцию 1987/34 Экономи-
ческого и Социального Совета от 26 мая 1987 года, в
которой Совет постановил предоставить Совещанию
руководителей национальных учреждений по обес-
печению соблюдения законов о наркотиках стран
региона Латинской Америки и Карибского бассейна
статус вспомогательного органа Комиссии по нар-
котическим средствам, аналогичный статусу Под-
комиссии по незаконному обороту наркотиков на

Ближнем и Среднем Востоке и связанным с этим
вопросам и других региональных совещаний руко-
водителей национальных учреждений по обеспе-
чению соблюдения законов о наркотиках,

ссылаясь также на резолюцию 1988/15 Эконо-
мического и Социального Совета от 25 мая
1988 года, в которой Совет просил Генерального
секретаря принять необходимые меры для созыва
региональных совещаний руководителей националь-
ных учреждений по обеспечению соблюдения
законов о наркотиках и обеспечить в рамках имею-
щихся ресурсов требуемые финансовые средства и, в
случае необходимости, изыскать дополнительные
внебюджетные средства,

ссылаясь далее на резолюцию 1990/30 Эконо-
мического и Социального Совета от 24 мая
1990 года, в которой Совет постановил учредить
Совещание глав национальных учреждений по обес-
печению соблюдения законов о наркотиках региона
Европы и просил Генерального секретаря принять
необходимые меры и выделить требуемые финан-
совые ресурсы, с тем чтобы можно было проводить
сессии такого Совещания,

будучи обеспокоена расширением масштабов
незаконного изготовления, оборота и использования
стимуляторов амфетаминового ряда в мире, и в
частности в Азии и районе Тихого океана,

будучи встревожена расширением масштабов
употребления стимуляторов амфетаминового ряда,
особенно среди молодежи,

признавая, что обеспечение успешного пре-
сечения незаконного оборота наркотиков требует
налаживания международного сотрудничества,

будучи обеспокоена тем, что стремительное
расширение масштабов незаконного изготовления и
оборота стимуляторов амфетаминового ряда, а также
злоупотребления ими создает новые трудности в
деятельности по сокращению предложения и делает
еще более насущной необходимость налаживания
более эффективного международного сотрудни-
чества в сфере правоохранительной деятельности,

напоминая о том, что различные конвенции
Организации Объединенных Наций, в частности
Конвенция Организации Объединенных Наций о
борьбе против незаконного оборота наркотических
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средств и психотропных веществ 1988 года13 и
Конвенция Организации Объединенных Наций про-
тив транснациональной организованной преступ-
ности14, План действий по борьбе с незаконным
изготовлением и оборотом стимуляторов амфета-
минового ряда и их прекурсоров, а также со зло-
употреблением ими15 и меры по контролю над
прекурсорами16, принятые Генеральной Ассамблеей
на ее двадцатой специальной сессии, образуют
хорошую основу как для обмена оперативными дан-
ными, так и для проведения совместных операций,

будучи воодушевлена подлинным духом сотруд-
ничества, который все чаще проявляется в сов-
местной борьбе государств–членов с проблемой нар-
котиков, и отмечая в качестве примера двадцать
пятое Совещание руководителей национальных
учреждений по обеспечению соблюдения законов о
наркотиках стран Азии и района Тихого океана,
проходившее 15–18 октября 2001 года в Сиднее,
Австралия, под лозунгом "Сообща бороться с пре-
ступностью и победить",

1. высоко оценивает достигнутое на двад-
цать пятом Совещании руководителей национальных
учреждений по обеспечению соблюдения законов о
наркотиках стран Азии и района Тихого океана со-
глашение разработать согласованный план проти-
водействия угрозе, связанной со стимуляторами ам-
фетаминового ряда, и бороться с транснацио-
нальными преступными группами, которые заправ-
ляют наркобизнесом в Азии и районе Тихого океана;

2. отмечает, что ключевыми элементами
плана действий двадцать пятого Совещания руко-
водителей национальных учреждений по обес-
печению соблюдения законов о наркотиках стран
Азии и района Тихого океана являются:

а) формирование специальных следственных
навыков при соответствующей законодательной и
ведомственной поддержке с целью проведения
__________________

13 Официальные отчеты Конференции Организации
Объединенных Наций для принятия Конвенции о
борьбе против незаконного оборота наркотических
средств и психотропных веществ, Вена, 25 ноября –
20 декабря 1988 года, том I (издание Организации
Объединенных Наций, в продаже под № R.94.XI.5).

14 Резолюция 55/25 Генеральной Ассамблеи,
приложение I.

15 Резолюция S–20/4 А Генеральной Ассамблеи.
16 Резолюция S–20/4 В Генеральной Ассамблеи.

успешных расследований в отношении основных
деятелей преступного мира, которые разрабатывают
и финансируют операции по незаконному обороту
наркотиков;

b) принятие национальных мер по преду-
преждению незаконного оборота новых наркотиков,
таких как кетамин и другие стимуляторы амфета-
минового ряда, и злоупотребления ими, в том числе
установление над ними национального контроля;

с) расширение сотрудничества в сфере опе-
ративной деятельности как на национальном, так и
на региональном уровне с целью надлежащего реа-
гирования на новые тенденции в области неза-
конного оборота стимуляторов и их прекурсоров;

d) откомандирование в страны Азии и райо-
на Тихого океана сотрудников по связи, занимаю-
щихся вопросами наркотиков; и

е) убеждение законодателей в необходи-
мости создать соответствующую правовую основу
для проведения совместной трансграничной опера-
тивной деятельности;

3. признает важность эффективного между-
народного сотрудничества в борьбе с мировой неза-
конной торговлей наркотиками и призывает госу-
дарства–члены и далее учитывать необходимость
создания соответствующей правовой основы для
проведения совместной трансграничной оператив-
ной деятельности;

4. поддерживает разработку руководящих
принципов оптимальной практики обмена оператив-
ными данными и проведения совместных операций
между государствами–членами и обеспечение согла-
сования этих руководящих принципов с соответст-
вующими конвенциями Организации Объединенных
Наций;

5. поддерживает также проведение силами
Программы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками Управ-
ления по контролю над наркотиками и предупреж-
дению преступности, при наличии добровольных
взносов, учета потребностей в подготовке кадров,
которые могут быть рассмотрены государствами–
членами с целью оказания помощи развивающимся
странам в достижении необходимого уровня компе-
тентности в правоохранительной деятельности, что
будет способствовать налаживанию более эффек-
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тивного сотрудничества при проведении совместных
операций;

6. призывает государства–члены разрабо-
тать совместные программы с целью оказания под-
держки в подготовке кадров правоохранительных
органов и обеспечения возможности кратковремен-
ного откомандирования оперативных сотрудников
правоохранительных органов государств–членов и
обмена ими;

7. вновь обращается с просьбой к Гене-
ральному секретарю обеспечить региональное сове-
щание руководителей национальных учреждений по
обеспечению соблюдения законов о наркотиках в
рамках имеющихся ресурсов требуемыми финан-
совыми средствами и, в случае необходимости, изыс-
кивать дополнительные внебюджетные средства для
оказания помощи тем государствам, которые в про-
тивном случае не могут быть представлены, оплатив
путевые расходы одного участника из каждого
такого государства.

Резолюция 45/3

Усилия по ограничению воздействия
незаконного спроса на наркотики на
организованную преступность

Комиссия по наркотическим средствам,

ссылаясь на Декларацию о руководящих прин-
ципах сокращения спроса на наркотики17, принятую
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специаль-
ной сессии, и на План действий по осуществлению
Декларации о руководящих принципах сокращения
спроса на наркотики18,

напоминая также, что борьба с мировой
проблемой наркотиков является общей и совместной
обязанностью, должна оцениваться в многосто-
ронних рамках и требует комплексного и сбалан-
сированного подхода, который включает компонент
сокращения спроса и должен согласовываться с
целями и принципами Устава Организации Объе-
диненных Наций и международного права,

будучи обеспокоена ростом масштабов зло-
употребления незаконными наркотиками, особенно
__________________

17 Резолюция S–20/3 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

18 Резолюция 54/132 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

среди детей, молодежи и групп риска, из-за боль-
шого разнообразия психоактивных веществ, нарко-
тических средств и психотропных веществ, которые
можно приобрести в разных странах мира, и появ-
ления новых синтетических наркотиков, изго-
тавливаемых из веществ, которые еще не подпадают
под международный контроль и легко могут быть
заменены другими веществами,

признавая транснациональный характер проб-
лемы наркотиков и ее связь со всеми аспектами
организованной преступности,

сознавая, что наркобизнес сопряжен с оборотом
значительных средств, что может привлекать отдель-
ных лиц и группы и коррумпировать отдельные слои
организованных обществ и государственных
образований,

обращая внимание государств на тот факт, что
незаконный спрос на наркотики и незаконный
оборот наркотиков являются важным источником
финансовых ресурсов преступных организаций,

1. рекомендует государствам активизировать
свои усилия, в том числе инициативы и меро-
приятия, нацеленные на сокращение незаконного
спроса на наркотики, и увеличить число программ и
объем ресурсов для таких программ без ущерба для
текущей деятельности и стратегий, направленных на
запрещение и сокращение незаконного предложения
наркотиков и в целом на борьбу с различными
проявлениями мировой проблемы наркотиков;

2. рекомендует государствам–членам и
Программе Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками в соот-
ветствии с принципом совместной ответственности
и с целью сокращения незаконного спроса на нар-
котики расширять сотрудничество между прави-
тельствами на всех уровнях с учетом мнений непра-
вительственных организаций, гражданского обще-
ства, общественных объединений и семей;

3. рекомендует Программе Организации
Объединенных Наций по международному контролю
над наркотиками, при условии наличия добро-
вольных средств, по просьбе правительств и в
тесном сотрудничестве с ними, координировать
осуществление просветительных и общественно–
информационных кампаний с целью информи-
рования населения об опасностях наркомании, в
частности о связи между спросом на незаконные
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наркотики и финансированием организованной
преступности.

Резолюция 45/4

Контролируемые поставки

Комиссия по наркотическим средствам,

ссылаясь на пункт 3 статьи 11 Конвенции Орга-
низации Объединенных Наций о борьбе против неза-
конного оборота наркотических средств и психо-
тропных веществ 1988 года19, в котором преду-
смотрено, что незаконные партии, контролируемые
поставки которых осуществляются в соответствии с
достигнутыми договоренностями, с согласия соот-
ветствующих Сторон могут быть перехвачены и
оставлены для дальнейшей перевозки с сохранением
или изъятием или полной или частичной заменой
наркотических средств или психотропных веществ,

ссылаясь также на меры, направленные на
расширение сотрудничества в правоохранительной
области, которые были приняты Генеральной
Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии,
посвященной совместной борьбе с мировой проб-
лемой наркотиков20,

принимая во внимание, что в Политической дек-
ларации, принятой Генеральной Ассамблеей на ее
двадцатой специальной сессии21, государствам было
предложено провести к 2003 году обзор осущест-
вления мер, направленных на расширение сотруд-
ничества в правоохранительной области,

признавая важность сотрудничества, в том
числе своевременного и быстрого обмена инфор-
мацией между правоохранительными органами в
рамках борьбы против незаконного оборота нарко-
тических средств, психотропных веществ и пре-
курсоров,

принимая во внимание, что выявление пункта
назначения незаконных поставок наркотических

__________________
19 Официальные отчеты Конференции Организации

Объединенных Наций для принятия Конвенции о
борьбе против незаконного оборота наркотических
средств и психотропных веществ, Вена, 25 ноября –
 20 декабря 1988 года, том I (издание Организации
Объединенных Наций, в продаже под № R.94.XI.5).

20 Резолюция S-20/4 C Генеральной Ассамблеи.
21 Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи,

приложение.

средств, психотропных веществ и прекурсоров
является неотъемлемой частью усилий, направ-
ленных на ликвидацию преступных организаций,
которые занимаются незаконным оборотом нар-
котиков,

признавая, что контролируемые поставки спо-
собствуют выявлению главарей, методов дея-
тельности, организационной структуры и сетей рас-
пространения наркотиков групп наркобизнеса,

1. призывает правительства, которые еще не
сделали этого, пересмотреть свое законодательство,
процедуры и практику, с тем чтобы обеспечить воз-
можность применения метода контролируемых
поставок;

2. предлагает правительствам заключать
соглашения и договоренности, предусматривающие
активное использование метода контролируемых
поставок;

3. рекомендует правительствам уполномо-
чить соответствующие компетентные органы
содействовать принятию быстрых и эффективных
мер с целью удовлетворения просьб об оказании
международной помощи в осуществлении контро-
лируемых поставок и создавать эффективные меха-
низмы для ее оказания.

Резолюция 45/5

Положения, касающиеся путешествующих
лиц, которые проходят курс лечения
с использованием лекарственных средств,
находящихся под международным контролем

Комиссия по наркотическим средствам,

ссылаясь на свою резолюцию 43/11, в которой
она предложила Международному комитету по конт-
ролю над наркотиками при участии государств–чле-
нов изучить вопрос о положениях, которые могли бы
в случаях, когда речь идет о путешествующих лицах,
перевозящих медицинские препараты, содержащие
наркотические средства, в целях обеспечения непре-
рывности курса лечения, проводимого в их странах,
облегчить такую перевозку и гарантировать ее безо-
пасность,

ссылаясь также на свою резолюцию 44/15, в
которой она предложила Программе Организации
Объединенных Наций по международному контролю
над наркотиками в сотрудничестве с Междуна-



15

E/2002/28
E/CN.7/2002/11

родным комитетом по контролю над наркотиками и
Всемирной организацией здравоохранения созвать
совещание экспертов для разработки руководящих
принципов, касающихся национальных норм в
отношении путешествующих лиц, проходящих курс
лечения с использованием лекарственных средств,
находящихся под международным контролем,

отмечая совещание экспертов, которое было
проведено в соответствии с ее резолюцией 44/15
Программой Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками, Меж-
дународным комитетом по контролю над нарко-
тиками и Всемирной организацией здравоохранения
в Вене с 12 по 14 февраля 2002 года с целью раз-
работки руководящих принципов, касающихся
национальных норм в отношении путешествующих
лиц, которые проходят курс лечения с исполь-
зованием лекарственных средств, находящихся под
международным контролем,

учитывая опубликование Программой Органи-
зации Объединенных Наций по международному
контролю над наркотиками руководящих принципов,
касающихся национальных норм в отношении путе-
шествующих лиц, которые проходят курс лечения с
использованием лекарственных средств, находя-
щихся под международным контролем, которые
были подготовлены в соответствии с резолю-
цией 44/15 Комиссии,

сознавая необходимость информирования та-
ких путешествующих лиц о различных нацио-
нальных требованиях и ограничениях, касающихся
лекарственных средств, которые находятся под меж-
дународным контролем,

признавая важность обеспечения безопасности
такой личной перевозки лекарственных средств,
находящихся под международным контролем,

1. с удовлетворением отмечает тот факт,
что международные органы и государства – участ-
ники международных договоров о контроле над нар-
котиками приняли к сведению проблемы, которые
связаны с продолжением лечения путешествующих
лиц с использованием лекарственных средств, нахо-
дящихся под международным контролем, и обес-
печением соблюдения при этом требований безо-
пасности, которые ограничивают вероятность непра-
вомерного использования таких лекарственных
средств;

2. приветствует руководящие принципы,
связанные с национальными нормами в отношении
путешествующих лиц, которые проходят курс лече-
ния с использованием лекарственных средств, нахо-
дящихся под международным контролем, которые
были подготовлены группой экспертов, созванной в
соответствии с резолюцией 44/15 Комиссии по нар-
котическим средствам и которые включают реко-
мендации в отношении национальных норм регу-
лирования провоза больными для личного поль-
зования медицинских препаратов, содержащих сред-
ства, находящиеся под международным контролем;

3. просит Программу Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками довести руководящие принципы до
сведения государств – участников Единой конвенции
о наркотических средствах 1961 года22, этой Кон-
венции с поправками, внесенными в нее в соот-
ветствии с Протоколом 1972 года23, и Конвенции о
психотропных веществах 1971 года24;

4. настоятельно рекомендует государст-
вам – участникам Конвенции 1961 года, этой Кон-
венции с поправками, внесенными в нее в соот-
ветствии с Протоколом 1972 года, и Конвенции
1971 года уведомить Международный комитет по
контролю над наркотиками о применяемых в
настоящее время ограничениях в отношении путе-
шествующих лиц, которые проходят курс лечения с
использованием лекарственных средств, находя-
щихся под международным контролем;

5. просит Международный комитет по конт-
ролю над наркотиками опубликовать указанную
выше информацию в обобщенном виде, в частности,
в его перечне наркотических средств, находящихся
под международным контролем ("Желтый пере-
чень"), или в его списке психотропных веществ,
находящихся под международным контролем ("Зеле-
ный список"), и поместить эту информацию в
электронной форме на web–сайте Комитета для обес-
печения ее широкого распространения и содействия
выполнению задач, стоящих перед государствен-
ными ведомствами;

6. рекомендует государствам рассмотреть
вопрос о выполнении рекомендаций, содержащихся
__________________

22 United Nations, Treaty Series, vol. 520, 7515.
23 Ibid., vol. 976, No. 14152.
24 Ibid., vol. 1019, No. 14956.
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в руководящих принципах, касающихся нацио-
нальных норм в отношении путешествующих лиц,
которые проходят курс лечения с использованием
лекарственных средств, находящихся под междуна-
родным контролем, с учетом национальных право-
вых требований и практический соображений.

Резолюция 45/6

Меры по содействию обмену информацией о
новом характере использования наркотиков
и об употребляемых веществах

Комиссия по наркотическим средствам,

ссылаясь на Единую конвенцию о наркоти-
ческих средствах 1961 года с поправками, внесен-
ными в нее в соответствии с Протоколом
1972 года25, в частности на статью 38, касающуюся
мер борьбы со злоупотреблением наркотическими
средствами, и статью 38 бис, касающуюся согла-
шений о создании региональных научно–иссле-
довательских и просветительных центров для
борьбы с проблемами, возникающими в связи с неза-
конным использованием и оборотом наркотических
средств,

ссылаясь также на свою резолюцию 44/14, в
которой она призвала государства и соответст-
вующие региональные организации содействовать
расширению обмена информацией о новом харак-
тере использования наркотиков и потребляемых
веществах,

ссылаясь далее на План действий по осу-
ществлению Декларации о руководящих принципах
сокращения спроса на наркотики26, в котором всем
государствам настоятельно рекомендовалось прово-
дить оценку причин и последствий злоупотребления
всеми веществами,

вновь подчеркивая необходимость углубления
знаний о злоупотреблении наркотиками и зави-
симости от них для повышения результативности
политики в области контроля над наркотиками и
эффективности политики профилактической дея-
тельности,

принимая во внимание рекомендации конфе-
ренции по синтетическим наркотикам, организо-

__________________
25 United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.
26 United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.

ванной Европейским союзом и Программой Орга-
низации Объединенных Наций по международному
контролю над наркотиками в Брюсселе 19 ноября
2001 года, на которой наряду с задачей создания
системы раннего предупреждения рассматривалась
необходимость продолжать изучение наркотиков,
опираясь на различные отрасли знаний и программы
научных исследований,

принимая к сведению консенсус относительно
разработки совместных эпидемиологических показа-
телей потребления наркотиков, достигнутый тех-
ническими экспертами на совещании, организо-
ванном в Лиссабоне в январе 2000 года Программой
Организации Объединенных Наций по международ-
ному контролю над наркотиками и Европейским
центром мониторинга наркотиков и наркомании,

1. настоятельно призывает государства
подготовить список имеющих соответствующие пол-
номочия физических и/или юридических лиц или
лабораторий, которые способны проводить аналити-
ческие, токсикологические, фармакологические и
биопсихологические оценки и с которыми можно
проконсультироваться на территории их страны, с
указанием, по возможности, сферы их деятельности,
а также содействовать подготовке таких специа-
листов;

2. призывает государства консультироваться
с такими лицами с целью получения специальной
информации о наркотических средствах и психо-
тропных веществах;

3. предлагает государствам расширять спе-
циальные знания в области эпидемиологии с целью
сбора и оценки информации о случаях злоупотреб-
ления психоактивными веществами и зависимости
от них в соответствии с руководящими принципами,
разработанными Всемирной организацией здраво-
охранения для проведения обзора психоактивных
веществ, вызывающих зависимость, и определения
необходимости установления над ними междуна-
родного контроля, в дополнение к ключевым пока-
зателям, используемым в части II вопросника к еже-
годным докладам Программы Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками;

4. призывает государства вовлекать фарма-
цевтическую промышленность в деятельность по
расширению знаний о потенциале формирования
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зависимости и токсикоманическом потенциале
психоактивных веществ, как это делается в сфере
фармакологического контроля;

5. подчеркивает необходимость сотрудни-
чества между государствами для распространения
специальной информации через такие меж-
дународные органы, как Всемирная организация
здравоохранения и Программа Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками, и обеспечения возможности исполь-
зования их специальных знаний компетентными
региональными органами;

6. предлагает Программе Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками и Всемирной организации здраво-
охранения, при условии наличия добровольных
взносов, созвать совещание экспертов, отобранных
на основе справедливого географического распре-
деления, для разработки руководящих принципов
регистрации случаев злоупотребления наркотиками
и наркозависимости, которые содержали бы поло-
жения о:

а) соответствующих структурах для регист-
рации, оценки и сбора данных;

b) минимальных данных, подлежащих реги-
страции;

c) разработке согласованных методик;

d) выявлении необходимых систем обра-
ботки данных;

7. предлагает также Программе Органи-
зации Объединенных Наций по международному
контролю над наркотиками и Всемирной органи-
зации здравоохранения продолжать использовать эти
данные и выявлять региональные особенности
посредством объединения уже существующих
национальных и региональных банков данных в
целях улучшения оценки потенциала формирования
зависимости и токсикоманического потенциала пси-
хоактивных веществ и расширения знаний по этому
вопросу.

Резолюция 45/7

Подготовительные мероприятия к этапу
заседаний на уровне министров сорок
шестой сессии Комиссии по наркотическим
средствам, связанному с мерами
по выполнению решений двадцатой
специальной сессии Генеральной Ассамблеи

Комиссия по наркотическим средствам,

напоминая, что на своей двадцатой специаль-
ной сессии, посвященной совместной борьбе с
мировой проблемой наркотиков, Генеральная
Ассамблея установила цели и задачи, которые
должны быть достигнуты всеми государствами к
2003 и 2008 годам,

напоминая также о взятом на себя всеми госу-
дарствами на двадцатой специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи обязательстве представлять
Комиссии по наркотическим средствам на двух-
годичной основе доклады о прилагаемых ими уси-
лиях по достижению поставленных на 2003 и
2008 годы целей и задач,

напоминая далее о своей резолюции 42/11, в
которой она постановила представить в 2003 году
Генеральной Ассамблее доклад о прогрессе в реа-
лизации целей и задач, поставленных в Поли-
тической декларации, которая была принята Ассамб-
леей на ее двадцатой специальной сессии27,

принимая к сведению обобщенный доклад
Директора–исполнителя за двухгодичный период о
выполнении решений двадцатой специальной сессии
Генеральной Ассамблеи, посвященной совместной
борьбе с мировой проблемой наркотиков28,

напоминая, что в Политической декларации,
принятой Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой
специальной сессии, государства–члены признали,
что действия по решению мировой проблемы нар-
котиков являются общей и совместной обязан-
ностью, которая требует комплексного и сбалан-
сированного подхода в полном соответствии с
целями и принципами, закрепленными в Уставе
Организации Объединенных Наций и других меж-
дународно–правовых документах, и, в частности,

__________________
27 Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи,

приложение.
28 E/CN.7/2001/16.
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при полном уважении суверенитета и террито-
риальной целостности государств, принципа невме-
шательства во внутренние дела государств и всех
прав человека и основных свобод,

напоминая также, что в разделе I своей резо-
люции 1999/30 от 28 июля 1999 года Экономический
и Социальный Совет рекомендовал, чтобы Комиссия
по наркотическим средствам проводила, когда это
необходимо, этапы своих сессий на уровне
министров,

принимая к сведению достигнутую Комиссией
по наркотическим средствам на ее сорок третьей
сессии договоренность о проведении этапа засе-
даний на уровне министров на ее сорок шестой
сессии в 2003 году,

считая, что этап заседаний на уровне минист-
ров является частью процесса оценки прогресса в
достижении целей и задач, поставленных в Поли-
тической декларации, которая была принята Гене-
ральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной
сессии, и в преодолении возникающих препятствий,

1. постановляет, что темой этапа заседаний
на уровне министров, который должен состояться на
ее сорок шестой сессии, станет оценка прогресса и
возникших трудностей в процессе достижения целей
и задач, поставленных в Политической декларации,
которая была принята Генеральной Ассамблеей на ее
двадцатой специальной сессии27;

2. постановляет также, что этап заседаний
на уровне министров сорок шестой сессии будет
проведен в Вене в апреле 2003 года и что он будет
проводиться в течение двух дней, которые, в порядке
исключения, будут добавлены к запланированным
шести дням очередной сессии Комиссии;

3. постановляет далее, что в рамках этапа
заседаний на уровне министров будут проведены
общие прения по теме, указанной в пункте 1 выше, и
круглые столы по конкретным вопросам, которые
будут определены Комиссией на ее межсессионных
совещаниях в 2002 году;

4. рекомендует, чтобы по завершении этапа
заседаний на уровне министров ее сорок шестой
сессии в 2003 году было принято краткое совместное
заявление министров, которое включало бы:

а) оценку хода выполнения обязательств,
принятых на двадцатой специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи;

b) рекомендации на период 2003–2007 годов,
в том числе рекомендации в отношении укрепления
роли Комиссии по наркотическим средствам, а также
роли Программы Организации Объединенных Наций
по международному контролю над наркотиками;

5. рекомендует представить это совместное
заявление министров Генеральной Ассамблее в
2003 году вместе с докладом Комиссии о прогрессе в
достижении целей и задач, поставленных в
Политической декларации;

6. постановляет, что межсессионные сове-
щания во второй половине 2002 года следует
посвятить также подготовке к этапу заседаний на
уровне министров ее сорок шестой сессии и что с
этой целью следует провести, если потребуется, не
более трех дополнительных однодневных межсес-
сионных совещаний при условии наличия ресурсов
обслуживания без дополнительных расходов для
организации, и просит Секретариат провести тща-
тельный обзор соответствующих бюджетов и
использования помещений для обеспечения прове-
дения этих межсессионных совещаний;

7. просит государства–члены своевременно,
но не позднее 30 июня 2002 года представить свои
ответы по второму вопроснику для представления
докладов за двухгодичный период с целью обес-
печения этапа заседаний на уровне министров самой
последней информацией о национальных усилиях по
выполнению решений двадцатой специальной сес-
сии Генеральной Ассамблеи;

8. призывает участников этапа заседаний на
уровне министров принять к сведению работу регио-
нальных совещаний руководителей национальных
учреждений по обеспечению соблюдения законов о
наркотиках, в частности инициативы, которые могут
содействовать дальнейшему развитию сотрудни-
чества в области обеспечения соблюдения законов о
наркотиках;

9. просит Директора–исполнителя Прог-
раммы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками своев-
ременно, но не позднее первой недели декабря
2002 года представить его второй доклад за двух-
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годичный период о выполнении решений двадцатой
специальной сессии Генеральной Ассамблеи;

10. просит государства–члены и наблюда-
телей обеспечить направление своих представителей
соответствующего уровня на этап заседаний на
уровне министров ее сорок шестой сессии и принять
активное участие в работе этих заседаний.

Резолюция 45/8

Контроль над каннабисом в Африке

Комиссия по наркотическим средствам,

ссылаясь на положения Единой конвенции о
наркотических средствах 1961 года29, этой Кон-
венции с поправками, внесенными в нее в соот-
ветствии с Протоколом 1972 года30, Конвенции о
психотропных веществах 1971 года31 и Конвенции
Организации Объединенных Наций о борьбе против
незаконного оборота наркотических средств и психо-
тропных веществ 1988 года32,

подчеркивая первостепенное значение обеспе-
чения гарантии целостности международных догово-
ров о контроле над наркотиками,

отмечая, что злоупотребление каннабисом рас-
пространено значительно шире и встречается зна-
чительно чаще, чем злоупотребление другими нар-
котиками, включенными в международные договоры
о контроле над наркотиками,

будучи обеспокоена тем, что культивирование
каннабиса и злоупотребление им в Африке растут,
что частично является следствием крайней нищеты и
продолжающейся рекламы каннабиса в Интернете
как безвредного вещества,

учитывая то обстоятельство, что большинство
государств присоединились к Единой конвенции о
наркотических средствах 1961 года с поправками,
внесенными в нее в соответствии с Протоколом
1972 года, Конвенции о психотропных веществах
__________________

29 United Nations, Treaty Series, vol.520, No. 7915.
30 Ibid., vol. 976, No. 14152.
31 Ibid., vol. 1019, No. 14956.
32 Официальные отчеты Конференции Организации

Объединенных Наций для принятия Конвенции о
борьбе против незаконного оборота наркотических
средств и психотропных веществ, Вена, 25 ноября–
20 декабря 1988 года, том I (издание Организации
Объединенных Наций, в продаже под № R.94.XI.5).

1971 года и Конвенции Организации Объединенных
Наций о борьбе против незаконного оборота нар-
котических средств и психотропных веществ
1988 года,

подчеркивая первостепенное значение между-
народного сотрудничества в борьбе с незаконным
оборотом наркотиков и злоупотреблением нарко-
тиками,

1. призывает все государства присоеди-
ниться к международным договорам о контроле над
наркотиками, в частности к Единой конвенции о
наркотических средствах 1961 года с поправками,
внесенными в нее в соответствии с Протоколом
1972 года30, и Конвенции Организации Объединен-
ных Наций о борьбе против незаконного оборота
наркотических средств и психотропных веществ
1988 года32, и выполнять их положения;

2. призывает государства–члены, имеющие
опыт искоренения незаконных наркотикосодер-
жащих культур и осуществления программ альтер-
нативного развития, поделиться своими знаниями с
африканскими государствами;

3. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками, при условии наличия добровольных
средств, и государства–члены, особенно страны–
доноры, оказывать соответствующую техническую
поддержку различным национальным и регио-
нальным стратегиям и планам действий против неза-
конных наркотиков в Африке;

4. просит Программу Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками рассмотреть вопрос о разработке и
осуществлении программ альтернативного развития,
при условии наличия добровольных средств, и, где
это возможно, интегрировать их в программы, уже
осуществляемые в африканских странах другими
органами системы Организации Объединенных
Наций;

5. просит Директора–исполнителя Програм-
мы Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками предста-
вить Комиссии на ее сорок седьмой сессии доклад о
ходе осуществления настоящей резолюции.



20

E/2002/28
E/CN.7/2002/11

Резоолюция 45/9

Связи между организованными
преступными группами, занимающимися
оборотом наркотиков, и лицами,
причастными к другим видам незаконного
оборота: специальные методы
расследования для борьбы против такой
преступности

Комиссия по наркотическим средствам,

ссылаясь на Конвенцию Организации Объеди-
ненных Наций о борьбе против незаконного оборота
наркотических средств и психотропных веществ
1988 года33,

считая, что борьбу против незаконного оборота
наркотиков можно усилить посредством исполь-
зования новаторских правовых механизмов про-
тиводействия новым формам транснациональной
организованной преступности,

ссылаясь на решения двадцатой специальной
сессии Генеральной Ассамблеи, в частности на
резолюцию S–20/4 С Ассамблеи от 10 июня
1998 года, озаглавленную "Меры, направленные на
расширение сотрудничества в правоохранительной
области", в которой содержатся рекомендации об
использовании контролируемых поставок,

принимая к сведению информацию, содержа-
щуюся в сводном первом докладе Директора–
исполнителя за двухгодичный период о выполнении
решений двадцатой специальной сессии Генеральной
Ассамблеи, посвященной совместной борьбе с
мировой проблемой наркотиков34,

обращая внимание всех государств–членов на
положения Конвенции Организации Объединенных
Наций против транснациональной организованной
преступности35 и протоколов к ней36, направленные

__________________
33 Официальные отчеты Конференции Организации

Объединенных Наций для принятия Конвенции о
борьбе против незаконного оборота наркотических
средств и психотропных веществ, Вена, 25 ноября –
 20 декабря 1988 года, том I (издание Организации
Объединенных Наций, в продаже под № R.94.IX.5).

34 E/CN.7/2001/16.
35 Резолюция 55/25 Генеральной Ассамблеи,

приложение I.
36 Резолюции 55/25 Генеральной Ассамблеи,

приложения II и III, и 55/255, приложение.

на усиление мер, принимаемых против транс-
национальной организованной преступности, и
закладывающие, в частности, прочную основу для
международного сотрудничества и эффективных
правоохранительных действий для применения
комплексного подхода ко всем аспектам, связанным с
незаконным оборотом,

признавая важное значение сотрудничества на
двустороннем и региональном уровнях и полезность
опыта, накопленного на этих уровнях, при обсуж-
дении практических путей укрепления между-
народного сотрудничества в усилиях по борьбе
против незаконного оборота,

учитывая, что накопление огромных средств,
полученных в результате оборота наркотиков,
торговли оружием и людьми, облегчается вследствие
глобализации рынков и упразднения границ и что
такой незаконной деятельностью занимаются глав-
ным образом организованные преступные группы,

отмечая транснациональный характер органи-
зованной преступности и тенденцию к тому, что
организованные преступные группы расширяют
свою незаконную деятельность, которая нередко
включает также культивирование незаконных куль-
тур, стремясь распространить ее на более широкие
географические районы или охватить ею различные
незаконные действия,

учитывая, в частности, усиливающуюся тен-
денцию к тому, что организованные преступные
группы используют одни и те же преступные сети
для проведения операций, связанных с оборотом
наркотиков и другими видами незаконного оборота,
в частности торговлей людьми и оружием и неза-
конным ввозом мигрантов, и оказания друг другу
помощи путем предоставления материально–тех-
нической и организационной поддержки в раз-
личных странах,

будучи убеждена в том, что связи между раз-
личными незаконными действиями и организован-
ными преступными группами создают допол-
нительную угрозу безопасности и качеству жизни,
так как они сдерживают экономическое и
социальное развитие,

учитывая то обстоятельство, что с трансна-
циональной организованной преступностью невоз-
можно эффективно бороться правоохранительным
органам отдельных государств–членов или с
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использованием ресурсов, которыми располагают
лишь отдельные государства–члены,

будучи глубоко убеждена в необходимости
укрепления международного сотрудничества в
правоохранительной области, особенно на сухо-
путных и морских границах, для укрепления общест-
венной безопасности,

отмечая, что организованные преступные
группы действуют также и в тех географических
районах, где снабжение правоохранительных
органов техническими средствами и их подготовка
кадров не являются удовлетворительными, и что в
целях облегчения международного сотрудничества
необходимо ввести общие стандарты в отношении
деятельности таких органов,

1. призывает государства–члены укреплять
сотрудничество в борьбе против незаконного обо-
рота наркотиков посредством обмена информацией и
опытом, уделяя при этом особое внимание мерам,
которые можно было бы принять для разрушения
преступных сетей;

2. настоятельно призывает, в частности,
государства–члены укреплять международное со-
трудничество правоохранительных органов в обла-
сти сбора и анализа данных и обмена информацией
об организационной структуре и деятельности орга-
низованных преступных групп, об их сетях и связях
на национальном и транснациональном уровнях, а
также о том, каким образом оборот наркотиков
осуществляется в сочетании с другими видами неза-
конного оборота;

3. призывает каждое государство–член, при
соблюдении основных принципов его правовой сис-
темы, в соответствии с его возможностями и на
условиях, установленных его внутренним законо-
дательством, принять необходимые меры, с тем
чтобы разрешить использование компетентными
национальными органами контролируемых поставок
и, если потребуется, других специальных методов
расследования, таких как электронное наблюдение
или другие формы наблюдения, а также агентурные
операции, с целью ведения более эффективной
борьбы против организованной преступности;

4. призывает все соответствующие государ-
ства–члены принять решение об использовании
метода контролируемых поставок в трансграничных
операциях посредством перехвата незаконно пере-

возимого товара, а затем предоставления товару
возможности продолжать движение по его пер-
воначальному маршруту, оставив его в неизменном
виде, полностью или частично заменив его или изъяв
часть его, пока он не достигнет места своего назна-
чения, с тем чтобы выявить всех лиц, причастных к
организации незаконного оборота;

5. рекомендует государствам–членам уси-
лить контроль на сухопутных и морских границах в
целях более эффективной борьбы против незакон-
ного оборота наркотиков и его связей с другими
видами незаконного оборота;

6. рекомендует укреплять сотрудничество
правоохранительных органов на оперативном уровне
в деятельности по подготовке кадров и для целей
совместных расследований в розыске наркодельцов,
скрывающихся от правосудия;

7. призывает государства–члены изучить и
согласовать пути и средства преодоления трудностей
и препятствий, являющихся следствием различий в
национальных правовых системах;

8. просит Программу Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками, в рамках своей деятельности по сокра-
щению предложения незаконных наркотиков, уде-
лять особое внимание связям, которые существуют
между оборотом наркотиков и другими формами
незаконного оборота, и использованию, при необхо-
димости, новых методов расследования, уделяя
особое внимание тем случаям, когда оборот нар-
котиков осуществляется совместно с другими
видами незаконного оборота;

9. также просит Программу Организации
Объединенных Наций по международному контролю
над наркотиками, при условии наличия добро-
вольных взносов, оказывать заинтересованным госу-
дарствам–членам техническую помощь и обес-
печивать подготовку кадров по применению новых
методов расследования для борьбы против оборота
наркотиков;

10. просит Директора–исполнителя Програм-
мы Организации Объединенных Наций по между-
народному контролю над наркотиками представить
ей на ее сорок седьмой сессии доклад о ходе
осуществления настоящей резолюции.
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Резолюция 45/10

Укрепление международного сотрудничества
в области контроля за культивированием
опийного мака

Комиссия по наркотическим средствам,

будучи обеспокоена тесной связью торговли
опийным маком с финансированием терроризма и
другой подрывной деятельности,

ссылаясь на резолюцию 1378 (2001) Совета
Безопасности от 14 ноября 2001 года, в которой
Совет призвал Временную администрацию и руко-
водящие органы, выступающие в качестве преем-
ников, уважать международные обязательства Афга-
нистана, включая всестороннее сотрудничество в
международных усилиях по борьбе с терроризмом и
незаконным оборотом наркотиков внутри и из
Афганистана,

принимая к сведению, что в январе 2002 года в
Токио одновременно с Международной конферен-
цией по вопросам содействия восстановлению Афга-
нистана состоялась чрезвычайно важная встреча по
вопросам борьбы с наркобизнесом, в ходе которой
участники, представлявшие доноров, международ-
ные организации и Временную администрацию
Афганистана, дали общую оценку связанных с нар-
котиками проблем в Афганистане, в том числе
высказали мнение о том, что для достижения цели
прекращения культивирования опийного мака в этом
должны быть заинтересованы Временная админист-
рация и афганский народ,

будучи обеспокоена тем, что, согласно про-
веденной Программой Организации Объединенных
Наций по международному контролю над нарко-
тиками предварительной оценке площади земель,
занятых опийным маком в Афганистане, опийный
мак культивируется на площади до 65 000 гектаров и
будет готов к сбору в ближайшие недели,

1. выражает свою твердую убежденность
в том, что проблемы культивирования опийного
мака, незаконного производства наркотиков и неза-
конного оборота наркотиков в Афганистане и из
Афганистана могут быть решены силами афганского
народа при поддержке международного сообщества;

2. приветствует факт подписания 17 января
2002 года Председателем Временной администрации
Афганистана указа о запрещении незаконного куль-

тивирования, а также незаконного производства и
переработки наркотиков, злоупотребления ими и
незаконного оборота наркотиков;

3. приветствует решимость Временной
администрации в порядке сознательного выполнения
своих международных обязательств принять меры
для предотвращения уборки нынешнего урожая
опийного мака и призывает международное сооб-
щество поддержать эти усилия;

4. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками укрепить свой потенциал в Афга-
нистане в ключевых с точки зрения обеспечения
контроля над наркотиками областях – судебно–пра-
вовая база, правоохранительная деятельность, рас-
ширение законных возможностей получения средств
к существованию, сокращение спроса и контроль
над незаконными культурами, – чтобы она могла,
при наличии добровольных взносов, оказывать необ-
ходимую техническую поддержку Высшей госу-
дарственной комиссии по контролю над наркотиками
Афганистана, Временной администрации, Миссии
Организации Объединенных Наций по оказанию
помощи в Афганистане и другим органам в обес-
печении учета задачи контроля над наркотиками в
качестве межсекторальной темы в процессе вос-
становления и развития, уделяя первоочередное
внимание районам культивирования опийного мака;

5. призывает государства–члены и все соот-
ветствующие международные организации в коор-
динации с Временной администрацией незамед-
лительно оказать помощь афганским земледельцам и
содействовать разработке краткосрочных, средне-
срочных и долгосрочных стратегий создания альтер-
нативных возможностей обеспечения средств к
существованию для замены опийного мака другими
источниками средств к существованию земледель-
цев, опираясь на опыт, накопленный Программой
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками в ходе осу-
ществления экспериментальных проектов внедрения
альтернативных культур и в контексте более общих
стратегий развития в целях ликвидации нищеты;

6. призывает государства–члены поддержи-
вать осуществление в Афганистане эффективных
программ, которые будут сдерживать происходящее
возрождение культивирования опийного мака, соз-
дать потенциал эффективной правоприменительной
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деятельности в связи с наркотиками, создать
правовую основу в соответствии с международными
соглашениями, касающимися незаконных нарко-
тиков, преступности и терроризма, разработать стра-
тегии обеспечения средств к существованию, пре-
дусматривающие альтернативы культивированию
опийного мака, и разработать программы сокра-
щения спроса на незаконные наркотики;

7. призывает также государства–члены
оказывать Высшей государственной комиссии по
контролю над наркотиками, Временной админист-
рации и руководящим органам, выступающим в
качестве преемников, помощь в реализации запрета
на культивирование опийного мака, а также произ-
водство и незаконный оборот наркотиков и взять на
себя обязательства по выполнению долгосрочной
задачи оказания Афганистану помощи в создании
экономики, не зависящей от такой противозаконной
деятельности;

8. призывает далее государства–члены при-
нять меры к тому, чтобы деятельность по контролю
над наркотическими средствами стала межсекто-
ральной темой, которая должна быть включена в
общую стратегию восстановления и развития Афга-
нистана;

9. призывает также государства–члены
поддерживать усилия по укреплению "поясов безо-
пасности" вокруг Афганистана с целью преду-
преждения поставок незаконных наркотиков с
территории Афганистана и предупреждения поста-
вок химических веществ–прекурсоров в Афганистан
из соседних стран или через эти страны;

10. призывает все международные организа-
ции, участвующие в деятельности по восстанов-
лению и развитию Афганистана, принять меры к
тому, чтобы неотъемлемой частью их программ были
мероприятия по контролю над наркотическими сред-
ствами;

11. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками продолжать сотрудничать с государст-
вами–членами и соответствующими международ-
ными организациями в рамках согласованной и
координируемой деятельности по искоренению неза-
конных культур, оказанию помощи в замещении
культур и альтернативному развитию;

12. призывает Директора–исполнителя Прог-
раммы Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками пред-
ставить Комиссии по наркотическим средствам на ее
сорок шестой сессии доклад о ходе осуществления
настоящей резолюции.

Резолюция 45/11

Улучшение обмена электронной
информацией между государствами–
членами и связи с международными
организациями

Комиссия по наркотическим средствам,

принимая во внимание, что согласно меж-
дународным договорам о контроле над наркотиками
государства – участники этих договоров обязаны на
регулярной основе направлять большой объем дан-
ных и другой информации о наркотических сред-
ствах, психотропных веществах и химических
веществах–прекурсорах другим государствам, Гене-
ральному секретарю и Международному комитету по
контролю над наркотиками,

принимая во внимание Политическую декла-
рацию37, Декларацию о руководящих принципах
сокращения спроса на наркотики38 и меры по
укреплению международного сотрудничества в
борьбе с мировой проблемой наркотиков39, при-
нятые Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой спе-
циальной сессии, посвященной совместной борьбе с
мировой проблемой наркотиков, в которых госу-
дарствам предлагалось использовать современную
технологию для совершенствования процедур и
обеспечения своевременности сбора и распрост-
ранения информации в целях получения макси-
мально точных результатов,

учитывая результаты проведенной Управ-
лением служб внутреннего надзора углубленной
оценки деятельности Программы Организации Объе-
диненных Наций по международному контролю над
наркотиками, в которой Программе предлагалось
укрепить свой потенциал в области сбора инфор-
мации среди правительств путем расширения
__________________

37 Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

38 Резолюция S-20/3 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

39 Резолюция S-20/4 А-Е Генеральной Ассамблеи.
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системы национальных баз данных для нацио-
нального и международного контроля над нар-
котиками и включения в нее других мероприятий
Программы по сбору данных40,

отмечая прогресс, достигнутый Программой
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками в результате
уточнения Согласованной системы обозначения и
кодификации товаров Совета таможенного сотруд-
ничества, известного также под названием Все-
мирной таможенной организации, с целью создания
особой системы идентификации наркотических
средств и психотропных веществ, а также хими-
ческих веществ–прекурсоров, находящихся под меж-
дународным контролем,

ссылаясь на резолюцию 2001/18 Экономичес-
кого и Социального Совета от 24 июля 2001 года, в
которой он просил Программу Организации Объе-
диненных Наций по международному контролю над
наркотиками представить Комиссии по наркоти-
ческим средствам на ее сорок пятой сессии доклад о
системе национальных баз данных для националь-
ного и международного контроля над наркотиками,

приветствуя записку Секретариата о системе
национальных баз данных41, представленную
Комиссии по наркотическим средствам на ее сорок
пятой сессии в соответствии с резолюцией 2001/18
Экономического и Социального Совета,

с удовлетворением отмечая, что представители
49 государств, присутствовавших на четвертом сове-
щании группы пользователей системы националь-
ных баз данных, которое состоялось в Вене
1 октября 2001 года, высказались в поддержку даль-
нейшего осуществления инициативы, связанной с
системой национальных баз данных,

1. приветствует рекомендацию макси-
мально повысить полезность системы национальных
баз данных для национального и международного
контроля над наркотиками посредством выделения
ее нормативных функций, технического сотруд-
ничества и организационных аспектов;

2. соглашается с рекомендацией в отноше-
нии того, что мандат и круг ведения системы нацио-
нальных баз данных следует расширить и включить
__________________

40 E/AC.51/1998/2, пункты 22–38.
41 E/CN.7/2002/7.

в нее сбор, обмен и обработку всех данных,
касающихся национального и международного конт-
роля над наркотиками, и что такие данные следует
своевременно распространять с помощью элект-
ронных средств;

3. просит Секретариат принять во внимание
необходимость изыскания возможности обеспечения
гарантированного финансирования за счет имею-
щихся средств регулярного бюджета или добро-
вольных ресурсов с учетом необходимости изыс-
кания средств для устойчивого выполнения норма-
тивных функций системы национальных баз данных
в связи с поддержанием и передачей стандартов
информации и обмена данными;

4. просит Программу Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками принять меры для облегчения и улуч-
шения общего электронного обмена информацией
между государствами–членами и их связи с
Программой;

5. настоятельно призывает государства-
члены в индивидуальном порядке или сообща при-
нять меры для более широкого использования сис-
темы национальных баз данных в тех случаях, когда
необходимая техническая инфраструктура и под-
держка носят устойчивый характер;

6. настоятельно призывает также госу-
дарства–члены выступать в качестве организаторов и
активных участников переходного проекта, намечен-
ного Программой Организации Объединенных
Наций по международному контролю над нарко-
тиками в интересах международного сообщества.

Резолюция 45/12

Утечка прекурсоров и оперативное
уведомление компетентных органов стран
происхождения и стран транзита, а также
Международного комитета по контролю
над наркотиками

Комиссия по наркотическим средствам,

будучи обеспокоена утечкой и неправомерным
использованием прекурсоров для незаконного изго-
товления наркотических средств и психотропных
веществ,

ссылаясь на пункты 1 и 9(с) статьи 12 Кон-
венции Организации Объединенных Наций о борьбе
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против незаконного оборота наркотических средств
и психотропных веществ 1988 года42,

напоминая о мерах по предупреждению неза-
конного изготовления, импорта, экспорта, оборота,
распределения и утечки прекурсоров, используемых
при незаконном изготовлении наркотических средств
и психотропных веществ43, которые были приняты
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой спе-
циальной сессии, посвященной совместной борьбе с
мировой проблемой наркотиков,

подтверждая важное значение предотвраще-
ния утечки прекурсоров из законной торговли для
незаконного изготовления наркотических средств и
психотропных веществ как одного из важнейших
компонентов комплексной стратегии борьбы с
незаконным оборотом наркотиков и злоупо-
треблением наркотиками,

признавая важное значение эффективного осу-
ществления в реальном масштабе времени обмена
информацией о пресечении незаконного оборота,
утечке и предполагаемой утечке прекурсоров как
одного из важнейших компонентов стратегии
содействия проведению комплексных расследований
случаев такой утечки, включая выявление методов
деятельности и ее участников и принятие соот-
ветствующих мер правового характера,

с удовлетворением отмечая результаты опе-
рации "Пурпур", международной инициативы по
отслеживанию отдельных поставок перманганата
калия в международной торговле,

с удовлетворением отмечая результаты опе-
рации "Топаз", международной инициативы по
отслеживанию отдельных поставок ангидрида уксус-
ной кислоты в международной торговле,

1. призывает все правительства и соот-
ветствующие региональные органы предпринять
шаги для разработки систем и процедур, призванных
обеспечить безотлагательную передачу компетент-
ным органам всех других соответствующих прави-

__________________
42 Официальные отчеты Конференции Организации

Объединенных Наций для принятия Конвенции о
борьбе против незаконного оборота наркотических
средств и психотропных веществ, Вена, 25 ноября –
 20 декабря 1988 года, том I (издание Организации
Объединенных Наций, в продаже под № R.94.XI.5).

43 Резолюция S-20/4 В Генеральной Ассамблеи, раздел I.

тельств и Международному комитету по контролю
над наркотиками подробных сведений о любых
случаях пресечения незаконного оборота, изъятия,
утечки и предполагаемой утечки прекурсоров на
своей территории, и отмечает, что в качестве руко-
водства в этой связи могут использоваться соответ-
ствующие элементы стандартных оперативных
процедур и наилучшие методы, применяющиеся в
рамках операции "Пурпур" и операции "Топаз";

2. настоятельно призывает Международ-
ный комитет по контролю над наркотиками про-
должать заниматься всеми такими случаями, ока-
зывая содействие в проведении расследований с
участием компетентных органов соответствующих
стран, и включать свои выводы в ежегодный доклад
Комитета о прекурсорах и химических веществах,
часто используемых при незаконном изготовлении
наркотических средств и психотропных веществ.

Резолюция 45/13

Оптимизация систем сбора информации
и выявление наилучшей практики
сдерживания спроса на незаконные
наркотики

Комиссия по наркотическим средствам,

напоминая, что в Политической декларации,
принятой Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой
специальной сессии44, государства–члены признали,
что действия по решению мировой проблемы нар-
котиков являются общей и совместной обязан-
ностью, которая требует комплексного и сбаланси-
рованного подхода,

подтверждая цели и задачи, поставленные в
Политической декларации, которая была принята
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой спе-
циальной сессии,

напоминая об обязательстве государств–членов
включить в свои национальные программы и стра-
тегии положения, изложенные в Декларации о руко-
водящих принципах сокращения спроса на нар-
котики45,

__________________
44 Резолюция S–20/2 Генеральной Ассамблеи,

приложение.
45 Резолюция S–20/3 Генеральной Ассамблеи,

приложение.
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напоминая также о том, что План действий по
осуществлению Декларации о руководящих прин-
ципах сокращения спроса на наркотики46 пред-
лагается государствам–членам в качестве руко-
водства для выполнения своих обязательств и что
Программа Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками, как это
предусмотрено в Плане действий, призвана пре-
доставлять рекомендации и помощь и создать базу
данных о национальных стратегиях контроля над
наркотиками, а также предоставлять помощь в обла-
сти создания национальных информационных сис-
тем мониторинга проблемы злоупотребления нар-
котиками, в том числе в разработке единых пока-
зателей, признанных на региональном и меж-
дународном уровнях, и способствовать налаживанию
обмена информацией о наилучших стратегиях,

принимая к сведению рамки, разработанные
Секретариатом для обеспечения того, чтобы прог-
раммы и проекты сокращения незаконного спроса на
наркотики в полной мере охватывали задачи, опре-
деленные в Плане действий,

ссылаясь на свою резолюцию 42/11, в которой
она постановила представить в 2003 году Гене-
ральной Ассамблее доклад о прогрессе в реализации
целей и задач, поставленных в Политической дек-
ларации,

принимая во внимание учрежденный в ее резо-
люции 42/11 механизм последующих действий для
оценки прогресса в осуществлении планов действий
и мер, принятых Генеральной Ассамблеей на ее
двадцатой специальной сессии,

принимая к сведению обобщенный первый
доклад Директора–исполнителя за двухгодичный
период о выполнении решений двадцатой спе-
циальной сессии Генеральной Ассамблеи47,

подчеркивая необходимость надежных и сопо-
ставимых данных, позволяющих объективно оценить
характер и масштабы проблемы злоупотребления
наркотиками, в качестве основы для разработки
контрмер и для оценки достигнутого прогресса, а
также роль вопросника к ежегодным докладам и
вопросника к докладам за двухгодичный период в

__________________
46 Резолюция 54/132 Генеральной Ассамблеи,

приложение.
47 E/CN.7/2001/16.

осуществлении планов действий и мер, принятых
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой спе-
циальной сессии,

ссылаясь на свою резолюцию 44/3, в которой
она призвала государства проанализировать меха-
низм, с помощью которого сопоставляются и пред-
ставляются данные для части II вопросника к еже-
годным докладам, и рассмотреть вопрос о назна-
чении технического координатора для оказания
помощи в сопоставлении данных,

1. призывает государства–члены удвоить
свои усилия в 2002 году и своевременно представить
исчерпывающие ответы в вопроснике к ежегодным
докладам и вопроснике к докладам за двухгодичный
период, с тем чтобы можно было подготовить под-
робный и содержательный анализ в рамках обзора
прогресса в достижении целей и задач на 2003 год,
поставленных в Политической декларации, которая
была принята Генеральной Ассамблеей на ее двад-
цатой специальной сессии, и призывает государства–
члены принять меры к тому, чтобы представлять
имеющиеся данные в полном объеме и привлекать
соответствующие национальные технические учреж-
дения и правительственные департаменты к подго-
товке национальных ответов по вопросникам;

2. призывает Директора–исполнителя Прог-
раммы Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками пред-
ставить в серии документов, которые будут подго-
товлены для сорок шестой сессии Комиссии по
наркотическим средствам, обзор хода осуществления
мероприятий по сокращению незаконного спроса на
наркотики в мире, с изложением гибких руко-
водящих принципов в отношении надлежащей
практики и с учетом культурных особенностей;

3. призывает также Директора–исполни-
теля подготовить для рассмотрения Комиссией по
наркотическим средствам на ее сорок шестой сессии
программу работы со сметой расходов на период
2003–2008 годов на основе стратегических рамок
реализации Плана действий по осуществлению
Декларации о руководящих принципах сокращения
спроса на наркотики с целью:

а) совершенствования национальных и
глобальных информационных систем отчетности о
мероприятиях по сокращению спроса на незаконные
наркотики;
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b) содействия обмену информацией о над-
лежащей практике в деятельности по сокращению
спроса на незаконные наркотики;

с) оказания поддержки государствам–чле-
нам, которым требуются специальные знания и опыт
для разработки собственных стратегий и меро-
приятий по сокращению спроса на незаконные
наркотики;

4. призывает государства–члены содейство-
вать активному участию отдельных лиц на уровне
общины в целом в выявлении конкретных потреб-
ностей, разработке здравой политики и оценке злоу-
потребления незаконными веществами;

5. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками содействовать созданию механизмов
для обеспечения того, чтобы при разработке поли-
тики сокращения спроса на незаконные наркотики
использовалась четкая, обоснованная, надежная и
всесторонняя информация, которая может быть
получена без больших затрат и является доступной
для всех государств–членов;

6. призывает государства–члены, Програм-
му Организации Объединенных Наций по между-
народному контролю над наркотиками и соответ-
ствующие международные и региональные органи-
зации содействовать взаимному обмену информа-
цией посредством изучения путей создания систем-
ного механизма для выявления информации, в осо-
бенности надлежащей практики в деятельности по
сокращению спроса на незаконные наркотики, и, при
возможности, для обеспечения доступа к такой
информации через Интернет и другие аналогичные
механизмы;

7. просит Директора–исполнителя и далее
укреплять Глобальную программу по оценке мас-
штабов злоупотребления наркотиками с целью раз-
работки минимальных методологических критериев,
обеспечивающих возможность сбора и сопостав-
ления данных на национальном и международном
уровнях, и представить Комиссии по наркотическим
средствам на ее сорок шестой сессии доклад о
достигнутом в этой области прогрессе;

8. настоятельно рекомендует Программе
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками и региональным
организациям предоставлять обращающимся с такой

просьбой государствам рекомендации о методах
сбора информации о злоупотреблении незаконными
веществами среди населения, которые отличаются от
методов, используемых в рамках обследований
домашних хозяйств;

9. призывает государства–члены сотрудни-
чать с Программой Организации Объединенных
Наций по международному контролю над нарко-
тиками в деле осуществления мероприятий, описан-
ных в настоящей резолюции;

10. настоятельно призывает государства–
члены рассмотреть вопрос о выделении средств на
проекты сокращения спроса на незаконные нарко-
тики, включенные в программу работы на 2003–
2008 годы, которая будет разработана во исполнение
пункта 3 выше.

Резолюция 45/14

Роль альтернативного развития
в обеспечении контроля над наркотиками
и сотрудничества в целях развития

Комиссия по наркотическим средствам,

напоминая, что Генеральная Ассамблея на
своей двадцатой специальной сессии, посвященной
совместной борьбе с мировой проблемой нарко-
тиков, в своей Политической декларации48 под-
твердила необходимость применения комплексного
подхода к ликвидации незаконных наркотикосодер-
жащих культур,

напоминая также, что в Плане действий по
налаживанию международного сотрудничества в
деле искоренения незаконных наркотикосодержащих
культур и содействия альтернативному развитию49

подчеркивается важное значение международного
сотрудничества в области альтернативного развития,

ссылаясь на свою резолюцию 44/11 о меж-
дународном сотрудничестве в области ликвидации
незаконных наркотикосодержащих культур и альтер-
нативного развития,

принимая к сведению доклад Директора–испол-
нителя о последующих мерах по выполнению Плана
действий по налаживанию международного сотруд-
__________________

48 Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

49 Резолюция S-20/4 Е Генеральной Ассамблеи.
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ничества в деле искоренения незаконных наркотико-
содержащих культур50,

признавая, что несмотря на предпринимаемые
многими государствами–членами значительные уси-
лия по осуществлению Плана действий и несмотря
на принимаемые меры по сокращению или ликви-
дации незаконных наркотикосодержащих культур,
объемы предложения и спроса на незаконные нар-
котики в мире остаются почти неизменными,

сознавая важность интеграции программ аль-
тернативного развития в более широкие стратегии,
направленные на борьбу с нищетой,

подтверждая, что поддержка усилий, направ-
ленных на повышение эффективности программ
альтернативного развития в рамках международного
технического и финансового сотрудничества и, при
необходимости, в рамках новых проектов, является
непременным условием для устойчивого сокращения
незаконного выращивания наркотикосодержащих
культур,

учитывая, что процесс альтернативного раз-
вития является среднесрочным и долгосрочным про-
цессом, в рамках которого незаконная экономика
заменяется законной экономикой,

подтверждая, что альтернативное развитие, в
том числе превентивное альтернативное развитие,
включает формирование социальной и физической
инфраструктуры в целях создания и укрепления
производительной и конкурентоспособной эко-
номики,

сознавая необходимость эффективной коорди-
нации программ альтернативного развития, превен-
тивных мер и правоохранительной деятельности для
решения задач в связи с различными проявлениями
мировой проблемы наркотиков с целью обеспечения
комплексного и эффективного реагирования,

принимая во внимание экологический ущерб,
наносимый выращиванием незаконных культур, в
частности вследствие использования неуместных
агротехнических приемов и вследствие уязвимости
почвенного слоя влажных тропических лесов, что
может привести к ускорению обезлесения, почвен-
ной эрозии, загрязнению и потере коренных лесов,

__________________
50 E/CN.7/2002/6.

признавая, что национальные стратегии сокра-
щения и ликвидации наркотикосодержащих культур
должны предусматривать принятие всеобъемлющих
мер, включая программы альтернативного развития,
правоохранительной деятельности и искоренения
незаконного культивирования, и что, как показывает
опыт, в тех случаях, когда лица, занимающиеся
незаконным культивированием, имеют низкий уро-
вень доходов, практика альтернативного развития
является более устойчивой и социально–эконо-
мически приемлемой, чем практика принудитель-
ного искоренения незаконных культур,

1. призывает государства–члены полнее
использовать потенциал альтернативного развития в
качестве надлежащего средства, обеспечивающего
контроль над наркотиками, а также устойчивое
развитие человека;

2. предлагает государствам–членам прила-
гать более широкие и решительные усилия в области
финансового и технического сотрудничества в целях
содействия альтернативному развитию, в том числе
превентивному альтернативному развитию, при том
понимании, что такое сотрудничество в долгосроч-
ной перспективе может принести положительные
результаты, не только удовлетворяющие экономи-
ческим критериям, но и учитывающие социальные,
политические и экологические факторы;

3. рекомендует государствам–членам, в
частности государствам–донорам и государствам, в
которых осуществляются программы альтерна-
тивного развития, обеспечивать сбалансированность
и необходимую эффективную координацию право-
охранительных мер и мер по пресечению неза-
конного оборота, деятельности по искоренению
незаконного культивирования, а также программ аль-
тернативного развития с целью ликвидации или
значительного сокращения масштабов незаконного
культивирования наркотикосодержащих культур;

4. предлагает государствам–членам настоя-
тельно просить учреждения по контролю над нар-
котиками и учреждения по обеспечению развития
продолжать совершенствовать стратегию альтерна-
тивного развития и уделять более пристальное вни-
мание пользе альтернативного развития с точки зре-
ния ликвидации нищеты и улучшения социальных и
экологических условий;
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5. предлагает государствам и другим членам
международного сообщества, а также местным орга-
нам власти и неправительственным организациям
оказывать поддержку проектам превентивного
альтернативного развития в районах, которые могут
стать местом культивирования незаконных нарко-
тикосодержащих культур, с тем чтобы не допускать
возникновения такого культивирования или его
перемещения в другие районы, регионы или страны;

6. настоятельно призывает Программу
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками расширять свою
базу доноров и использовать предоставляемые на
добровольной основе ресурсы для расширения
финансовой и технической помощи, которую она
оказывает программам альтернативного развития, в
том числе превентивного альтернативного развития,
и укреплять для этого потенциал своей штаб–
квартиры;

7. подтверждает роль Программы Органи-
зации Объединенных Наций по международному
контролю над наркотиками в обеспечении коорди-
нации всех мероприятий Организации Объеди-
ненных Наций в области контроля над наркотиками в
целях повышения экономической эффективности и
обеспечения согласованности деятельности, взаимо-
дополняемости и недопущения дублирования таких
мероприятий в системе Организации Объединенных
Наций и призывает Директора–исполнителя Прог-
раммы Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками и далее
играть роль катализатора в том, что касается при-
влечения учреждений и органов системы Орга-
низации Объединенных Наций, финансовых учреж-
дений, неправительственных организаций и частного
сектора к финансированию программ и проектов
альтернативного развития и оказанию им иной под-
держки;

8. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками и другие учреждения по контролю над
наркотиками и обеспечению развития, междуна-
родные финансовые учреждения и региональные
банки развития находить новые формы финансовой
помощи программам альтернативного развития, в
том числе превентивного альтернативного развития,
и возможности для использования новых и нетра-
диционных механизмов финансирования;

9. просит Программу Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками в координации с региональными орга-
низациями разработать набор показателей, которые
позволят реально оценивать потребности в области
альтернативного развития;

10. настоятельно призывает государства–
члены, в сотрудничестве с Программой Организации
Объединенных Наций по международному контролю
над наркотиками содействовать проведению глу-
бокой и всеобъемлющей тематической оценки, в
рамках имеющихся добровольных ресурсов, для
определения наилучшей практики в области аль-
тернативного развития на основе анализа влияния
альтернативного развития на достижение пока-
зателей развития человека и целей контроля над нар-
котиками и на основе рассмотрения таких ключевых
элементов развития, как ликвидация нищеты, реше-
ние гендерных вопросов, обеспечение экологической
устойчивости и разрешение конфликтов;

11. настоятельно призывает все стороны,
занимающиеся осуществлением проектов альтер-
нативного развития, выполнять свои обязательства,
чтобы не подрывать доверие у охватываемых групп
населения;

12. просит национальные, двусторонние и
многосторонние учреждения по сотрудничеству в
целях развития придавать в своих планах работы
важное значение альтернативному развитию, в том
числе превентивному альтернативному развитию, и
рекомендует им устанавливать между собой более
тесные связи и стратегические союзы;

13. призывает правительства и многосто-
ронние организации включить вопрос контроля над
наркотиками в качестве общего вопроса во все ком-
поненты осуществляемых ими стратегий, учитывая
необходимость того, чтобы в планах социально–
экономического развития альтернативное развитие
являлось одним из основных элементов;

14. предлагает, чтобы альтернативное разви-
тие охватывало также макроэкономические подходы
и другие более широкие и разнообразные аспекты,
такие, как агропромышленность и туризм в сельских
районах;

15. призывает международное сообщество
оказывать поддержку долговременным программам
и проектам, направленным на недопущение
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деградации и на содействие устойчивому восста-
новлению деградировавших районов в зонах неза-
конного культивирования наркотикосодержащих
культур;

16. вновь заявляет о необходимости сокра-
щения спроса на наркотические средства и пси-
хотропные вещества для обеспечения неуклонного
сокращения и ликвидации незаконных культур;

17. вновь заявляет также о необходимости
поощрения доступа на международные рынки для
продуктов и продукции из районов альтернативного
развития;

18. просит Директора–исполнителя Прог-
раммы Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками пред-
ставить Комиссии по наркотическим средствам на ее
сорок шестой сессии доклад о возможностях исполь-
зования нетрадиционных механизмов финанси-
рования и о результатах включения механизмов в
области контроля над наркотиками, направленных на
содействие развитию, в международную деятель-
ность по обеспечению развития.

Резолюция 45/15

Сокращение незаконного спроса
на незаконные наркотики

Комиссия по наркотическим средствам,

будучи обеспокоена тем, что терпимое отно-
шение к незаконному употреблению наркотиков
может подорвать усилия международного сооб-
щества по решению мировой проблемы наркотиков,

признавая необходимость неизменно применять
сбалансированный и целостный подход в отношении
вопросов спроса на наркотические средства и
психотропные вещества и их предложения,

1. подтверждает необходимость принять
соответствующие меры для сокращения спроса на
незаконные наркотики;

2. призывает выполнять международные
договоры о контроле над наркотиками51, в частности
__________________

51 Единая конвенция о наркотических средствах
1961 года с поправками, внесенными в нее в
соответствии с Протоколом 1972 года (United Nations,
Treaty Series, том 976, № 14152), Конвенция о
психотропных веществах 1971 года (United Nations,

положения, которые обязывают государства–участ-
ников ограничить использование наркотических
средств и психотропных веществ исключительно
медицинскими и научными целями.

Резолюция 45/16

Незаконное предложение наркотиков и их
незаконный оборот в арабских государствах

Комиссия по наркотическим средствам,

напоминая о том, что в пункте 5 Политической
декларации, принятой Генеральной Ассамблеей на ее
семнадцатой специальной сессии52, государства–
члены согласились наращивать свои усилия и уве-
личивать ресурсы с целью активизации между-
народного сотрудничества и согласованных действий
на основе принципа совместной ответственности,
включая необходимое сотрудничество с затрагивае-
мыми государствами и оказание им, по их просьбе,
помощи в экономическом, медицинском, социаль-
ном, юридическом и правоприменительном сек-
торах, для укрепления способности государств
решать эту проблему во всех ее аспектах,

напоминая также, что в пункте 38(е) Все-
мирной программы действий, принятой Генеральной
Ассамблеей на ее семнадцатой специальной сессии,
государствам предлагалось рассмотреть такие меры,
как расширение сферы экономического и техни-
ческого сотрудничества в поддержку практики заме-
щения культур и комплексных программ развития
сельских районов и других экономических и тех-
нических программ, нацеленных на сокращение
незаконного производства и переработки наркоти-
ческих средств и психотропных веществ53,

__________________

Treaty Series, том 1019, № 14956) и Конвенция
Организации Объединенных Наций о борьбе против
незаконного оборота наркотических средств и
психотропных веществ 1988 года (Официальные
отчеты Конференции Организации Объединенных
Наций для принятия Конвенции о борьбе против
незаконного оборота наркотических средств и
психотропных веществ, Вена, 25 ноября – 20 декабря
1988 года, том I (издание Организации Объединенных
Наций, в продаже под № R.94.XI.5).

52 Резолюция S-17/2 Генеральной Ассамблеи,
приложение.

53 Резолюция S-17/2 Генеральной Ассамблеи,
приложение, раздел II.
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будучи обеспокоена ростом числа развиваю-
щихся стран, через территорию которых, в силу их
географического положения, происходит движение
поставок незаконных наркотиков, что создает допол-
нительные проблемы для национальных органов по
обеспечению соблюдения законов о наркотиках,
располагающих ограниченными ресурсами,

будучи убеждена в том, что международное
сотрудничество должно быть краеугольным камнем
усилий по противодействию этой тревожной тен-
денции,

1. призывает государства и международные
и региональные учреждения и организации рас-
смотреть вопрос об оказании финансовой и техни-
ческой помощи арабским государствам, с тем чтобы
они могли осуществить разрабатываемые ими планы
и программы в области контроля над наркотиками;

2. просит Программу Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками оказывать, при условии наличия добро-
вольных средств, необходимую поддержку арабским
государствам, с тем чтобы они могли продолжать
осуществление своих планов и программ в области
контроля над наркотиками, а также поддерживать
свои национальные учреждения по обеспечению
соблюдения законов о наркотиках;

3. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над
наркотиками, провести, при условии наличия добро-
вольных средств, оценку проблем, возникающих в
результате движения через арабские государства
поставок незаконных наркотиков;

4. призывает Директора–исполнителя Прог-
раммы Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками в сотруд-
ничестве с государствами транзита и назначения
координировать усилия по поиску приемлемых
решений проблем, создаваемых незаконными нарко-
тиками в арабских государствах.

Резолюция 45/17

Укрепление Программы Организации
Объединенных Наций по международному
контролю над наркотиками и роли
Комиссии по наркотическим средствам
как ее руководящего органа

Комиссия по наркотическим средствам,

вновь заявляя, что борьба с мировой проблемой
наркотиков является совместной обязанностью, тре-
бующей применения комплексного и сбалансиро-
ванного подхода,

напоминая, что Генеральная Ассамблея в своей
резолюции 46/185 С от 20 декабря 1991 года учре-
дила Фонд Программы Организации Объединенных
Наций по международному контролю над наркоти-
ками и расширила мандат Комиссии по наркотиче-
ским средствам, с тем чтобы она могла функциони-
ровать как руководящий орган Программы и ее
Фонда,

напоминая также, что Экономический и Соци-
альный Совет в своей резолюции 1999/30 от 28 июля
1999 года рекомендовал меры по укреплению меха-
низма Организации Объединенных Наций в области
международного контроля над наркотиками,

ссылаясь на свою резолюцию 44/16, в которой
она призвала, в частности, постоянно совершенст-
вовать руководство и укреплять диалог с госу-
дарствами–членами для обеспечения более интен-
сивного и устойчивого исполнения программ,

будучи воодушевлена усилиями по укреплению
диалога между государствами–членами и Секре-
тариатом относительно приоритетов и руководства
Программы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками и
созданием Комитета по программам и проектам и
Группы планирования и оценки,

принимая к сведению доклад Комитета по прог-
рамме и координации о работе его сорок первой
сессии54 и доклады Управления служб внутреннего
надзора55, в которых были сделаны рекомендации
относительно укрепления Комиссии по наркоти-
ческим средствам как руководящего органа Прог-
__________________

54 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи,
пятьдесят шестая сессия, Дополнение № 16 (А/56/16).

55 А/56/83 и А/56/689.
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раммы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками,

принимая во внимание возрождение интереса к
повышению роли директивных органов системы
Организации Объединенных Наций в области над-
зора за управлением, как это видно из доклада Объе-
диненной инспекционной группы56,

1. вновь подтверждает свою резолю-
цию 44/16 и призывает Программу Организации
Объединенных Наций по международному контролю
над наркотиками и Комиссию по наркотическим
средствам продолжить ее осуществление;

2. настоятельно призывает Программу
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками продолжать
начатую реформу, основанную на резолюции 44/16
Комиссии и рекомендациях, содержащихся в док-
ладах Управления служб внутреннего надзора,
Комиссии ревизоров и Объединенной инспекцион-
ной группы,

3. призывает Директора–исполнителя Прог-
раммы Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками продолжать
осуществление рекомендаций, содержащихся в
вышеупомянутых докладах и развивать осущест-
вляемые реформы;

4. вновь подтверждает свою руководящую
роль в процессе разработки бюджета Программы
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками, которая вклю-
чает, в частности, предоставление Программе реко-
мендаций в процессе подготовки и исполнения бюд-
жета на двухгодичный период, а также управление
ресурсами Программы на основе приоритетов, уста-
новленных государствами–членами, и с учетом
работы Группы планирования и оценки, а также
рекомендаций Управления служб внутреннего над-
зора, постановляет ежегодно проводить межсес-
сионное совещание Комиссии для рассмотрения этих
вопросов при условии наличия ресурсов обслужи-
вания без дополнительных расходов для Органи-
зации и просит Секретариат провести тщательный
обзор соответствующих бюджетов и использования
имеющихся возможностей обеспечения ежегодного
проведения межсессионного совещания;

__________________
56 А/57/58.

5. просит Программу Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками содействовать этому посредством орга-
низации предметных, кратких и оперативных бри-
фингов и направления, когда это необходимо, док-
ладов всем государствам–членам;

6. считает, что межсессионное совещание,
упомянутое в пункте 4 выше, могло бы в соот-
ветствующих случаях давать рекомендации Комис-
сии в отношении характера выполнения ее функций
в этой области;

7. отмечает проведение неофициальных
совместных совещаний стран–доноров и стран–
получателей помощи и подчеркивает необходимость
обеспечить, чтобы формат этих совещаний соот-
ветствовал духу пункта 3 резолюции 44/16 Комис-
сии, и избегать дублирования работы ее межсес-
сионных совещаний;

8. вновь подтверждает роль Директора–
исполнителя Программы Организации Объединен-
ных Наций по международному контролю над
наркотиками в деле координации и обеспечения
эффективного руководства всеми мероприятиями
Организации Объединенных Наций в области конт-
роля над наркотиками для повышения эконо-
мической эффективности и обеспечения согласован-
ности действий, а также координации, взаимодопол-
няемости и предупреждения дублирования таких
мероприятий в масштабах системы Организации
Объединенных Наций, и призывает приложить
дополнительные усилия в этом направлении, осо-
бенно совместно с Центром по международному
предупреждению преступности;

9. приветствует внедрение к настоящему
времени запланированной системы финансового
управления, которая позволит Программе Органи-
зации Объединенных Наций по международному
контролю над наркотиками и государствам–членам
открыто проводить оценку стоимости, результа-
тивности и эффективности оперативной деятель-
ности Программы и облегчит составление бюджета,
ориентированного на конкретные результаты, и
надеется на дальнейшее развитие этой системы;

10. призывает постоянно совершенствовать
кадровую работу и набор персонала с учетом
принципа справедливого географического предста-
вительства в целях повышения морального состоя-
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ния и эффективности работы персонала Программы
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками и просит Сек-
ретариат представить информацию об имеющихся в
Программе должностях;

11. настоятельно призывает все правитель-
ства оказывать Программе Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками максимально широкую поддержку, в
том числе финансовую поддержку;

12. отмечает возросшее количество догово-
ренностей о совместном финансировании и просит
Директора–исполнителя в сотрудничестве с госу-
дарствами–членами и далее прилагать усилия для
расширения донорской базы и увеличения добро-
вольных взносов в Фонд Программы Организации
Объединенных Наций по международному контролю
над наркотиками, в том числе в фонд средств общего
назначения;

13. просит Директора–исполнителя как
можно скорее подготовить доклад, содержащий ана-
лиз состояния бюджета вспомогательных расходов и
средств общего назначения Программы Организации
Объединенных Наций по международному контролю
над наркотиками и возможные варианты обеспече-
ния гарантированного и предсказуемого финансиро-
вания, с учетом соответствующих рекомендаций,
содержащихся в докладах Управления служб внут-
реннего надзора, с тем чтобы Комиссия могла начать
обсуждение его доклада на одном из ближайших
межсессионных совещаний и завершить это обсуж-
дение на своей сорок шестой сессии, с учетом доб-
ровольного характера взносов в Фонд Программы
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками;

14. приветствует доклад Директора–испол-
нителя о ходе осуществления ее резолюции 44/16,
озаглавленный "Укрепление Программы Организа-
ции Объединенных Наций по международному конт-
ролю над наркотиками и роли Комиссии по нарко-
тическим средствам как ее руководящего органа"57;

15. просит Директора–исполнителя предста-
вить Комиссии на ее сорок шестой сессии доклад о
ходе осуществления настоящей резолюции.

__________________
57 E/CN.7/2002/9.

Глава II

Тематические прения:
налаживание партнерских
отношений в целях решения
мировой проблемы наркотиков

4. На своих 1216-м и 1217-м заседаниях 12 мар-
та 2002 года Комиссия рассмотрела пункт 3 своей
повестки дня, озаглавленный "Тематические прения:
последующие меры по выполнению Плана действий
по налаживанию международного сотрудничества в
деле искоренения незаконных наркотикосодержащих
культур и содействия альтернативному развитию,
принятого Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой
специальной сессии: а) укрепление программ устой-
чивого альтернативного развития, включая профи-
лактическое альтернативное развитие, в рамках меж-
дународного сотрудничества; опыт, накопленный в
сотрудничестве с Программой Организации Объе-
диненных Наций по международному контролю над
наркотиками, другими учреждениями Организации
Объединенных Наций и двусторонними програм-
мами технической помощи в применении наилучшей
практики, и уроки, извлеченные в разных регионах;
и b) обеспечение устойчивости программ альтер-
нативного развития в целях ликвидации или сущест-
венного сокращения масштабов незаконного культи-
вирования наркотикосодержащих культур: связи с
системой международного сотрудничества и поли-
тическая основа, в том числе долгосрочные обя-
зательства, для содействия i) ликвидации нищеты;
ii) получению доступа к рынкам; iii) инициативам в
области сокращения незаконного спроса на нар-
котики; iv) правоохранительной деятельности в
дополнение к альтернативному развитию; и
v) охране окружающей среды; сравнительные
подходы и опыт, приобретенный в разных регионах".
Было создано две группы экспертов: одна – для
обсуждения пункта 3(а), а другая – для обсуждения
пункта 3(b). Список экспертов, работающих в каж-
дой из групп, приводится в приложении II к
настоящему докладу.

А. Ход обсуждения

5. Члены групп изложили различные перспективы
и подходы к альтернативному развитию на основе
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опыта и уроков, извлеченных на национальном
уровне. Были определены основные принципы,
которые могли бы способствовать укреплению
устойчивого альтернативного развития. Члены групп
и делегаты признали, что устойчивость затрагивает
многие аспекты. В ходе обсуждения было проведено
различие между экономической, социальной, поли-
тической и экологической устойчивостью. Комиссия
обсудила также потребность в социальном обслу-
живании, роль гражданского общества, укрепление
организационного потенциала на национальном,
региональном и местном уровнях, политическую
приверженность делу контроля над наркотиками и
долгосрочные финансовые обязательства.

6. Комиссия признала, что районы культи-
вирования наркотикосодержащих культур имеют
общие особенности. Эти районы зачастую отли-
чаются низким уровнем развития, отсутствием
инфраструктуры и услуг и населены малоимущими,
обездоленными людьми. В некоторых случаях пра-
вительства осуществляют лишь ограниченный
контроль в этих районах. Говорилось о проблемах,
возникающих в результате отсутствия безопасности
в некоторых из таких районов. Было признано при-
сутствие преступных групп и возможные связи с
терроризмом.

7. Было выражено общее мнение, что для успеш-
ного и устойчивого альтернативного развития необ-
ходима политическая приверженность и внутри-
государственная поддержка делу контроля над нар-
котиками. Правительства должны принимать участие
в процессе альтернативного развития и под-
держивать его путем реализации программ сельско-
хозяйственного и/или сельского развития. Для
закрепления результатов альтернативного развития
на долгосрочную перспективу необходима органи-
зационная основа на всех уровнях (национальном,
региональном и местном). Ряд ораторов подчер-
кивали важную роль религиозных и других лидеров
в поддержке процесса альтернативного развития.

8. Все ораторы подтвердили важное значение
активного участия местных общин в процессе
альтернативного развития. В качестве решающего
фактора устойчивости рассматривалось воспитание
чувства хозяина. Другими ключевыми словами
дискуссии были "самоопределение" и "создание
возможностей". Приводились примеры того, какую
важную роль играют институты гражданского

общества, ставшие активными сторонниками аль-
тернативного развития. Упоминалась также необхо-
димость найти баланс между поддержкой комму-
нального владения и участия, с одной стороны, и
наращивания потенциала государственных учреж-
дений – с другой.

9. Комиссия признала необходимость того, чтобы
альтернативное развитие учитывало конкретные
социально–экономические условия тех, кто
незаконно занимается выращиванием наркотико-
содержащих культур. Единой модели альтерна-
тивного развития не существует, поскольку ее
необходимо адаптировать к конкретным националь-
ным, региональным и даже местным условиям с
учетом имеющихся ресурсов. Ряд членов групп
подчеркнули, что альтернативное развитие не
является простой заменой той или иной культуры,
оно представляет собой процесс создания законной
экономики и социальной инфраструктуры. Гово-
рилось, что для ликвидации культивирования неза-
конных культур главное внимание должно уделяться
не только ведению фермерского хозяйства, но и
путям создания продуктивной занятости вне
фермерских хозяйств, например в сфере туризма.

10. Многие представители подчеркнули необхо-
димость интегрировать альтернативное развитие в
усилия по преодолению последствий нищеты. Гово-
рилось, что альтернативному развитию не всегда
удается дойти до уязвимых и обездоленных групп
населения и что отсутствие признания роли этих
групп зачастую снижает эффективность и устой-
чивость альтернативного развития. Другие пред-
ставители и члены групп подчеркнули, что ликви-
дация нищеты и усиление экономического и
социального развития являются необходимыми ком-
понентами борьбы со злоупотреблением нарко-
тиками и что развитие устойчивых экономических
систем и систем социального обеспечения должно
происходить параллельно.

11. Участники согласились с тем, что право-
охранительным органам необходимо добиваться
устойчивого сокращения масштабов незаконного
культивирования. Планируемая помощь в целях
устойчивого развития, в том числе в области
альтернативного развития, должна тесно координи-
роваться с деятельностью правоохранительных
органов и усилиями по искоренению. Один из
экспертов заявил, что альтернативное развитие
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нельзя ставить в зависимость от предварительной
ликвидации незаконного культивирования культур,
как нельзя насильственными методами обеспечивать
его сокращение до тех пор, пока не будут в
достаточной степени укреплены законные компо-
ненты стратегий обеспечения благосостояния. Неко-
торые представители сочли, что без угрозы ареста
или насильственного искоренения альтернативное
развитие может оказаться безуспешным, в то время
как другие сослались на необходимость прежде
всего обеспечить доверие и сотрудничество.

12. Некоторые представители говорили о необхо-
димости рыночной ориентации альтернативного
развития. При определении альтернативных культур
и других видов продукции следует учитывать всю
производственную цепь. Необходимо наличие
основных условий, определяющих жизнеспособ-
ность производственных цепей. Представители неко-
торых делегаций отметили, что необходимо рас-
смотреть вопрос о доступе продукции альтер-
нативного развития к международным рынкам. Ряд
выступавших говорили о необходимости создания
реального спроса на продукцию, поскольку субси-
дируемое производство не является устойчивым.
Другие подчеркивали важность создания надле-
жащих условий для частных капиталовложений и
выращивания многолетних культур, а также совер-
шенствования технологий для сельскохозяйствен-
ного производства.

13. Подчеркивалось, что контроль над наркоти-
ками – это всеобщая глобальная задача, требующая
расширения международного сотрудничества. Конк-
ретно упоминались международные организации и
международные финансовые учреждения, такие как
Всемирный банк, которые могли бы играть более
заметную роль.

14. Было сочтено, что для успешного альтер-
нативного развития необходима устойчивая финан-
совая поддержка. Некоторые представители при-
зывали использовать новые механизмы финанси-
рования альтернативного развития. Один из пред-
ставителей, говоря о необходимости эффективного
использования ограниченных ресурсов, имеющихся
для целей альтернативного развития, предложил
сократить накладные расходы. Представители
некоторых делегаций отметили, что деятельности по
сокращению культивирования каннабиса в Африке
оказывается очень слабая поддержка.

15. Была отмечена важность того, чтобы аль-
тернативное развитие стало компонентом комп-
лексного подхода к контролю над наркотиками и
долгосрочному планированию; такой подход должен
предусматривать сокращение спроса на незаконные
наркотики и их предложения. Было также сочтено
необходимым, чтобы альтернативное развитие было
интегрировано в процесс планирования националь-
ного развития, в том числе планирования помощи в
целях развития. В качестве примера страны, где
альтернативное развитие должно быть инкорпо-
рировано в более широкие усилия по развитию и
реконструкции, упоминался Афганистан. Некоторые
представители отметили, что всестороннее развитие
имеет социальный, экономический и экологический
аспекты. Упоминалась необходимость учитывать
экологическую устойчивость, направленную на
сохранение и более рациональное использование
природных ресурсов.

16. Некоторые ораторы указывали  на важность
профилактического альтернативного развития ввиду
возможного перемещения незаконного культивиро-
вания. Отмечалось, что профилактическое альтерна-
тивное развитие включает экономическое развитие,
охрану окружающей среды, физическую инфра-
структуру, социальную инфраструктуру (услуги),
профилактику злоупотребления наркотиками, сокра-
щение спроса на незаконные наркотики и правоохра-
нительный аспект.

17. Было подчеркнуто, что существует потребность
в постоянном мониторинге и обзоре программ
альтернативного развития. Отмечалась также необ-
ходимость придания проектам постоянных меха-
низмов мониторинга и оценки. Оценка не должна
ограничиваться лишь показателями экономических
результатов, таких как доход, она должна также
учитывать и социальные показатели, такие как
улучшение условий жизни.

18. Некоторые представители заявили, что, не-
смотря на общепризнанную ценность альтернатив-
ного развития, его потенциал используется лишь
частично. Необходимо сосредоточить усилия на
извлечении уроков и определении разумной прак-
тики. Международным и национальным орга-
низациям следует рассмотреть вопрос о выделении
больших средств на развитие экспертизы и создание
потенциала в целях альтернативного развития.
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19. Было выдвинуто предложение провести силами
Программы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками
(ЮНДКП) тематическую оценку альтернативного
развития. Она могла бы охватить программы аль-
тернативного развития в разных странах, осущест-
вляемые национальными и международными учреж-
дениями. В рамках такой оценки можно было бы
также рассмотреть результаты альтернативного раз-
вития в целях определения наилучших методов и
условий для эффективного альтернативного раз-
вития. Механизм проведения такой оценки должен
быть определен государствами–членами.

В. Решения, принятые Комиссией

20. На своем 1223-м заседании 15 марта 2002 года
Комиссия приняла пересмотренный проект резо-
люции, озаглавленный "Роль альтернативного раз-
вития в обеспечении контроля над наркотиками и
сотрудничества в целях развития" (E/CN.7/2002/L.21/
Rev.1), авторами которого являются Ангола, Боли-
вия, бывшая югославская Республика Македония,
Вьетнам, Гамбия, Германия, Дания, Египет, Индо-
незия, Иран (Исламская Республика), Ирландия,
Испания, Италия, Колумбия, Марокко, Мексика,
Мьянма, Норвегия, Пакистан, Перу, Португалия,
Свазиленд, Сенегал, Соединенное Королевство
Великобритании и Северной Ирландии, Таиланд,
Финляндия, Швеция, Эквадор и Южная Африка
(текст резолюции см. в главе I, раздел С, резо-
люция 45/14).

Глава III

Подготовительные мероприятия
к этапу заседаний на уровне
министров, который намечено
провести на сорок шестой сессии
Комиссии, включая тему,
содержание и организацию
работы этого этапа заседаний

21. На своем 1218-м заседании 13 марта 2002 года
Комиссия рассмотрела пункт 4 повестки дня,
озаглавленный "Подготовительные мероприятия к
сегменту министерского уровня, который намечено
осуществить на сорок шестой сессии Комиссии,
включая тему, содержание и организацию работы
этого сегмента".

22. С заявлениями выступили представители Мек-
сики, Соединенных Штатов Америки и Соединен-
ного Королевства Великобритании и Северной
Ирландии.

А. Ход обсуждения

23. Один из представителей отметил, что этап
заседаний на уровне министров обеспечивает воз-
можность согласовать меры, принимаемые прави-
тельствами, для осуществления планов действий и
мер, утвержденных Генеральной Ассамблеей на ее
двадцатой специальной сессии, которая была посвя-
щена совместной борьбе с мировой проблемой
наркотиков. Правительства получат возможность
вновь подтвердить свою приверженность целям и
задачам, установленным Ассамблеей. Для этого
мероприятия в месте проведения необходимо обес-
печить соответствующие условия, с тем чтобы
принять всех участников. Было предложено орга-
низовать в этой связи ряд совещаний за круглым
столом. Соответствующая тема будет определена в
ходе межсессионных совещаний. В ходе этапа
заседаний на уровне министров следует представить
доклад Директора–исполнителя за двухгодичный
период о мерах, принятых правительствами во
исполнение планов действий.

24. Другие ораторы высказывали мнение о том, что
следует тщательно проанализировать вопросы,
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касающиеся организации этапа заседаний на уровне
министров, а также поддержали предложение о
проведении совещаний за круглым столом для
рассмотрения прогресса, достигнутого правитель-
ствами в достижении целей, поставленных Гене-
ральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной
сессии. Доклады совещаний за круглым столом
пленарному заседанию составят основу доклада о
работе этапа заседаний на уровне министров. Ника-
кую дополнительную политическую декларацию
принимать не следует. Один из представителей
активно поддержал также предложение о проведении
этапа заседаний на уровне министров в качестве
составного элемента сессии Комиссии.

В. Решения, принятые Комиссией

25. На своем 1223-м заседании 15 марта 2002 года
Комиссия рассмотрела пересмотренный проект
резолюции, озаглавленный "Подготовительные меро-
приятия к этапу заседаний на уровне министров
сорок шестой сессии Комиссии по наркотическим
средствам, связанному с мерами по выполнению
решений двадцатой специальной сессии Генеральной
Ассамблеи" (E/CN.7/2002/L.11/Rev.1), авторами кото-
рого являются Аргентина, Боливия, Испания, Ита-
лия, Мексика, Словакия, Соединенные Штаты Аме-
рики и Филиппины (от имени государств – членов
Организации Объединенных Наций, являющихся
членами Группы 77 и Китая). Представитель Секре-
тариата проинформировал Комиссию о том, что в
разделе 27 F бюджета по программам на двухго-
дичный период 2002–2003 годов не предусмотрены
ресурсы на удовлетворение дополнительных потреб-
ностей. С учетом мероприятий по конферен-
ционному обслуживанию, проведенных в течение
двухгодичного периода 2000–2001 годов, когда прои-
зошло значительное перерасходование средств, обес-
печение дополнительных потребностей в конферен-
ционном обслуживании, вытекающих из просьб,
которые содержатся в пересмотренном проекте резо-
люции, не представляется возможным. Для удовлет-
ворения этих потребностей потребовались бы допол-
нительные ассигнования Генеральной Ассамблеи.
Впоследствии в пересмотренный проект резолюции
были внесены поправки о том, что никакие потреб-
ности в конференционном обслуживании не должны
покрываться за счет дополнительных ассигнований
Ассамблеи.

26. На этом же заседании Комиссия приняла
пересмотренный проект резолюции с внесенными в
него поправками (текст см. в главе I, раздел С,
резолюция 45/7).

Глава IV

Последующие меры по выпол-
нению решений двадцатой
специальной сессии Генеральной
Ассамблеи: общий обзор и
прогресс в достижении целей
и задач на 2003 и 2008 годы,
сформулированных в
Политической декларации,
принятой Ассамблеей на ее
двадцатой специальной сессии

27. На своем 1215-м заседании 11 марта 2002 года
и 1218-м заседании 13 марта 2002 года Комиссия
рассмотрела пункт 5 повестки дня, озаглавленный
"Последующие меры по выполнению решений двад-
цатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи:
общий обзор и прогресс в достижении целей и задач
на 2003 и 2008 годы, сформулированных в Полити-
ческой декларации, принятой Ассамблеей на ее
двадцатой специальной сессии". Для рассмотрения
этого пункта повестки дня Комиссии был пред-
ставлен доклад Директора–исполнителя о последую-
щих мерах по выполнению Плана действий по
налаживанию международного сотрудничества в
деле искоренения незаконных наркотикосодержащих
культур и содействия альтернативному развитию
(E/CN.7/2002/6).

28. С заявлениями выступили представители Испа-
нии (от имени государств – членов Организации
Объединенных Наций, которые являются членами
Европейского союза), Турции, Мексики, Эквадора,
Таиланда, Исламской Республики Иран, Российской
Федерации, Южной Африки, Словакии, Венесуэлы и
Японии. С заявлением выступил также наблюдатель
от Эстонии. Представитель Колумбии представил
аудиовизуальные материалы о мерах, принятых его
правительством в целях осуществления Плана
действий.
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Ход обсуждения

29. Комиссия была информирована о мерах, при-
нятых на национальном уровне в целях осу-
ществления планов действий и мер, утвержденных
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой спе-
циальной сессии. Ряд представителей сообщили, в
частности, о вкладе своих правительств в осу-
ществление Плана действий по налаживанию между-
народного сотрудничества в деле искоренения неза-
конных наркотикосодержащих культур и содействия
альтернативному развитию (резолюция S-20/4 Е
Генеральной Ассамблеи). Эти инициативы были
поддержаны благодаря помощи со стороны меж-
дународных организаций и из двусторонних источ-
ников. Ряд представителей выразили благодарность
ЮНДКП за поддержку, предоставленную их прави-
тельствам в связи с осуществлением проектов аль-
тернативного развития в районах, затронутых неза-
конным культивированием наркотикосодержащих
культур. Некоторые представители рассказали об
успехах, достигнутых их правительствами благодаря
настойчивым усилиям и инвестициям в рамках
осуществления проектов альтернативного развития.
Одна из представителей отметила, что ее прави-
тельство готово поделиться с другими странами
успешным опытом и знаниями, накопленными в
области альтернативного развития.

30. Ряд представителей отметили, что нацио-
нальные стратегии контроля над наркотиками в их
странах были пересмотрены для включения планов
действий и мер, утвержденных Генеральной Ассамб-
леей на ее двадцатой специальной сессии. Было
введено в действие новое законодательство в целях
укрепления сотрудничества между судебными орга-
нами, включая меры по осуществлению междуна-
родных конвенций о контроле над наркотиками, в
частности положений Конвенции Организации Объ-
единенных Наций о борьбе против незаконного
оборота наркотических средств и психотропных
веществ 1988 года58. Структура судебной системы
была изменена в целях укрепления ее потенциала
для решения проблемы наркотиков. Некоторые
__________________

58 Официальные отчеты Конференции Организации
Объединенных Наций для принятия Конвенции о
борьбе против незаконного оборота наркотических
средств и психотропных веществ, Вена, 25 ноября –
 20 декабря 1988 года, том I (издание Организации
Объединенных Наций, в продаже под № R.94.XI.5).

представители сообщили о мерах, принятых в целях
борьбы с отмыванием денег.

31. Ряд представителей сослались на инициативы,
предпринятые на региональном уровне для укреп-
ления сотрудничества в целях решения проблемы
наркотиков. Были упомянуты, в частности, совмест-
ные усилия государств – членов Ассоциации госу-
дарств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) и Китая по
созданию к 2015 году в регионе АСЕАН зоны,
свободной от наркотиков, на основе осуществления
регионального плана действий. Такие другие меха-
низмы, как субрегиональный меморандум о дого-
воренности по вопросам контроля над наркотиками,
подписанный Камбоджей, Китаем, Лаосской
Народно-Демократической Республикой, Мьянмой,
Вьетнамом, Таиландом и ЮНДКП, способствовали
укреплению сотрудничества на оперативном уровне,
что привело к активизации деятельности по изъятию
наркотиков, пресечению незаконных операций круп-
ных сетей наркобизнеса и контролю над прекур-
сорами. В рамках группы "Шесть плюс два", в
которую входят Исламская Республика Иран, Китай,
Пакистан, Таджикистан, Туркменистан, Узбекистан,
Российская Федерация и Соединенные Штаты, был
принят региональный план действий для решения
проблемы наркотиков, возникающей в связи с Афга-
нистаном. Впоследствии были проведены совещания
государств – членов группы "Шесть плюс два" для
рассмотрения хода осуществления регионального
плана действий и, в частности, для расширения
обмена информацией, создания компьютерных сис-
тем подготовки кадров и усиления контроля над
прекурсорами, прежде всего ангидридом уксусной
кислоты. В других регионах были проведены сове-
щания на уровне министров для содействия
развитию сотрудничества между правоохранитель-
ными органами, что способствовало повышению
результативности оперативной деятельности.

32. Ряд представителей выразили от имени своих
правительств беспокойство в связи с ситуацией в
Афганистане. Они выразили поддержку временной
администрации Афганистана и предложили ЮНДКП
продолжать играть активную роль в поддержке ини-
циатив, направленных на искоренение незаконного
культивирования опийного мака. Была выражена
решительная поддержка в отношении инициативы,
предпринятой ЮНДКП в области мониторинга
культивирования опийного мака.
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33. Ряд представителей рассказали об усилиях
своих правительств по осуществлению Плана
действий по борьбе с незаконным изготовлением и
оборотом стимуляторов амфетаминового ряда и их
прекурсоров, а также со злоупотреблением ими
(резолюция S-20/4 А Генеральной Ассамблеи). Проб-
лема стимуляторов амфетаминового ряда вызывает
серьезное беспокойство в ряде стран Юго-Восточной
Азии, и были упомянуты различные региональные
инициативы, направленные на укрепление сотруд-
ничества в деле борьбы с угрозой, возникающей в
результате распространения таких веществ.

34. Подчеркивалось, что одним из ключевых эле-
ментов сбалансированного подхода, провозгла-
шенного Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой
специальной сессии, является сокращение спроса.
Ряд представителей информировали Комиссию о
мерах, принятых в целях борьбы со злоупотреб-
лением наркотиками в их странах на основе повы-
шения качества услуг в области предупреждения
злоупотребления, лечения и реабилитации. Перво-
очередное внимание уделялось мерам по преду-
преждению, в частности в рамках программ,
ориентированных на уязвимые группы населения,
например на детей и молодежь.

Глава V

Сокращение спроса на
незаконные наркотики

35. На своем 1220-м заседании 14 марта 2002 года
Комиссия рассмотрела пункт 6 своей повестки дня,
озаглавленный "Сокращение спроса на наркотики:
а) План действий по осуществлению Декларации о
руководящих принципах сокращения спроса на
наркотики; b) положение в области злоупотребления
наркотиками в мире, в частности распространение
вируса иммунодефицита человека/синдрома приоб-
ретенного иммунодефицита (ВИЧ/СПИД) в резуль-
тате введения наркотиков путем инъекции". Комис-
сии были представлены следующие документы:

а) доклад Секретариата о положении в
области злоупотребления наркотиками в мире, в
частности распространении вируса иммунодефицита
человека/синдрома приобретенного иммунодефи-

цита (ВИЧ/СПИД) в результате употребления нар-
котиков путем инъекций (E/CN.7/2002/2 и Corr.1);

b) доклад Директора–исполнителя о преду-
преждении употребления наркотиков среди моло-
дежи в рекреационных целях и в свободное время
(E/CN.7/2002/3).

36. Комиссия приняла к сведению доклад Сек-
ретариата о работе Комитета полного состава, кото-
рый на своих 1-м и 2-м заседаниях 11 марта 2002 го-
да рассмотрел пункт 6 повестки дня. Комиссия
приняла также к сведению заявление заместителя
Директора–исполнителя Объединенной программы
Организации Объединенных Наций по вирусу имму-
нодефицита человека/синдрому приобретенного им-
мунодефицита (ЮНЭЙДС) о проблеме распростра-
нения вируса иммунодефицита человека (ВИЧ)
среди лиц, злоупотребляющих наркотиками. С заяв-
лениями выступили представители Испании (от
имени государств – членов Организации Объединен-
ных Наций, являющихся членами Европейского
союза), Египта, Эквадора, Беларуси, Нигерии, Китая,
Австралии, Турции, Пакистана, Соединенных Шта-
тов, Исламской Республики Иран, Японии, Индии,
Южной Африки, Испании, Канады, Бразилии,
Буркина–Фасо, Колумбии, Кубы, Франции, Греции,
Мексики, Нидерландов и Соединенного Королев-
ства. С заявлениями выступили также наблюдатели
от Израиля, Панамы, Венгрии, Мьянмы и Новой
Зеландии.

А. Ход обсуждения

37. Из-за дублирования вопросов, которые обсуж-
дались Комитетом полного состава в рамках под-
пунктов (а) и (b) пункта 6, на пленарных заседаниях
эти два подпункта рассматривались одновременно.
Отмечалось, что ежегодный доклад Секретариата о
положении в области злоупотребления наркотиками
в мире является ценным документом, который облег-
чает работу Комиссии. Многие представители под-
твердили приверженность правительств своих стран
Декларации о руководящих принципах сокращения
спроса на наркотики (резолюция S–20/3 Генеральной
Ассамблеи, приложение), Плану действий по осу-
ществлению Декларации о руководящих принципах
сокращения спроса на наркотики (резолюция 54/132
Ассамблеи, приложение), а также применению сба-
лансированного подхода к контролю над нарко-
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тиками. Важное значение проблемы распро-
странения ВИЧ среди лиц, злоупотребляющих нар-
котиками, получило широкое признание, и была дана
высокая оценка вкладу ЮНЭЙДС в обсуждение
этого вопроса в Комиссии. Комиссии было сообщено
о нынешнем положении в области злоупотребления
наркотиками и о мерах, принимаемых в этой связи в
различных странах.

1. Доклад о положении в области
злоупотребления наркотиками в мире

38. Представитель Секретариата представил док-
лад о положении в области злоупотребления нар-
котиками в мире, в частности о распространении
ВИЧ/СПИДа в результате введения наркотиков
путем инъекций. Было отмечено, что доклад Секре-
тариата по этому вопросу (E/CN.7/2002/2) основы-
вался на ответах на вопросник к ежегодному докладу
(часть II) и был подкреплен информацией из других
источников. Представитель Секретариата отметил,
что на вопросник к ежегодному докладу (часть II)
поступило мало ответов и что содержащаяся в них
информация не всегда была полной. Представитель
Секретариата рассказал о некоторых конкретных
мерах, принятых с целью улучшить положение с
представлением государствами–членами ответов на
вопросник, в частности о подготовке пересмот-
ренного и упрощенного вопросника к ежегодным
докладам и оказании помощи странам, которые в
настоящее время обслуживает Глобальная программа
по оценке масштабов злоупотребления наркотиками.
Он также отметил, что государства–члены могли бы
улучшить процесс отчетности посредством коорди-
нации своих усилий на национальном уровне и
назначения технических координаторов для тесного
взаимодействия с Секретариатом по вопросам
существа.

39. Было отмечено, что в докладе о положении в
области злоупотребления наркотиками в мире содер-
жится краткий обзор форм, характера и тенденций в
области злоупотребления наркотиками. Отмечалось
также, что положение в области злоупотребления
героином оставалось стабильным во многих районах
с группами населения, традиционно злоупотребляю-
щими наркотиками, но все большую обеспокоен-
ность вызывает распространение злоупотребления
этим наркотиком в новых группах, особенно среди
молодежи. Серьезную обеспокоенность вызывают
также значительные масштабы злоупотребления в

Центральной Азии, Восточной Европе и Российской
Федерации и связь злоупотребления героином с
эпидемией ВИЧ/СПИДа. Злоупотребление кокаином
остается основной связанной с наркотиками проб-
лемой в странах Америки, причем масштабы
злоупотребления им возросли в некоторых странах
Карибского бассейна и Центральной Америки, где
особенно высокий уровень злоупотребления кокаи-
ном, согласно данным некоторых обследований, был
отмечен в школах. Сообщения, поступающие из
Северной Америки, дают основания полагать, что в
этом регионе уровень злоупотребления стабилизи-
ровался или даже снижается. В глобальных масшта-
бах наиболее широко злоупотреляемым незаконным
наркотиком по-прежнему является каннабис, и в
большинстве стран, судя по сообщениям, злоупо-
требление каннабисом стабилизировалось или воз-
растает. Рост злоупотребления метамфетамином
вызывает особую обеспокоенность в странах Юго–
Восточной Азии, где сохраняется устойчивая тен-
денция к росту потребления этого наркотика. Зло-
употребление "экстази", как представляется, распро-
страняется на другие регионы, и особенно тревожная
тенденция сложилась в Северной Америке, тогда как
в Европе его употребление стабилизировалось, хотя
масштабы его значительны.

2. Сбор и оценка данных

40. Многие представители дали высокую оценку
докладу Секретариата о положении в области зло-
употребления наркотиками в мире и поддержали
роль ЮНДКП, которая продолжает собирать и пуб-
ликовать данные о злоупотреблении наркотиками, в
частности осуществляет глобальный сбор данных с
помощью вопросников к ежегодным докладам. В
этой связи отмечалась также полезность подготовки
Директором–исполнителем сводного доклада за
двухгодичный период о выполнении решений двад-
цатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи,
посвященной совместной борьбе с мировой проб-
лемой наркотиков. Представитель Австралии под-
черкнул важное значение соблюдения государствами
своих обязательств в отношении представления дан-
ных в соответствии с Политической декларацией,
принятой Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой
специальной сессии (резолюция S–20/2, приложе-
ние) и своевременного представления заполненных
вопросников, с тем чтобы ЮНДКП могла анали-
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зировать и включать в свои доклады полученные
данные.

41. Представитель Испании, выступая от имени
Европейского союза, отметил, что от стран
поступило мало ответов на вопросник к ежегодным
докладам, но выразил надежду на то, что положение
в этой связи улучшится благодаря использованию
пересмотренного вопросника к ежегодным докладам
(часть II). Европейский союз призвал ЮНДКП и
далее прилагать активные усилия для облегчения
своевременного предоставления государствами точ-
ной информации о формах и тенденциях зло-
употребления наркотиками. Представитель Турции
информировал Комиссию о том, что при содействии
ЮНДКП в Турции будет проведено национальное
обследование характера и масштабов злоупотреб-
ления наркотиками, что явится важной составляю-
щей усилий его страны по достижению целей Дек-
ларации о руководящих принципах сокращения
спроса на наркотики. Представитель Нигерии отме-
тил, что последняя экспресс–оценка положения в
области злоупотребления наркотиками в его стране
позволила его правительству получить ценную
информацию. В ходе этого исследования выясни-
лось, что молодые люди употребляют местные
аддиктивные вещества, на которые не распрост-
раняется режим контроля, и эта важная проблема
требует дополнительного исследования Всемирной
организацией здравоохранения.

42. Многие представители отметили важное зна-
чение сетей технической информации и нацио-
нальных координационно–информационных цент-
ров, которые позволяют государствам совершенст-
вовать сбор и анализ данных о формах и тенденциях
злоупотребления наркотиками. Комитет полного
состава в своем докладе отметил, что таким коор-
динационным механизмам выражалась поддержка в
различных резолюциях Комиссии и что они могут
играть важную роль в повышении качества ответов
на вопросники к ежегодным докладам. Пред-
ставитель Южной Африки сообщил Комиссии о том,
что сбор данных является одним из важнейших эле-
ментов национальной стратегии его страны по
борьбе против наркотиков. О том, насколько полез-
ным является сбор данных для принятия конкретных
мер в целях решения проблемы наркотиков, свиде-
тельствует, например, выявление в городских райо-
нах зон потребления наркотиков путем инъекций.
Представитель Эквадора и наблюдатель от Панамы

сообщили о создании национальных информа-
ционно–координационных центров и о полезности
участия в региональных механизмах сбора инфор-
мации, созданных Межамериканской комиссией по
борьбе со злоупотреблением наркотическими средст-
вами (СИКАД) Организации американских госу-
дарств. Такие механизмы позволяют странам обме-
ниваться опытом и вырабатывать общие модели
сбора данных. Представители Египта и Испании
подчеркнули необходимость своевременного сбора
данных о новых тенденциях в области злоупотреб-
ления наркотиками, особенно среди молодежи.
Представитель Индии сообщил Комиссии о том, что
его страна расширяет свою деятельность по сбору
данных в рамках выполнения своих обязательств
согласно Декларации о руководящих принципах
сокращения спроса на наркотики. Представитель
Соединенных Штатов также отметила важное
значение сбора данных и сообщила, что в рамках
расширения инвестиций в мероприятия по сокра-
щению спроса будут выделяться средства на иссле-
довательскую деятельность.

3. Злоупотребление наркотиками среди
молодежи с целью развлечения

43. Директору–исполнителю Управления по конт-
ролю над наркотиками и предупреждению преступ-
ности была выражена признательность за доклад о
предупреждении употребления наркотиков среди
молодежи в рекреационных целях и в свободное
время (E/CN.7/2002/3). Представитель Испании
отметил, что масштабы, формы и тенденции зло-
употребления наркотиками меняются довольно
быстро и поэтому необходимы системы, которые
позволяли бы выявлять новые тенденции и разра-
батывать соответствующие ответные меры. Как чрез-
вычайно полезная была отмечена также практика
обмена опытом, особенно со странами, которые
прежде не сталкивались с этим явлением. ЮНДКП
следует играть ведущую роль в деле налаживания
диалога, а также выявления и распространения
информации об уроках, извлеченных государствами–
членами в процессе разработки эффективных мер по
решению проблем злоупотребления наркотиками
среди молодежи. Отмечались, в частности, такие
меры, как привлечение к такой деятельности центров
досуга, местных общин, семей, школ и правоохра-
нительных органов. Представитель Соединенных
Штатов также отметила, что правительство ее
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страны придает большое значение этому вопросу.
Она заявила, что, хотя, как отметил Директор–испол-
нитель в своем докладе, незаконные наркотики ста-
новятся все более популярными в молодежной среде,
правительство Соединенных Штатов не поддер-
живает и не принимает идею отношения к злоупо-
треблению наркотиками как нормальному явлению и
не поддерживает усилия по ограничению ущерба,
которые нацелены на пропаганду этой идеи. Кроме
того, Соединенные Штаты поддерживают мнение
Международного комитета по контролю над нарко-
тиками о том, что следует решительно противостоять
любым попыткам преуменьшать, недооценивать или
игнорировать степень серьезности проблемы злоупо-
требления наркотиками, используя такие формули-
ровки, как "использование наркотиков" или "потреб-
ление наркотиков". В заявлении, сделанном от имени
Европейского союза, также была выражена обеспо-
коенность проблемой злоупотребления наркотиками
среди молодежи и восприятием злоупотребления
наркотиками как нормального явления. Наблюдатель
от Израиля также с беспокойством отметил новые
тенденции в области злоупотребления наркотиками,
такие, как распространение "рэйв–культуры", широ-
кое предложение "экстази" и расширение масштабов
злоупотребления кокаином. Было вновь высказано
мнение о том, что основной упор следует делать на
деятельности по формированию у молодежи таких
взглядов, чтобы они отказывались от употребления
наркотиков. В случае неудачи следует обеспечить
возможность предоставления молодежи услуг по
лечению наркомании. Наблюдатель от Венгрии отме-
тил важность формирования у молодежи навыков
самостоятельного принятия решений для преду-
преждения возникновения связанных с наркотиками
проблем и убеждения молодых людей в необхо-
димости обсуждения своих проблем со взрослыми.

4. Лечение и реабилитация

44. Ряд представителей сообщили о разработке или
обновлении национальных стратегий и программ
лечения и реабилитации. Несмотря на наличие
трудностей, связанных с большими потребностями в
ресурсах для создания служб лечения и реаби-
литации и необходимостью расширения существую-
щих служб для охвата недостаточно эффективно
обслуживаемых районов, новые инициативы, как
правило, нацелены на диверсификацию и расши-
рение услуг. Что касается диверсификации услуг, то

представители Египта, Эквадора и Южной Африки,
а также наблюдатель от Панамы сообщили о собст-
венных национальных сетях служб лечения и реа-
билитации лиц, злоупотребляющих наркотиками, в
рамках которых сочетаются услуги по оказанию
первичной медико–санитарной помощи, услуги в
рамках общин и специализированное амбулаторное и
стационарное обслуживание. В Египте и в Панаме
услуги по лечению предоставляются как государст-
венными, так и неправительственными учрежде-
ниями, а в Панаме средства, конфискованные у тор-
говцев наркотиками, используются для поддержания
служб лечения и реабилитации, создаваемых непра-
вительственными организациями. Наблюдатель от
Израиля сообщил о создании служб, в рамках кото-
рых основное внимание уделяется удовлетворению
потребностей отдельных групп населения, таких, как
женщины и дети. Представитель Эквадора заявил,
что его правительство включило в свою стратегию
создание услуг для лиц, злоупотребляющих нарко-
тиками, которые находятся в тюремном заключении.
Представитель Китая сообщил о расширении нацио-
нальных учреждений дезинтоксикации и реабили-
тации, а также об осуществлении программы заме-
щения в контексте национального плана действий по
борьбе с ВИЧ/СПИДом. Представитель Индии зая-
вил, что его правительство придает огромное зна-
чение мероприятиям на уровне общин и решению
медицинских проблем, связанных с наркоманией, а
также реабилитации, которую она считает не менее
важной, чем профилактика ВИЧ. Представитель
Соединенных Штатов сообщила о поставленных ее
правительством целях сократить в стране число лиц,
злоупотребляющих наркотиками. За два года наме-
чено добиться сокращения на 10 процентов, и за
пять лет – на 25 процентов. Одной из мер, спо-
собствующих достижению этих целей, является
существенное увеличение объема финансирования
для расширения служб лечения. Представитель
Исламской Республики Иран сообщил о том, что в
2001 году численность нуждающихся в лечении от
наркомании возросла и достигла 35 000 человек.
Представитель Испании указал на необходимость
дальнейшего изучения методов раннего вмешатель-
ства и лечения наркомании на почве стимуляторов
амфетаминового ряда, а также проведения консуль-
таций среди лиц, злоупотребляющих наркотиками
для удовольствия.
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5. Вирус иммунодефицита человека/синдром
приобретенного иммунодефицита
и злоупотребление наркотиками

45. Заместитель Директора–исполнителя ЮНЭЙДС
отметил, что направленное ЮНЭЙДС приглашение
принять участие в работе Комиссии свидетельствует
о повышении роли ЮНДКП в системе ЮНЭЙДС.
Он отметил, что произошедшее в 1999 году при-
соединение ЮНДКП к участникам ЮНЭЙДС яви-
лось свидетельством того, что проблемы злоупотреб-
ления наркотиками и ВИЧ вызывают серьезное бес-
покойство у Организации Объединенных Наций.
Благодаря усилиям всех участников ЮНЭЙДС Прог-
рамма Организации Объединенных Наций по меж-
дународному контролю над наркотиками смогла
добиться больших успехов в деле интеграции меро-
приятий по профилактике ВИЧ в программу основ-
ных мероприятий по контролю над наркотиками.
Дополнительным подтверждением всеобщей привер-
женности делу борьбы с ВИЧ и злоупотреблением
наркотиками стала двадцать шестая специальная
сессия Генеральной Ассамблеи, которая состоялась
25–27 июня 2001 года. В то же время в большинстве
стран мира необходимость сокращения спроса на
наркотики и ослабления ущерба, связанного со зло-
употреблением наркотиками, в полной мере при-
знается на словах, однако воплощение этих слов в
реальные действия сдерживается отсутствием соот-
ветствующей социальной и политической воли.
Мероприятия по контролю над наркотиками должны
понижать, а не повышать риск инфицирования ВИЧ,
с которым сталкиваются лица, злоупотребляющие
наркотиками, а мероприятия по профилактике ВИЧ
не должны способствовать расширению масштабов
злоупотребления наркотиками. Необходимо выявить
и устранить возможные противоречия между целями
сокращения масштабов злоупотребления наркоти-
ками и борьбы с ВИЧ.

46. Ряд представителей с удовлетворением отме-
тили Декларацию о приверженности делу борьбы с
ВИЧ/СПИДом, которая была принята Генеральной
Ассамблеей на ее двадцать шестой специальной
сессии (резолюция S-26/2 Ассамблеи, приложение).
По мнению представителя Беларуси, ЮНДКП и
Комиссии следует принять активное участие в осу-
ществлении этой Декларации. Он заявил, что в его
стране проблема употребления наркотиков путем
инъекции обостряется, и свыше трех четвертей всех
случаев инфицирования вирусом иммунодефицита

человека или заболевания синдромом приобретен-
ного иммунодефицита связаны с этим способом
передачи заболевания. Помощь ЮНДКП в диверси-
фикации услуг по лечению наркоманов является
крайне необходимой и заслуживает одобрения.
Отмечалась также необходимость налаживания меж-
дународного сотрудничества, обмена информацией о
наилучшей практике и предоставления технической
помощи. Представитель Австралии высоко оценила
вклад ЮНЭЙДС в работу текущей сессии Комиссии,
как в рамках Комитета полного состава, так и на пле-
нарных заседаниях. Она заявила, что ВИЧ является
одним из наиболее опасных последствий злоупо-
требления наркотиками. Важным компонентом
применяемого в Австралии подхода к задаче огра-
ничения неблагоприятных последствий злоупотреб-
ления наркотиками являются программы распрост-
ранения стерильного инъекционного инструмен-
тария среди лиц, употребляющих наркотики путем
инъекции. Представитель Японии указал, что сокра-
щение масштабов злоупотребления наркотиками
является не менее важным с точки зрения умень-
шения вреда, который наносит злоупотребление нар-
котиками. Обмен игл нельзя назвать правильным
решением, и он может привести даже к росту масш-
табов злоупотребления наркотиками. Высказывались
также сомнения в том, что программы обмена игл
могут привести в долгосрочной перспективе к
сокращению масштабов инфицирования ВИЧ, осо-
бенно в странах с незначительными масштабами
злоупотребления наркотиками в виде инъекций.
Представитель Индии полностью разделяет обеспо-
коенность в связи с распространением ВИЧ среди
лиц, злоупотребляющих наркотиками, но отметил
также, что не менее важно работать и в других
направлениях, таких как профилактика и лечение.
Представитель Южной Африки отметил, что в его
стране ВИЧ передается, в основном, половым путем.
В этой связи необходимо провести исследования с
целью более подробного изучения связи между
неинъекционным потреблением наркотиков, потреб-
лением алкоголя и передачей ВИЧ половым путем.

6. Связь и сотрудничество

47. В ходе обсуждений в Комиссии неоднократно
затрагивался вопрос о необходимости налаживания
координации и связи между государствами–членами
для содействия разработке более эффективных мер
по сокращению спроса. Наблюдатель от Панамы
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отметил, что программы сокращения спроса требуют
применения комплексного подхода, предусматриваю-
щего участие как правительства, так и гражданского
общества. Эту точку зрения поддержали и другие
ораторы. Неоднократно говорилось также о том,
какую роль в налаживании такой связи могла бы
играть ЮНДКП. Представитель Нигерии призвал
ЮНДКП повышать взаимодополняемость усилий
как в рамках системы Организации Объединенных
Наций, так и в сотрудничестве с другими соответст-
вующими организациями с целью решения этой обо-
стряющейся проблемы и обеспечения возможности
своевременного и целенаправленного распростра-
нения информации о наилучшей практике. Предста-
витель Пакистана подчеркнул необходимость опре-
деления степени приоритетности мероприятий по
сокращению спроса в рамках программ ЮНДКП и
указал, что Комиссии следует уделять особое вни-
мание проблеме злоупотребления наркотиками в
государствах транзита и в то же время проводить
всесторонний анализ положения в области злоупо-
требления наркотиками в мире. Представитель
Южной Африки отметил, что программы сокра-
щения спроса должны быть интегрированы в более
широкие программы социального обеспечения, пре-
дусматривающие применение подхода, основанного
на участии и партнерстве всего общества.

7. Рамки деятельности Программы
Организации Объединенных Наций
по международному контролю над
наркотиками в поддержку Плана действий
по осуществлению Декларации
о руководящих принципах сокращения
спроса на наркотики

48. Было отмечено также, что Секретариат подго-
товил по просьбе Комиссии анализ текущей деятель-
ности по сокращению спроса, которая укладывается
в концептуальные рамки стратегических направ-
лений, предусмотренных в Декларации о руково-
дящих принципах сокращения спроса на наркотики
и Плане действий по осуществлению Декларации о
руководящих принципах сокращения спроса на нар-
котики. Этот анализ включает обзор мандатов
ЮНДКП, а также принципов разработки проектов и
анализа бюджета. Выводы, вытекающие из этого
обзора, были представлены с разбивкой по отдель-
ным темам, и основное внимание в них уделялось
анализу потребностей и недостатков. Было отмечено,

что дополнительное внимание необходимо уделять
стратегиям применения наилучшей практики. В
области сбора данных наиболее важной является
потребность в инвестициях государств–членов в
текущие и разрабатываемые проекты, включенные в
Глобальную программу по оценке масштабов зло-
употребления наркотиками. В частности, приоритет-
ными были признаны вопросы расширения работы в
Северной Африке и на Ближнем Востоке, в Юго-
Восточной Азии и Латинской Америке. В сфере
профилактики необходимо активизировать деятель-
ность, уделяя особое внимание вопросам уязви-
мости, особым потребностям и стимуляторам амфе-
таминового ряда. Это касается как руководящих
принципов в отношении наилучшей практики, так и
работы по проектам. В сфере лечения и реабили-
тации основной вывод заключался в том, что,
несмотря на достигнутый прогресс в области выяв-
ления и применения наилучшей практики, сущест-
вует настоятельная необходимость расширения мас-
штабов основной деятельности на местах. Лечение
лиц, злоупотребляющих стимуляторами, и малолет-
них наркоманов также было отмечено как перво-
очередная задача и как область, в которой имеются
значительные возможности для расширения деятель-
ности. Что касается профилактики ВИЧ и СПИДа,
то, несмотря на активизацию деятельности в связи с
повышением роли ЮНДКП как одного из участ-
ников ЮНЭЙДС, необходимо наращивать темпы и
расширять сферу охвата проводимой деятельности.
В частности, необходимо разрабатывать инициативы
для Центральной Азии, Юго-Восточной Азии и ряда
регионов Восточной Европы.

В. Решения, принятые Комиссией

49. На своем 1223-м заседании 15 марта 2002 года
Комиссия приняла пересмотренный проект резо-
люции, озаглавленный "Усилия по ограничению воз-
действия незаконного спроса на наркотики на орга-
низованную преступность" (E/CN.7/2002/L.5/Rev.1),
авторами которого являются Аргентина, Боливия,
Бразилия, бывшая югославская Республика Маке-
дония, Венгрия, Индонезия, Колумбия, Перу, Сене-
гал, Словакия, Словения, Соединенные Штаты Аме-
рики, Турция, Украина, Филиппины, Чили, Эквадор,
Эстония и Южная Африка (текст резолюции см. в
главе I, раздел С, резолюция 45/3).
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50. На этом же заседании Комиссия приняла
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный
"Вирус иммунодефицита человека/синдром приобре-
тенного иммунодефицита (ВИЧ/СПИД) в контексте
злоупотребления наркотиками" (E/CN.7/2002/L.3/
Rev.1), авторами которого являются Австралия,
Австрия, Аргентина, Беларусь, Бельгия, Болгария,
Бразилия, бывшая югославская Республика Маке-
дония, Венгрия, Вьетнам, Греция, Дания, Индонезия,
Испания, Италия, Канада, Колумбия, Люксембург,
Мексика, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия,
Польша, Португалия, Словакия, Соединенное Коро-
левство Великобритании и Северной Ирландии,
Судан (от имени государств – членов Организации
Объединенных Наций, являющихся членами Группы
африканских государств), Таиланд, Украина, Швеция
и Эстония (текст резолюции см. в главе I, раздел С,
резолюция 45/1).

51. На этом же заседании Комиссия приняла пере-
смотренный проект резолюции, озаглавленный "Со-
кращение спроса на незаконные наркотики" (E/CN.7/
2002/L.22/Rev.1), авторами которого являются Бур-
кина–Фасо, бывшая югославская Республика Маке-
дония, Гамбия, Гана, Дания, Египет, Иордания,
Йемен, Колумбия, Ливан, Ливийская Арабская Джа-
махирия, Мексика, Нигерия, Норвегия, Португалия,
Судан, Турция, Филиппины, Финляндия и Швеция
(текст резолюции см. в главе I, раздел С, резолю-
ция 45/15). После принятия резолюции предста-
витель Соединенных Штатов выступила с заявле-
нием, в котором выразила глубокое беспокойство
своего правительства в связи с тем, что в принятой
резолюции не была подчеркнута важность между-
народных договоров о контроле над наркотиками и
не был отмечен тот факт, что политика и практика,
не согласующиеся с договорами, создают препятст-
вия на пути осуществления этих договоров и усилий
по решению мировой проблемы наркотиков.

52. На этом же заседании Комиссия приняла
проект резолюции, озаглавленный "Оптимизация
систем сбора информации и выявление наилучшей
практики сдерживания спроса на незаконные нарко-
тики" (E/CN.7/2002/L.20), авторами которого яв-
ляются Австрия, бывшая югославская Республика
Македония, Венесуэла (от имени государств – чле-
нов Организации Объединенных Наций, являющихся
членами Группы государств Латинской Америки и
Карибского бассейна), Гана, Греция¸ Египет, Иран
(Исламская Республика), Ирландия, Италия, Канада,

Кения, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия,
Пакистан, Португалия, Румыния, Словения, Соеди-
ненное Королевство Великобритании и Северной
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Украина,
Филиппины, Финляндия, Эфиопия и Южная Африка
(текст резолюции см. в главе I, раздел С, резолю-
ция 45/13).

Глава VI

Незаконный оборот наркотиков
и их предложение

53. На своих 1220-м и 1221-м заседаниях 14 марта
2002 года Комиссия рассмотрела пункт 7 своей
повестки дня, озаглавленный "Незаконный оборот
наркотиков и их предложение: a) положение в обла-
сти оборота наркотиков в мире и доклады вспомога-
тельных органов Комиссии; и b) последующие меры
по выполнению решений двадцатой специальной
сессии Генеральной Ассамблеи: i) меры, направ-
ленные на расширение сотрудничества в правоохра-
нительной области (выдача, взаимная юридическая
помощь, контролируемые поставки, борьба с неза-
конным оборотом на море и сотрудничество между
правоохранительными органами, в том числе подго-
товка кадров); ii) борьба с отмыванием денег и
iii) План действий по налаживанию международного
сотрудничества в деле искоренения незаконных нар-
котикосодержащих культур и содействия альтерна-
тивному развитию". Комиссии были представлены
следующие документы:

а) доклад Секретариата о положении в обла-
сти незаконного оборота наркотиков в мире и мерах,
принятых вспомогательными органами Комиссии по
наркотическим средствам (E/CN.7/2002/4 и Corr.1 и
Add.1);

b) доклад Директора–исполнителя о между-
народной помощи государствам, наиболее затрону-
тым проблемой транзита наркотиков (E/CN.7/
2002/5).

54. Представитель ЮНДКП провел аудиовизуаль-
ную презентацию по вопросу о положении в области
незаконного оборота наркотиков в мире и тен-
денциях в сфере их предложения, а также резуль-
татах работы Комитета полного состава. С заяв-
лениями выступили представители Австралии, Испа-
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нии, Венесуэлы, Германии, Боливии, Турции,
Беларуси, Южной Африки, Республики Кореи,
Нидерландов, Китая, Нигерии, Японии, Эквадора,
Чешской Республики, Индии и Украины. С заяв-
лениями выступили также наблюдатели от Венгрии,
Панамы, Марокко, Уругвая, Иордании, Мьянмы и
Новой Зеландии.

А. Ход обсуждения

1. Сокращение незаконного предложения
наркотиков

55. Представитель Секретариата сообщил Комис-
сии, что общемировой объем предложения героина в
2001 году существенно сократился главным образом
в результате существенного сокращения в этом году
производства опия в Афганистане. Однако в 2002 го-
ду производство опия в Афганистане вновь воз-
росло. Анализ положения в области незаконного
оборота наркотиков за период до 2000 года свиде-
тельствует об огромном росте изъятий героина в
глобальном масштабе, что, видимо, является резуль-
татом громадного роста производства опия в Афга-
нистане в 1999 году. Цены на героин в Северной
Америке и Западной Европе продолжали снижаться.
По оценкам, производство кокаина в 2001 году
сохранило тенденции предыдущих лет; крупнейшим
производителем кокаина оставалась Колумбия. В
2000 году изъятия кокаина в Северной Америке и
Западной Европе, двух крупнейших потребительских
рынках этого вещества, сократились; в этих субре-
гионах цены на кокаин оставались стабильными или
снизились. Что касается каннабиса, то изъятия травы
каннабиса в 2000 году в значительной степени сокра-
тились, в то время как изъятия смолы каннабиса
сохранялись на прежнем уровне. Впервые за многие
годы незаконное производство и оборот стимуля-
торов амфетаминового ряда стабилизировались. В
ситуации с некоторыми стимуляторами, например
метамфетамином в Северной Америке и амфета-
мином в Западной Европе, проявляются тенденции к
сокращению; однако объемы изъятия метамфета-
мина в Восточной и Юго–Восточной Азии по-
прежнему увеличиваются. Наконец, оборот веществ,
схожих с "экстази", еще более увеличился во всем
мире; страны Западной Европы, главным образом
Нидерланды, остаются главными поставщиками этих
веществ.

56. Представители, выступавшие по пункту 7,
выражали озабоченность в связи с ситуацией,
складывающейся в Афганистане, и возможностью
возврата к масштабному незаконному производству
опия в этой стране. Представитель Испании,
выступая от имени государств – членов Европей-
ского союза, призвал к активным международным
действиям в ответ на недавно возобновившийся рост
производства опия в Афганистане, которые учи-
тывали бы гуманитарные аспекты и обеспечивали
устойчивое сокращение производства опия в стране.
Представитель Германии информировал Комиссию
об инициативе его правительства по оказанию
помощи в реорганизации сил гражданской полиции в
Афганистане. Другие представители заявили о под-
держке их правительствами таких инициатив. В
свете нынешней ситуации в Афганистане к ЮНДКП
был обращен призыв содействовать усилиям по
продолжению осуществления стратегии "пояса
безопасности" и программ в соседних странах.

57. В связи с героином представитель Австралии
заявил, что ограниченное предложение героина в его
стране, отмечавшееся с конца 2000 года и в течение
всего 2001 года, привело к росту цен на героин,
понижению уровня его чистоты и заметному сокра-
щению числа смертельных случаев, связанных с
передозировкой героина.

58. Некоторые ораторы отметили быстрый рост
оборота стимуляторов амфетаминового ряда в Вос-
точной и Юго–Восточной Азии. Двумя основными
видами стимуляторов амфетаминового ряда, вовле-
ченными в оборот в этом субрегионе, являются
метамфетамин и метилендиоксиметамфетамин
(МДМА). Представитель Австралии сообщил, что
изъятие обоих видов стимуляторов амфетаминового
ряда в 2001 году существенно возросло. Предста-
витель Японии отметил продолжающийся приток
метамфетамина в его страну. Он сообщил также о
наблюдающейся в его стране тенденции роста
изъятий МДМА. Наблюдатель от Новой Зеландии
сообщил Комиссии о резком росте подпольного
производства метамфетамина в его стране. Пред-
ставитель Чешской Республики отметил растущую
угрозу для его страны веществ, схожих с "экстази".
Наблюдатель от Панамы сообщил о существенном
росте оборота "экстази" в его стране. Представитель
Нидерландов информировал Комиссию о последних
шагах по борьбе с незаконным предложением нар-
котиков, в частности, о разработке плана действий,
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направленного на существенное сокращение неза-
конного производства и распространения "экстази" в
его стране. Наблюдатель от Иордании отметил, что в
регионе все более широкое распространение полу-
чают стимуляторы амфетаминового ряда и другие
синтетические наркотики.

59. При обсуждении мер по борьбе с незаконным
оборотом наркотиков большое значение придавалось
международному сотрудничеству. В качестве при-
меров успешных инициатив, требующих междуна-
родного сотрудничества, были названы операция
"Пурпур", представляющая собой программу отсле-
живания отдельных партий перманганата калия, и
операция "Топаз" – аналогичная инициатива по
отслеживанию индивидуальных партий ангидрида
уксусной кислоты. Представитель Китая и наблю-
датель от Мьянмы информировали Комиссию о сов-
местных мероприятиях с участием Китая, Лаосской
Народно–Демократической Республики, Мьянмы и
Таиланда. Среди других мер по контролю над нар-
котиками упоминались подготовка полицейского
персонала, распространение и систематический
обмен информацией, контроль над прекурсорами,
борьба с отмыванием денег, ликвидация подпольных
лабораторий по производству наркотиков и нацио-
нальные соглашения о сотрудничестве, касающиеся
полиции, таможенной службы, химической и фарма-
цевтической промышленности и здравоохранения.
Представитель Австралии в качестве ключевых эле-
ментов эффективной борьбы с незаконным оборотом
наркотиков отметил международное сотрудничество
и развитие партнерских отношений. Представитель
Венесуэлы, выступая от имени членов Группы госу-
дарств Латинской Америки и Карибского бассейна, с
учетом усиливающейся глобализации призвал пред-
принять согласованные международные усилия для
решения проблем незаконного оборота наркотиков и
преступности.

60. Отмечалось, что важной мерой, необходимой
для противодействия незаконному обороту нар-
котиков и отмыванию денег, является подготовка
кадров. Некоторые ораторы привели примеры спе-
циальной подготовки в их национальных учреж-
дениях, в том числе подготовки к проведению
финансовых расследований и обучение методам пре-
сечения незаконного оборота наркотиков, а также
дрессировки собак для обнаружения наркотиков.
Представители Нигерии и Турции сообщили Комис-
сии о поддержке их правительствами региональных

учебных академий, предоставляющих условия для
подготовки персонала правоохранительных органов.
Представитель Турции сообщил Комиссии о том, что
Турецкая международная академия по борьбе с
наркотиками и организованной преступностью пре-
доставляет возможность подготовки сотрудников
правоохранительных органов разных стран региона,
в том числе Афганистана.

61. Ряд ораторов сообщили о создании нацио-
нальных подразделений по контролю над нарко-
тиками и о принятии национальных планов действий
и стратегий в качестве ключевых элементов борьбы с
незаконным оборотом наркотиков. Наблюдатель от
Венгрии сообщил о создании нового отдела по
контролю над наркотиками. Наблюдатель от Иор-
дании информировал Комиссию о принятии нацио-
нального плана действий по контролю над нар-
котиками, включающего руководящие принципы для
государственных учреждений, а также неправи-
тельственных организаций в отношении сотрудни-
чества в целях сокращения незаконного спроса на
наркотики и их предложения; он подчеркнул также
важность проведения научных исследований для
понимания факторов, лежащих в основе проблем
наркотиков. Все большее число правительств создает
межучрежденческие целевые группы для сосредо-
точения усилий на ликвидации преступных групп,
занимающихся незаконным оборотом наркотиков и
транснациональной преступной деятельностью, и
уголовном преследовании членов этих групп. Такой
подход, судя по сообщениям, оказывался более
эффективным, поскольку он предусматривал объеди-
нение оперативных ресурсов, разведывательных
данных и законодательных полномочий.

62. Ряд выступавших подчеркнули важность
систематического сбора и методического анализа
данных для поддержки основанных на разведы-
вательных данных стратегий пресечения неза-
конного оборота наркотиков и обеспечения прави-
тельств информацией о современных тенденциях в
сфере незаконного оборота наркотиков и преступ-
ности, с тем чтобы они могли принимать наиболее
эффективные меры для решения проблем наркотиков
и преступности.

2. Меры по борьбе с отмыванием денег

63. Ряд ораторов информировали Комиссию о но-
вых мерах по борьбе с отмыванием денег. Наблю-
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датель от Уругвая сообщил об осуществлении нового
законодательства, предусматривающего подготовку
сотрудников судебных органов, прокуратуры и
правоохранительных органов, а также мерах по
повышению уровня осведомленности банковских
сотрудников об их законной обязанности сообщать о
подозрительных операциях. Другие ораторы сооб-
щили о создании в своих странах подразделений
финансовой разведки для выявления подозри-
тельных банковских операций в целях дальнейшего
расследования правоохранительными органами.

3. Меры, принятые вспомогательными
органами Комиссии

64. Было отмечено, что вспомогательные органы
Комиссии по наркотическим средствам провели
четыре совещания в 2001 году и одно совещание в
2002 году: одиннадцатое Cовещание руководителей
национальных учреждений по обеспечению соблю-
дения законов о наркотиках стран Латинской Аме-
рики и Карибского бассейна состоялось в столице
Панамы 2–5 октября 2001 года; двадцать пятое
Cовещание руководителей национальных учреж-
дений по обеспечению соблюдения законов о нар-
котиках стран Азии и Тихого океана состоялось в
Сиднее, Австралия, 15–18 октября 2001 года; трид-
цать шестая сессия Подкомиссии по незаконному
обороту наркотиков на Ближнем и Среднем Востоке
и связанным с этим вопросам состоялась в Абу-Даби
4–7 ноября 2001 года; одиннадцатое Cовещание
руководителей национальных учреждений по обес-
печению соблюдения законов о наркотиках стран
Африки состоялось в Найроби 26–29 ноября
2001 года, а пятое Cовещание руководителей нацио-
нальных учреждений по обеспечению соблюдения
законов о наркотиках стран Европы состоялось в
Вене 15–18 января 2002 года.

65. Специализированными рабочими группами
этих совещаний были рассмотрены следующие воп-
росы: растущая угроза со стороны стимуляторов
амфетаминового ряда; мониторинг и контроль над
прекурсорами; пути совершенствования коорди-
нации и повышения эффективности усилий в право-
охранительной области; положение в Афганистане;
сотрудничество при обмене разведывательной ин-
формацией и проблемы, создаваемые для право-
охранительных органов киберпреступностью.

66. В результате обсуждения этих проблем были
подготовлены рекомендации по следующим воп-
росам: обмен разведывательными данными и соз-
дание национальных подразделений, ответственных
за координацию и обмен разведывательными дан-
ными; расширение обмена информацией и совер-
шенствование следственных методов для борьбы с
отмыванием денег; выделение правительствами над-
лежащих ресурсов для противодействия высокотех-
нологичной и кибернетической преступности; под-
держка в деле создания национального правоохра-
нительного органа в Афганистане и совершенст-
вование подготовки кадров правоохранительных
органов в ряде областей, в том числе по вопросам
составления ориентировок и идентификации нарко-
курьеров и химических веществ–прекурсоров.

67 Представитель Австралии сообщил об итогах
двадцать пятого Cовещания руководителей нацио-
нальных учреждений по обеспечению соблюдения
законов о наркотиках стран Азии и Тихого океана.
Представитель Турции сообщил об итогах пятого
Cовещания руководителей национальных учреж-
дений по обеспечению соблюдения законов о нар-
котиках стран Европы.

В. Решения, принятые Комиссией

68. На своем 1223-м заседании 15 марта 2002 года
Комиссия одобрила для принятия Экономическим и
Социальным Советом проект резолюции, озаглав-
ленный "Международная помощь государствам, наи-
более затронутым транзитом наркотиков" (E/CN.7/
2002/L.17/Rev.1), авторами которого являются
Алжир, Ангола, Аргентина, Беларусь, Боливия, Бра-
зилия, Буркина–Фасо, бывшая югославская Респуб-
лика Македония, Венгрия, Венесуэла, Гамбия, Гана,
Египет, Иордания, Исламская Республика Иран,
Йемен, Кения, Китай, Ливан, Малайзия, Мексика,
Нигерия, Пакистан, Румыния, Саудовская Аравия,
Свазиленд, Словения, Таиланд, Тунис, Турция,
Украина, Хорватия, Чили, Эквадор, Эфиопия и
Южная Африка (текст см. в главе I, раздел А, проект
резолюции II).

69. На этом же заседании Комиссия утвердила
пересмотренный проект резолюции, озаглавленной
"Связи между организованными преступными груп-
пами, занимающимися оборотом наркотиков, и
лицами, причастными к другим видам незаконного
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оборота: специальные методы расследования для
борьбы против такой преступности" (E/CN.7/2002/
L.14/Rev.1), авторами которого являются Беларусь,
Боливия, бывшая югославская Республика Маке-
дония, Венгрия, Гамбия, Греция, Ирландия, Испания,
Италия, Канада, Кения, Конго, Ливан, Мексика,
Норвегия, Перу, Португалия, Сенегал, Словакия,
Словения, Соединенное Королевство Великобри-
тании и Северной Ирландии, Таиланд, Турция,
Украина, Финляндия, Хорватия, Швеция, Эстония,
Южная Африка и Япония (текст резолюции см. в
главе I, раздел С, резолюция 45/9).

70. На этом же заседании Комиссия приняла
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный
"Незаконное предложение наркотиков и их неза-
конный оборот в арабских государствах" (E/CN.7/
2002/L.23/Rev.1), авторами которого являются Еги-
пет, Иордания, Ирак, Йемен, Ливан, Ливийская
Арабская Джамахирия, Саудовская Аравия, Судан и
Тунис (текст резолюции см. в главе I, раздел С,
резолюция 45/16).

71. На этом же заседании Комиссия приняла
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный
"Укрепление международного сотрудничества в
области контроля за культивированием опийного
мака" (E/CN.7/2002/L.16/Rev.2), авторами которого
являются Бельгия, бывшая югославская Республика
Македония, Венгрия, Греция, Дания, Исламская Рес-
публика Иран, Ирландия, Испания, Канада, Нор-
вегия, Португалия, Российская Федерация, Свази-
ленд, Словения, Соединенное Королевство Велико-
британии и Северной Ирландии, Соединенные
Штаты Америки, Таиланд, Турция, Украина, Фин-
ляндия, Франция, Швеция и Япония (текст
резолюции см. в главе I, раздел С, резолюция 45/10).

72. На этом же заседании Комиссия рассмотрела
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный
"Укрепление мер международного сотрудничества в
области контроля над незаконными наркотиками"
(E/CN.7/2002/L.4/Rev.2), авторами которого являются
Австралия, бывшая югославская Республика Маке-
дония, Вьетнам, Гамбия, Индия, Исламская Респуб-
лика Иран, Канада, Ливан, Мьянма, Новая Зеландия,
Пакистан, Перу, Республика Корея, Свазиленд,
Соединенные Штаты Америки, Таиланд, Турция,
Филиппины и Япония. Представитель Секретариата
заявил, что в своей резолюции 1988/15 от 25 мая
1988 года Экономический и Социальный Совет

обратился к Генеральному секретарю с просьбой,
аналогичной той, которая содержится в пересмот-
ренном проекте резолюции. Тогда Комиссии было
представлено заявление о последствиях для бюджета
по программам. В заявлении указывалось, что, как
полагал Секретариат, средства, необходимые для
оплаты путевых расходов и командировочных
участникам каждого регионального совещания руко-
водителей национальных учреждений по обеспе-
чению соблюдения законов о наркотиках, будут обес-
печены за счет внебюджетных ресурсов. В связи с
просьбой, содержащейся в пункте 7 постанов-
ляющей части пересмотренного проекта резолюции,
следует иметь в виду, что Секретариат по-прежнему
полагает, что средства, необходимые для оплаты
путевых расходов и командировочных участников
совещаний руководителей национальных учреж-
дений по обеспечению соблюдения законов о нар-
котиках будут обеспечиваться за счет внебюджетных
ресурсов.

73. На этом же заседании Комиссия приняла
пересмотренный проект резолюции (текст см. в
главе I, раздел С, резолюция 45/2).

74. На этом же заседании Комиссия приняла пере-
смотренный проект резолюции, озаглавленный
"Контролируемые поставки" (E/CN.7/2002/L.7/
Rev.1), авторами которого являются Австралия,
Австрия, Бельгия, Буркина–Фасо, бывшая югослав-
ская Республика Македония, Венгрия, Венесуэла,
Гамбия, Германия, Греция, Дания, Индия, Иордания,
Ирландия, Испания, Италия, Канада, Кения, Колум-
бия, Нигерия, Норвегия, Панама, Свазиленд, Слова-
кия, Словения, Соединенное Королевство Велико-
британии и Северной Ирландии, Соединенные
Штаты Америки, Таиланд, Турция, Украина,
Финляндия, Франция, Хорватия и Швеция (текст
резолюции см. в главе I, раздел С, резолюция 45/4).
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Глава VII

Осуществление международных
договоров о контроле над
наркотиками

75. На своих 1214–м и 1215–м заседаниях 11 марта
2002 года Комиссия рассмотрела пункт 8 своей
повестки дня, озаглавленный "Осуществление меж-
дународных договоров по контролю над нарко-
тиками: а) изменения в сфере применения контроля
над веществами; b) Международный комитет по
контролю над наркотиками; с) последующие меры
по выполнению решений двадцатой специальной
сессии Генеральной Ассамблеи: i) меры по пре-
дупреждению незаконного изготовления, импорта,
экспорта, оборота, распределения и утечки пре-
курсоров, используемых при незаконном изго-
товлении наркотических средств и психотропных
веществ; ii) План действий по борьбе с незаконным
изготовлением и оборотом стимуляторов амфетами-
нового ряда и их прекурсоров, а также со злоупо-
треблением ими; и d) другие вопросы, возникающие
в связи с международными договорами о контроле
над наркотиками". Комиссии были представлены
следующие документы:

а) Доклад Международного комитета по
контролю над наркотиками за 2001 год (E/INCB/
2001/1);

b) Прекурсоры и химические вещества,
часто используемые при незаконном изготовлении
наркотических средств и психотропных веществ:
доклад Международного комитета по контролю над
наркотиками за 2001 год о выполнении статьи 12
Конвенции Организации Объединенных Наций о
борьбе против незаконного оборота наркотических
средств и психотропных веществ 1988 года (E/INCB/
2001/4).

76. Со вступительными заявлениями выступили
Председатель Международного комитета по конт-
ролю над наркотиками и Сопредседатель операции
"Топаз". С заявлениями выступили также пред-
ставители Испании (от имени государств – членов
Организации Объединенных Наций, являющихся
членами Европейского союза), Италии, Турции,
Исламской Республики Иран, Китая, Казахстана,
Австралии, Соединенных Штатов, Мексики, Дании,

Нигерии, Венесуэлы, Испании, Колумбии, Японии,
Франции, Канады, Индии, Республики Кореи,
Индонезии, Португалии и Колумбии. С заявлениями
выступили также наблюдатели от Панамы, Швеции,
Бельгии, Малайзии, Польши, Венгрии, Намибии,
Азербайджана, Словении, Швейцарии и Мьянмы.
Наблюдатели от Всемирной организации здравоохра-
нения и Совета министров внутренних дел арабских
государств также выступили с заявлениями.

А. Ход обсуждения

1. Доклад Международного комитета по
контролю над наркотиками за 2001 год

77. Председатель Международного комитета по
контролю над наркотиками представил доклад
Комитета за 2001 год и рассказал о влиянии новых
технологий на незаконный оборот наркотиков и о
задачах органов по обеспечению соблюдения зако-
нов о наркотиках. Он заявил, что, хотя глобализация
и новые технологии приносят обществу огромные
блага, отдельные лица и преступные группы ради
незаконной наживы могут свести на нет преиму-
щества этих явлений. Он призывал правительства
принять законы и создать соответствующие органи-
зационные структуры для проведения расследований
связанных с наркотиками преступлений, совершае-
мых в электронной среде, и преследования лиц,
совершающих такие преступления. Он затронул воп-
рос функционирования международной договорной
системы, в частности в связи с положением в
Афганистане, где возобновляется культивирование
опийного мака. Он предложил Комиссии подробно
рассмотреть вопрос о контроле над каннабисом с
целью обеспечить выполнение положений Конвен-
ции 1961 года.

78. Комиссия выразила признательность Комитету
и его секретариату за подготовку его доклада за
2001 год, в котором всесторонне анализируются
последние тенденции в области контроля над
законным перемещением наркотических средств,
психотропных веществ и прекурсоров, а также в
области незаконного использования и оборота этих
веществ и рассматриваются меры, принимаемые
правительствами в этой связи. Некоторые предста-
вители сообщили, что в их странах этот доклад
широко обсуждался на политическом уровне и в
средствах массовой информации. Было выражено
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беспокойство в связи с наличием расхождений и
противоречий между докладом Международного
комитета по контролю над наркотиками за 2001 год и
докладом Секретариата о положении в области
незаконного оборота наркотиков в мире и мерах,
принятых вспомогательными органами Комиссии по
наркотическим средствам (E/CN.7/2002/4 и Corr.1).
Было настоятельно рекомендовано устранять такие
расхождения с помощью консультаций. Некоторые
представители представили дополнительную инфор-
мацию о положении в области злоупотребления нар-
котиками и незаконного оборота в своих странах и о
стратегиях контроля над наркотиками, проводимых
их правительствами с целью уменьшить незаконное
предложение наркотиков и спрос на них.

79. Была выражена признательность Комитету за
проведенный им анализ задач, которые глобализация
и новые технологии ставят перед органами по обес-
печению соблюдения законов о наркотиках в
XXI веке. Несколько правительств информировали
Комиссию о принятых ими мерах на национальном
уровне для борьбы с преступлениями, совершае-
мыми в электронной среде. На международном
уровне в качестве примера согласования законода-
тельства и международного сотрудничества в рассле-
довании и уголовном преследовании в связи с
трансграничными преступлениями, совершаемыми
посредством электронных средств или с их
помощью, была упомянута принятая Советом
Европы Конвенция о киберпреступности. Комиссия
отметила предложение Комитета в отношении рас-
смотрения вопроса о разработке конвенции Орга-
низации Объединенных Наций о киберпреступности.
Однако некоторые участники отметили, что раз-
работка такого документа является преждевремен-
ной и что было бы лучше дождаться завершения
мероприятий, осуществляемых на региональном
уровне. Они указывали, что правительствам следует
прилагать все возможные усилия для борьбы с
киберпреступностью. Поскольку Интернет также
следует использовать для распространения объектив-
ной информации о наркотиках, правительствам было
предложено принять меры для содействия более
безопасному использованию Интернета. Комиссии
было предложено рассмотреть вопрос о новых тех-
нологиях и незаконном обороте наркотиков в рамках
отдельного пункта повестки дня.

80. Комиссия разделила обеспокоенность Комитета
в связи с возобновлением культивирования опийного

мака в Афганистане. Международному сообществу
следует поддержать усилия Временной админист-
рации Афганистана по созданию потенциала в пра-
воохранительной области и в области контроля над
наркотиками для борьбы с культивированием опий-
ного мака, а также незаконным производством и
переработкой незаконных наркотиков, злоупотреб-
лением ими и их оборотом.

81. Некоторые представители выразили обеспо-
коенность в связи с увеличением разрыва между
декларируемой правительствами политикой и фак-
тическим осуществлением международных дого-
воров о контроле над наркотиками применительно к
каннабису. Было выражено мнение о том, что
ослабление контроля над каннабисом нельзя назвать
правильным способом решения проблем злоупо-
требления наркотиками, с которыми сталкиваются
многие страны. Существуют серьезные медицинские
и социальные проблемы, связанные со злоупо-
треблением каннабисом, и любое ослабление мер
контроля, несомненно, приведет к расширению
масштабов злоупотребления этим наркотиком и
усилению вредных последствий этого явления. Уси-
лия по сокращению масштабов культивирования
каннабиса и злоупотребления им могут быть подор-
ваны в результате действий, противоречащих букве и
духу международных договоров о контроле над
наркотиками, а также Политической декларации
(резолюция S–20/3 Ассамблеи, приложение) и
планов действий (резолюции S–20/4 A–E Ассамб-
леи), принятых Генеральной Ассамблеей на ее
двадцатой специальной сессии, что может отра-
зиться на контроле над другими незаконными нарко-
тиками. Представитель Филиппин, выступавший от
имени государств – членов Группы 77 и Китая,
просил Комиссию рассмотреть этот вопрос, с тем
чтобы гарантировать целостность всего режима меж-
дународного контроля над наркотиками. Один из
представителей заявил, что для его страны декри-
минализация наркомании и замена обязательных
уголовных санкций административными санкциями,
которые включают программы лечения и социальной
реинтеграции наркоманов, являются шагом вперед
на пути к достижению сплоченности общества и
позволяют человеку вырваться из мира наркомании,
лишенного какого бы то ни было смысла.

82. Наблюдатель от Всемирной организации здра-
воохранения заявил, что его организация будет рада
рассмотреть соответствующие данные о каннабисе,
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если какая-либо сторона  Конвенции о наркоти-
ческих средствах 1961 года с поправками, внесен-
ными в нее в соответствии с Протоколом
1972 года59, представит Генеральному секретарю
уведомление в соответствии со статьей 3 этой Кон-
венции; однако, поскольку решение о контроле над
каннабисом является по сути политическим воп-
росом, медицинский и научный анализ могут иметь
лишь ограниченную полезность, так как ответ на
этот политический вопрос должна дать Комиссия по
наркотическим средствам как главный директивный
орган по контролю над наркотиками в системе Орга-
низации Объединенных Наций.

83. Некоторые ораторы высказали мнение о том,
что согласно соответствующим положениям Конвен-
ции 1961 года с поправками, внесенными в нее в
соответствии с Протоколом 1972 года, каннабис не
следует использовать в медицинских целях, пока не
будет получено достоверное научное доказательство
его медицинской полезности.

84. Комиссия положительно оценила усилия Коми-
тета, направленные на содействие поддержанию
общемирового равновесия между предложением
опиатов и спросом на них для использования в
медицинских и научных целях, в соответствии с
положениями Конвенции 1961 года с поправками,
внесенными в нее в соответствии с Протоколом
1972 года. Получила высокую оценку работа Коми-
тета по организации неофициальных совещаний с
государствами, являющимися основными импорте-
рами и производителями опиатного сырья. Комитету
надлежит и далее давать рекомендации правитель-
ствам в отношении мер, которые следует принять
для обеспечения общемирового равновесия между
предложением опиатов и спросом на них для закон-
ного использования.

85. Подчеркивалась роль Комитета в обеспечении
наличия опиатов для медицинских целей, а прави-
тельствам было рекомендовано и далее прилагать
усилия с целью устранения препятствий на пути
обеспечения наличия опиатов для обезболивания и
облегчения страданий, не допуская при этом утечки
опиатов в каналы незаконного использования.
Комиссия отметила укрепление сотрудничества в
этой области между Комитетом и ВОЗ.

__________________
59 United Nations, Treaty Series, vol. 970, No. 14152.

86. Комиссия с удовлетворением отметила увели-
чение числа сторон международных договоров о
контроле над наркотиками. Подчеркивалось, что
цели Конвенции 1988 года не могут быть достигнуты
без соблюдения и выполнения положений Конвенции
1961 года с поправками, внесенными в нее в соот-
ветствии с Протоколом 1972 года, и Конвенции о
психотропных веществах 1971 года60.

87. Комиссия была информирована о результатах
работы совещания Группы экспертов по разработке
руководящих принципов, касающихся национальных
норм в отношении путешествующих лиц, проходя-
щих курс лечения с использованием средств, нахо-
дящихся под международным контролем, которое
было проведено в Вене 12–14 февраля 2002 года в
соответствии с резолюцией 44/15 Комиссии.

88. Комиссия приняла к сведению представленную
Комитетом информацию об увеличении масштабов
злоупотребления психотропными веществами и их
незаконного оборота в некоторых регионах. Комис-
сия вновь обратилась с призывом к государствам–
членам выполнять положения Конвенции 1971 года и
резолюции Экономического и Социального Совета,
касающиеся веществ, включенных в Списки III и IV
этой Конвенции. Один из представителей преду-
предил Комиссию об усилении тенденции утечки
законных фармацевтических препаратов, содержа-
щих наркотические средства или психотропные
вещества, для употребления в сочетании с другими
веществами, находящимися под международным
контролем, или алкоголем.

89. Комиссия приняла к сведению выводы Коми-
тета, касающиеся потребления бупренорфина и его
использования в рамках заместительной терапии, а
также призыв рассмотреть вопрос о целесообраз-
ности контроля над этим веществом в рамках
Конвенции 1961 года c поправками, внесенными в
нее в соответствии с Протоколом 1972 года, а не
Конвенции 1971 года.

__________________
60 Ibid., vol. 1019, No. 14956.
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2. Доклад Международного комитета по
контролю над наркотиками за 2001 год о
выполнении статьи 12 Конвенции 1988 года

90. Председатель Международного комитета по
контролю над наркотиками представил доклад
Комитета за 2001 год о выполнении статьи 12 Кон-
венции 1988 года. Комитету была выражена при-
знательность за его доклад, который содержит все-
объемлющий обзор положения в мире в области
контроля над химическими веществами–прекур-
сорами. Комиссия приняла к сведению усилия Коми-
тета по оказанию правительствам помощи в предо-
твращении утечки таких химических веществ.

91. Комиссия, с беспокойством отметив рост числа
сообщений о незаконном изготовлении стимуляторов
амфетаминового ряда во многих странах, приветст-
вовала инициативу Комитета по созыву междуна-
родного совещания по прекурсорам, используемым
при изготовлении стимуляторов амфетаминового
ряда. Признавая необходимость выработки рабочих
механизмов и стандартных оперативных процедур
для предотвращения утечки прекурсоров, используе-
мых при незаконном изготовлении этих веществ,
Комиссия настоятельно призвала правительства
сотрудничать с Комитетом в разработке и осущест-
влении конкретных предложений.

92. Комиссия выразила удовлетворение по поводу
того, что государства, участвующие в операции
"Топаз", международной программе по отсле-
живанию поставок ангидрида уксусной кислоты,
используемого при незаконном изготовлении ге-
роина, уже сообщают о достижении позитивных
результатов. Комиссия отметила также успешное
осуществление операции "Пурпур" – международ-
ной программы отслеживания поставок перманга-
ната калия. В частности, Комиссия одобрила выводы
Комитета в отношении того, что правительствам
необходимо приложить усилия для более активного
использования таких методов расследования, как
контролируемые поставки, отслеживание маршрутов
поставки перехваченных партий груза для выявления
фактического источника и проведение расследо-
ваний на основе оперативно–следственных данных
для выявления сетей оборота наркотиков, ответст-
венных за организацию утечки.

93. Комиссия была информирована о том, что в
результате переноса ангидрида уксусной кислоты и
перманганата калия из Таблицы II в Таблицу I

Конвенции 1988 года в соответствии с реше-
ниями 44/5 и 44/6 Комиссии, многие правительства
вводят более строгие меры контроля за между-
народной торговлей этими веществами. Комиссия
признала необходимость того, чтобы все прави-
тельства придали соответствующий статус исполь-
зуемым в ходе операции "Пурпур" процедурам и
механизмам, которые оказались столь успешными в
пресечении утечки перманганата калия.

94. Несколько представителей подтвердили, что
предварительные уведомления об экспорте являются
эффективным средством предотвращения утечки
контролируемых химических веществ. Была под-
черкнута необходимость своевременной обратной
связи в случае таких уведомлений. Предварительные
уведомления об экспорте являлись одним из важ-
нейших компонентов операций "Пурпур" и "Топаз".
Отмечалось, что Комитет играет важную роль в
оказании правительствам помощи в деле обмена
информацией, необходимой для проверки закон-
ности отдельных сделок.

95. Комиссия была информирована о том, что для
обеспечения принятия адекватных мер в связи с
изменением тенденций, касающихся утечки хими-
ческих веществ–прекурсоров, правительства пере-
сматривают нынешние меры контроля, а в некоторых
случаях и действующее законодательство. В част-
ности, была выражена обеспокоенность по поводу
усиливающейся тенденции утечки химических
веществ–прекурсоров из внутренних каналов рас-
пределения и отмечалась настоятельная необхо-
димость принятия мер для предотвращения такой
утечки. С беспокойством была отмечена также
необходимость оказания технической и финансовой
помощи для обеспечения надлежащего обращения с
изъятыми химическими веществами–прекурсорами,
окончательного распоряжения ими и их удаления.
Комиссия была информирована о пересмотре дейст-
вующих мер и законов и об инициативах прави-
тельств в этой области.

В. Решения, принятые Комиссией

96. На своем 1223–м заседании 15 марта 2002 года
Комиссия приняла пересмотренный проект резо-
люции, озаглавленный "Контроль над каннабисом в
Африке" (E/CN.7/2002/L.13/Rev.3), авторами кото-
рого являются Иордания, Китай, Ливан, Соеди-
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ненные Штаты Америки, Судан (от имени госу-
дарств – членов Организации Объединенных Наций,
являющихся членами Группы африканских госу-
дарств) и Турция (текст резолюции см. в главе I,
раздел С, резолюция 45/8).

97. На этом же заседании Комиссия приняла
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный
"Утечка прекурсоров и оперативное уведомление
компетентных органов стран происхождения и стран
транзита, а также Международного комитета по
контролю над наркотиками" (E/CN.7/2002/L.19/
Rev.1), авторами которого являются Ангола, Арген-
тина, Боливия, бывшая югославская Республика
Македония, Венесуэла, Германия, Индия, Иордания,
Кения, Колумбия, Ливан, Мексика, Панама, Перу,
Свазиленд, Словакия, Словения, Соединенные
Штаты Америки, Турция, Украина, Финляндия,
Чешская Республика, Чили, Эквадор и Южная
Африка (текст резолюции см. в главе I, раздел С,
резолюция 45/12).

98. На этом же заседании Комиссия приняла
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный
"Меры по содействию обмену информацией о новом
характере использования наркотиков и об упо-
требляемых веществах" (E/CN.7/2002/L.10/Rev.1),
авторами которого являются Австрия, Бельгия, быв-
шая югославская Республика Македония, Венгрия,
Гамбия, Германия, Греция, Египет, Индонезия, Иор-
дания, Ирландия, Испания, Италия, Кения, Колум-
бия, Ливан, Люксембург, Нидерланды, Норвегия,
Португалия, Словакия, Словения, Турция, Украина,
Филиппины, Финляндия, Франция, Чили, Швей-
цария, Швеция и Эфиопия (текст резолюции см. в
главе I, раздел С, резолюция 45/6).

99. На этом же заседании Комиссия приняла пере-
смотренный проект резолюции, озаглавленный
"Улучшение обмена электронной информацией
между государствами–членами и связи с между-
народными организациями" (E/CN.7/2002/L.18/
Rev.1), авторами которого являются Бельгия, Боли-
вия, Буркина–Фасо, Венгрия, Гамбия, Гана, Египет,
Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика),
Йемен Канада, Колумбия, Кот–д'Ивуар, Ливан,
Ливийская Арабская Джамахирия, Панама, Румыния,
Саудовская Аравия, Словакия, Судан, Тунис,
Украина, Франция, Швейцария, Эквадор, Эстония,
Эфиопия и Южная Африка (текст резолюции см. в
главе I, раздел С, резолюция 45/11).

100. На этом же заседании Комиссия приняла
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный
"Положения, касающиеся путешествующих лиц,
которые проходят курс лечения с использованием
лекарственных средств, находящихся под между-
народным контролем" (E/CN.7/2002/L.9/Rev.1), авто-
рами которого являются Австрия, Бельгия, Венгрия,
Гамбия, Германия, Греция, Дания, Индия, Ирландия,
Испания, Италия, Канада, Колумбия, Конго, Люк-
сембург, Маврикий, Нидерланды, Норвегия, Пор-
тугалия, Словакия, Финляндия, Франция, Швей-
цария Швеция, Южная Африка и Япония (текст
резолюции см. в главе I, раздел С, резолюция 45/5).

101. На этом же заседании Комиссия по реко-
мендации Подкомиссии по незаконному обороту
наркотиков на Ближнем и Среднем Востоке и свя-
занным с этим вопросам одобрила для принятия
Экономическим и Социальным Советом проект
резолюции, озаглавленный "Спрос на опиаты и их
предложение для медицинских и научных целей"
(E/CN.7/2002/L.2), авторами которого являются Бель-
гия, бывшая югославская Республика Македония,
Венгрия, Индия, Соединенные Штаты Америки,
Турция и Франция (текст резолюции см. в главе I,
раздел А, проект резолюции I).

Глава VIII

Директивные указания
Программе Организации
Объединенных Наций по
международному контролю
над наркотиками

102. На своем 1218-м заседании 13 марта 2002 года
Комиссия приступила к рассмотрению пункта 9
своей повестки дня, озаглавленного "Директивные
указания Программе Организации Объединенных
Наций по международному контролю над нарко-
тиками", первому пункту оперативного сегмента
своей повестки дня. Для рассмотрения этого пункта
Комиссии был представлен доклад Директора–
исполнителя о деятельности Программы Органи-
зации Объединенных Наций по международному
контролю над наркотиками (E/CN.7/2002/8 и Corr.1).

103. Временно исполняющий обязанности руково-
дителя Управления по контролю над наркотиками и
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предупреждению преступности в ходе своего
выступления представил доклад и рассказал о стра-
тегической направленности деятельности ЮНДКП,
ее приоритетах в деле оказания государствам–чле-
нам поддержки в осуществлении планов действий и
мер, принятых Генеральной Ассамблеей на ее двад-
цатой специальной сессии, и проводимых реформах
в области управления.

104. С заявлениями выступили представители Испа-
нии (от имени государств – членов Организации
Объединенных Наций, являющихся членами Евро-
пейского союза), Турции, Соединенного Королев-
ства, Соединенных Штатов, Ливийской Арабской
Джамахирии, Италии, Нигерии, Австралии, Бур-
кина–Фасо, Канады, Мексики и Бразилии. С заяв-
лениями выступили также наблюдатели от Марокко,
Бельгии, Афганистана, Эфиопии и Сенегала. Наблю-
датели от Организации африканского единства и
Организации американских государств также высту-
пили с заявлениями.

А. Ход обсуждения

105. Было отмечено, что всеобъемлющий доклад
Директора–исполнителя о деятельности ЮНДКП
содержит обзор стратегического руководства Прог-
раммы и мероприятий, осуществляемых в под-
держку усилий правительств и гражданского обще-
ства по решению мировой проблемы наркотиков. Не-
сколько представителей подчеркнули, что ЮНДКП
надлежит играть центральную роль катализатора
глобальных усилий по решению проблемы нарко-
тиков, распространения информации о той угрозе,
которую несет в себе эта проблема, и мобилизации
политической воли на ее решение. Проблема нарко-
тиков остается серьезной угрозой для правительств
и обществ, и в этой связи необходимо укрепить
потенциал ЮНДКП, с тем чтобы она могла выпол-
нять свой мандат как можно эффективнее.

106. К числу зарождающихся оперативных проблем,
с которыми приходится сталкиваться ЮНДКП и
международному сообществу, относится проблема
быстрого расширения незаконного производства и
оборота стимуляторов амфетаминового ряда и
злоупотребления ими, использование новых техно-
логий, в частности Интернета, для незаконного
оборота наркотиков и возобновление крупномас-

штабного незаконного культивирования опийного
мака и производства героина в Афганистане.

107. Как глобальный центр опыта в сфере контроля
над наркотиками ЮНДКП призвана оказывать
правительствам помощь в разработке такой нацио-
нальной политики в этой области, которая обеспе-
чивала бы соответствующий баланс деятельности по
сокращению спроса на наркотики и их предложения.
Высокую оценку получили проводившиеся Програм-
мой в прошлом году мероприятия в поддержку
усилий правительств по решению проблемы нарко-
тиков, особенно мероприятия, организованные сетью
ее отделений на местах.

108. Отмечалось, что, поскольку проблема нарко-
тиков во многих странах связана с нищетой,
политика по контролю над наркотиками должна
осуществляться в более широком контексте эконо-
мического развития. Было положительно оценено
более активное участие ЮНДКП в программах, в
рамках которых мероприятия по сокращению
наркомании увязывались с усилиями по борьбе с
распространением ВИЧ/СПИДа. ЮНДКП было
предложено более тесно сотрудничать с правитель-
ствами стран, в которых главной причиной распро-
странения эпидемии ВИЧ/СПИДа является введение
наркотиков путем инъекций.

109. Несколько представителей с удовлетворением
отметили выделение Комиссией дополнительных
ресурсов на деятельность в Африке, что нашло свое
отражение в первоначальном бюджете на двухго-
дичный период 2002–2003 годов, утвержденном на
возобновленной сорок четвертой сессии Комиссии.
Комиссия поддержала стратегию ЮНДКП по реше-
нию проблемы незаконных наркотиков в Африке,
которая тесно связана с ликвидацией нищеты. Ука-
зывалось, что политику по контролю над нарко-
тиками в нескольких странах Африки следует и
далее рассматривать в более широком контексте
экономического развития, в частности интегрировать
в программы, направленные на оказание помощи
сельскому населению в его усилиях по сокращению
незаконного культивирования каннабиса и содейст-
вию альтернативному развитию. Несколько предста-
вителей стран Африки рассказали о проблеме нар-
комании и незаконного оборота применительно к
каннабису и об усилиях их правительств по реше-
нию этой проблемы.
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110. Ряд представителей отмечали резкое увели-
чение масштабов незаконного изготовления и обо-
рота синтетических наркотиков, в частности стиму-
ляторов амфетаминового ряда, а также злоупо-
требления ими. ЮНДКП было предложено уделять
первоочередное внимание поддержке усилий прави-
тельств по решению проблем, связанных с этими
веществами. Высокую оценку получили некоторые
инициативы ЮНДКП, направленные на решение
проблемы стимуляторов амфетаминового ряда,
такие, как совещание, проведенное в Брюсселе
19 ноября 2001 года в сотрудничестве с Европейским
союзом.

111. Высокую оценку получили непрекращающиеся
усилия ЮНДКП, нацеленные на решение проблемы
культивирования опийного мака в Афганистане, и ее
стратегия оказания поддержки Временной админист-
рации Афганистана в деле контроля над нарко-
тиками. Новая стратегия, цель которой заключается в
обеспечении учета проблемы наркотиков в процессе
восстановления Афганистана, получила решитель-
ную поддержку. С учетом трудностей, обуслов-
ленных огромным ущербом, нанесенным стране в
ходе войны, а также неустойчивого политического
положения и отсутствия безопасности в Афга-
нистане ЮНДКП следует стремиться к налаживанию
тесного сотрудничества с Временной администра-
цией и организациями, действующими в Афганис-
тане. Было высказано мнение о том, что роль
ЮНДКП должна заключаться в содействии оказанию
долгосрочной и краткосрочной помощи земледель-
цам, например, путем изыскания для них через
другие учреждения альтернативных источников
средств к существованию, осуществлении монито-
ринга за культивированием опийного мака и нара-
щивании потенциала в области контроля над нарко-
тиками. ЮНДКП и международному сообществу
было предложено активнее оказывать помощь Вре-
менной администрации и стремиться к выработке
согласованного подхода; в то же время ряд предста-
вителей отметили, что следует продолжать оказывать
поддержку и соседним с Афганистаном странам.
Было выражено согласие с тем, что в дополнение к
непосредственной поддержке, оказываемой Времен-
ной администрации Афганистана, следует и далее
применять подход, связанный с сохранением "поясов
безопасности", в соответствии с которым соседним с
Афганистаном странам оказывается соответствую-
щая помощь.

Управление

112. Ряд представителей призывали расширить
донорскую базу ЮНДКП, с тем чтобы Программа
могла оказывать более эффективную поддержку
международному сообществу в решении задач, обу-
словленных проблемой наркотиков. Внимание
Комиссии было обращено на уязвимость положения
ЮНДКП, которая вызвана сокращением объема
взносов общего назначения. Была выражена серьез-
ная обеспокоенность в связи с тем, что лишь неко-
торые государства направляют значительную часть
своих добровольных взносов в фонд средств общего
назначения ЮНДКП. Увеличение добровольных
взносов, особенно в виде средств общего назна-
чения, свидетельствовало бы о политической при-
верженности государств–членов целям ЮНДКП и
заинтересованности в ее функционировании, обеспе-
чило бы более прочную и прогнозируемую финан-
совую основу для ее оперативной деятельности.
Правительствам было предложено поддерживать
деятельность ЮНДКП, заключая соглашения о сов-
местном финансировании.

113. Ряд представителей высоко оценили усилия
ЮНДКП по улучшению ее общего руководства и
укреплению диалога с государствами–членами.
Решающую роль в деле укрепления этого диалога
сыграли межсессионные совещания Комиссии и
совместные совещания стран–доноров и стран –
получателей помощи. Принятые в последнее время
меры способствовали укреплению руководства адми-
нистративной деятельностью ЮНДКП, осущест-
влением проектов и финансовой деятельностью, а
также повышению ее транспарентности и эффек-
тивности. Эти меры способствовали также укреп-
лению внутренних методов работы и привели к
созданию информационной системы управления
финансовыми ресурсами, которая включает откры-
тую, ясную и беспристрастную оценку проектов с
привлечением независимых экспертов. Ряд предста-
вителей высоко оценили инициативу ЮНДКП по
созданию Комитета по программам и проектам, а
также принятие руководящих принципов исполь-
зования средств общего назначения.

114. Ряд представителей с удовлетворением отме-
тили внедрение Программой Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками системы составления бюджета, ориен-
тированного на конкретные результаты, которой они
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придают большое значение. Было высказано мнение,
что создание Группы планирования и оценки будет
способствовать оказанию более широкой поддержки
Управлению по контролю над наркотиками и пре-
дупреждению преступности в разработке ориентиро-
ванных на конкретные результаты программ тех-
нического сотрудничества и обеспечении увязки
мандатов с деятельностью по проектам. С 1 марта
Информационная система управления программами
и финансовыми средствами (ПРОФИ) обеспечивает
доступ к основной финансовой информации; бла-
годаря этому государства–члены могут получать
более подробную информацию об оперативной дея-
тельности ЮНДКП.

В. Решения, принятые Комиссией

115. На своем 1223-м заседании 15 марта 2002 года
Комиссия рассмотрела предусмотренный проект
резолюции, озаглавленный "Укрепление Программы
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками и роли Комис-
сии по наркотическим средствам как ее руково-
дящего органа" (E/CN.7/2002/L.24/Rev.1), авторами
которого являются Аргентина, Боливия, Буркина–
Фасо, бывшая югославская Республика Македония,
Венгрия, Венесуэла, Гана, Германия, Греция, Египет,
Индия, Индонезия, Иордания, Иран (Исламская
Республика), Ирландия, Испания, Йемен, Канада,
Кения, Китай, Колумбия, Куба, Ливан, Ливийская
Арабская Джамахирия, Малайзия, Мексика, Ниге-
рия, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Паки-
стан, Перу, Португалия, Саудовская Аравия, Свази-
ленд, Словакия, Словения, Соединенное Королев-
ство Великобритании и Северной Ирландии, Соеди-
ненные Штаты Америки, Судан, Таиланд, Турция,
Украина, Филиппины, Финляндия, Франция, Хор-
ватия, Чили, Швеция, Эквадор, Эстония, Эфиопия,
Южная Африка и Япония. Представитель Секре-
тариата проинформировал Комиссию о том, что в
разделе 27 F бюджета по программам на двухго-
дичный период 2002–2003 годов не предусмотрены
ресурсы для удовлетворения дополнительных
потребностей. С учетом мероприятий по обслужи-
ванию конференций, проведенных в двухгодичном
периоде 2000–2001 годов, когда произошло значи-
тельное перерасходование средств, удовлетворение
дополнительных потребностей в конференционном
обслуживании, вытекающих из просьб, содержа-

щихся в пересмотренном проекте резолюции, не
представляется возможным. Для удовлетворения
этих потребностей потребовались бы дополни-
тельные ассигнования Генеральной Ассамблеи. Впо-
следствии в пересмотренный проект резолюции
были внесены поправки, в соответствии с которыми
никакие потребности в конференционном обслужи-
вании не будут удовлетворяться за счет дополни-
тельных ассигнований Ассамблеи.

116. На этом же заседании Комиссия приняла пере-
смотренный проект резолюции с внесенными в него
поправками (текст см. в главе I, раздел С, резо-
люция 45/17).

Глава IX

Укрепление механизма
Организации Объединенных
Наций по международному
контролю над наркотиками

117. На своем 1219-м заседании 13 марта 2002 года
Комиссия рассмотрела пункт 10 своей повестки дня,
озаглавленный "Укрепление механизма Организации
Объединенных Наций по контролю над нарко-
тиками". Комиссии был представлен доклад Дирек-
тора–исполнителя о ходе осуществления резолю-
ции 44/16 Комиссии, озаглавленной "Укрепление
программы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками и роль
Комиссии по наркотическим средствам как ее руко-
водящего органа" (E/CN.7/2002/9).

118. Заместитель Генерального секретаря по служ-
бам внутреннего надзора выступил по вопросу
текущей реформы управления в рамках УКНПП и
обратил внимание Комиссии, как руководящего
органа ЮНДКП, на важность осуществления реко-
мендаций по совершенствованию управления Прог-
раммой и повышения ее эффективности. Выступили
также представители Венесуэлы (от имени членов
Группы государств Латинской Америки и Кариб-
ского бассейна), Испании (от имени государств –
членов Европейского союза), Японии, Италии, Мек-
сики, Австралии, Турции и Канады. С заявлением
выступил также наблюдатель от Бельгии.
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Ход обсуждения

119. Некоторые представители выразили от имени
своих правительств признательность Управлению
служб внутреннего надзора за проделанную работу,
которая способствовала повышению эффективности
деятельности Управления по контролю над нарко-
тиками и предупреждению преступности. Было
отмечено, что доклады Управления служб внут-
реннего надзора, хотя и критические по своему
содержанию, отражают потенциал Организации Объ-
единенных Наций в решении вопросов, связанных с
устранением недостатков во внутреннем управ-
лении. Поэтому, как было отмечено, такие доклады
не должны подрывать доверия доноров к ЮНДКП.
По мнению одного представителя, репутация Прог-
раммы серьезно пострадала главным образом из-за
кампании в средствах массовой информации, кото-
рая, возможно, в значительной степени повлияет на
поддержку Программы со стороны доноров.

120. Был рассмотрен вопрос ответственности
Комиссии по наркотическим средствам как руко-
водящего органа ЮНДКП. ЮНДКП подотчетна
Комиссии, которая должна давать ей важные руко-
водящие указания и контролировать ее деятельность.
В этой связи было сделано предложение о том, что в
целях оказания содействия Комиссии в эффективном
выполнении своей функции как руководящего органа
следует разработать блок показателей эффектив-
ности деятельности. Кроме того, Комиссия призвана
играть важную роль в укреплении диалога между
ЮНДКП, странами – получателями помощи и стра-
нами–донорами. Было отмечено, что совместные
совещания стран–доноров и стран – получателей
помощи, одобренные Комиссией в ее резолю-
ции 44/16, должны и впредь играть исключительно
важную роль в разрабатываемой и осуществляемой
ЮНДКП программе оказания технической помощи.
Некоторые представители призвали осуществить
резолюцию 44/16 Комиссии в полном объеме.

121. По мнению некоторых представителей, Дирек-
тору–исполнителю Управления по контролю над
наркотиками и предупреждению преступности в пер-
воочередном порядке следует рассмотреть предва-
рительную схему организационной структуры и
штатное расписание в соответствии с резолю-
цией 44/20 Комиссии. Вновь назначенному Дирек-
тору–исполнителю рекомендуется рассмотреть все
вопросы, связанные с подготовкой новой органи-

зационной структуры, включая возможную взаимо-
дополняемость деятельности ЮНДКП и Центра по
международному предупреждению преступности.

122. Некоторые представители выразили свою под-
держку и одобрение текущему реформированию
управления в рамках Управления по контролю над
наркотиками и предупреждению преступности. В
этой связи упоминались некоторые конкретные
меры, которые были приняты, в частности меры по
улучшению надзора за программами на основе
проведения внутренних и внешних оценок системы
ПРОФИ в целях совершенствования управления
финансовыми средствами. Были отмечены также
меры по созданию Комитета по программам и
проектам, который внес свой вклад в коллективное
рассмотрение проектов с точки зрения их технико–
экономической выполнимости и финансирования.
Некоторые представители приветствовали принятие
ориентированного на конечные результаты бюджета
на двухгодичный период 2002–2003 годов.

123. Было отмечено, что ЮНДКП следует и впредь
играть каталитическую роль во всех связанных с
наркотиками областях. Некоторые представители
указали на необходимость того, чтобы ЮНДКП
активизировала свою деятельность и укрепила взаи-
модействие с другими органами и учреждениями
системы Организации Объединенных Наций, а также
с многосторонними финансирующими учрежде-
ниями. Было заявлено о том, что одна из серьезных
проблем, с которой по-прежнему сталкивается
ЮНДКП, заключается в ее зависимости от неболь-
шого числа доноров, вносящих добровольные
взносы в Фонд Программы Организации Объеди-
ненных Наций по международному контролю над
наркотиками. Уязвимость ЮНДКП обусловлена в
особенности ее зависимостью от взносов общего
назначения трех или четырех стран. Поэтому было
признано исключительно важным, чтобы ЮНДКП
приступила к осуществлению надежной стратегии
мобилизации средств, которая расширила бы круг
доноров и повысила интерес к Программе со сто-
роны всех государств–членов.

124. По мнению некоторых представителей, взаимо-
дополняемость деятельности ЮНДКП и Центра по
международному предупреждению преступности
должна быть укреплена с целью оптимального и
эффективного с точки зрения затрат использования
ресурсов, которые имеются в распоряжении Управ-
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ления по контролю над наркотиками и преду-
преждению преступности. ЮНДКП и Центр должны
дополнять деятельность друг друга и в то же время
избегать дублирования в работе.

Глава Х

Административные и бюджетные
вопросы

125. На своем 1218-м заседании 13 марта 2002 года
Комиссия рассмотрела пункт 11 своей повестки дня,
озаглавленный "Административные и бюджетные
вопросы". Комиссии была представлена записка
Секретариата по административным и бюджетным
вопросам (E/CN.7/2002/10).

Ход обсуждения

126. Представитель ЮНДКП указал на необхо-
димость расширения донорской базы Программы
особенно для обеспечения притока средств общего
назначения. Он отметил, что объем таких средств
сократился до опасно низкого уровня и составляет в
настоящее время только 8 млн. долл. США, и что для
поддержания гибкости программ и избежания
дальнейшего сокращения бюджета по программам и
бюджета вспомогательных расходов требуется по
меньшей мере 20 млн. долл. США в год. Поступ-
ления средств общего назначения (включая воз-
мещение вспомогательных расходов) в 2001 году
составили только 16,5 млн. долл. США, и, если такой
низкий уровень сохранится, средства общего назна-
чения будут исчерпаны к 2003 году. Благодаря обес-
печению большей ясности в управлении, рацио-
нализации операций и повышению заинтересо-
ванности государств–членов в деятельности Прог-
раммы ЮНДКП надеется расширить донорскую базу
и обеспечить оздоровление Фонда ЮНДКП. Однако
восстановление ежегодного объема поступлений
средств общего назначения на уровне 20 млн. долл.
США, что соответствует среднему показателю за
прошлые годы, не позволит, тем не менее, решить
проблемы контрактов вспомогательного персонала,
срок которых не превышает одного года и которые
финансируются за счет добровольных взносов.

127. В ответ один из представителей предложил
устанавливать на индивидуальной основе для проек-
тов, осуществляемых методом национального испол-
нения, предельный уровень оплаты вспомогательных
расходов в размере 5 процентов в качестве реалис-
тичной, ясной и справедливой процедуры взимания
платы по таким проектам. Аналогичным образом
следует также пересмотреть стандартную ставку в
размере 13 процентов для других учреждений с
целью взимания определенной платы по каждому
проекту. Представитель Секретариата пояснил, что
ранее была распространена записка, в которой изла-
гается обновленная позиция в отношении взимания
вспомогательных расходов по проектам, осущест-
вляемым методом национального исполнения. При-
менение различных ставок по каждому отдельному
проекту, возможно, является невыполнимым с
административной точки зрения или неоправданным
с точки зрения эффективности расходов.

128. Многие представители приветствовали вве-
дение системы составления бюджета, ориентирован-
ного на конкретные результаты, и представления
отчетности с помощью системы ПРОФИ. Один из
представителей предложил обеспечить финансиро-
вание ПРОФИ полностью за счет средств регу-
лярного бюджета, поскольку эта система является
одним из ключевых элементов программы. Этот
представитель высказал также мнение, что органи-
зационная структура программы является слишком
сложной по сравнению с другими расположенными в
Вене международными организациями.
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Глава XI

Трехгодичный обзор осущест-
вления рекомендаций Комитета
по программе и координации,
принятых на его тридцать
восьмой сессии, посвященной
углубленной оценке деятельности
Программы Организации
Объединенных Наций
по международному контролю
над наркотиками

129. Комиссия на своем 1219-м заседании 13 марта
2002 года рассмотрела пункт 12 своей повестки дня,
озаглавленный "Трехгодичный обзор осуществления
рекомендаций Комитета по программе и коорди-
нации, принятых на его тридцать восьмой сессии,
посвященной углубленной оценке деятельности
Программы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками".
Комиссии были представлены записка Генерального
секретаря, препровождающая доклад Управления
служб внутреннего надзора о трехгодичном обзоре
осуществления рекомендаций Комитета, принятых
на его тридцать восьмой сессии, посвященной углуб-
ленной оценке деятельности ЮНДКП (E/AC.51/
2001/4), и соответствующие разделы доклада Коми-
тета по программе и координации о работе его сорок
первой сессии61.

Ход обсуждения

130. Представитель ЮНДКП, открывая обсуждение
этого пункта, сообщил, что Комитет по программе и
координации на своей сорок третьей сессии в
2001 году повторил рекомендации, вынесенные на
его тридцать восьмой сессии, посвященной углуб-
ленной оценке деятельности ЮНДКП. Комитет
обратил внимание Комиссии как руководящего
органа ЮНДКП на рассмотрение и принятие после-
дующих мер в связи с этими рекомендациями. Он
сообщил Комиссии о ходе выполнения этих реко-
мендаций.
__________________

61 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи,
пятьдесят шестая сессия, Дополнение № 16 (А/56/16).

131. Один из представителей предложил Дирек-
тору–исполнителю ЮНДКП представить Комиссии
на одном из ее межсессионных совещаний доклад о
ходе выполнения рекомендаций Комитета по прог-
рамме и координации. Это предложение получило
общую поддержку.

132. Было решено, что рекомендации, принятые
Комитетом по программе и координации на его
тридцать восьмой сессии, посвященной углубленной
оценке деятельности ЮНДКП, будут рассмотрены
Комиссией на одном из межсессионных совещаний,
которое будет определено расширенным бюро.

Глава XII

Предварительная повестка дня
сорок шестой сессии Комиссии

133. На своем 1222-м заседании 15 марта 2002 года
Комиссия рассмотрела пункт 13 своей повестки дня,
озаглавленный "Предварительная повестка дня сорок
шестой сессии Комиссии по наркотическим средст-
вам". Ей был представлен проект предварительной
повестки дня сорок шестой сессии (E/CN.7/2001/L.1/
Add.8), который уже был распространен среди
региональных групп в ходе межсессионных сове-
щаний.

Решения, принятые Комиссией

134. Предварительная повестка дня сорок шестой
сессии была одобрена Комиссией для принятия
Экономическим и Социальным Советом (текст см. в
главе I, раздел В, проект решения I).

Глава XIII

Утверждение доклада Комиссии о
работе ее сорок пятой сессии

135. На своих 1222-м и 1223-м заседаниях 15 марта
2002 года Комиссия рассмотрела пункт 15 своей
повестки дня, озаглавленный "Утверждение доклада
Комиссии по наркотическим средствам о работе ее
сорок пятой сессии". Докладчик представил проект
доклада (E/CN.7/2002/L.1 и Add.1–10).
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136. На своем 1223-м заседании 15 марта 2002 года
Комиссия консенсусом утвердила доклад о работе ее
сорок пятой сессии с внесенными в него устными
поправками.

Глава XIV

Организация работы сессии и
административные вопросы

А. Открытие и продолжительность
сессии

137. Комиссия по наркотическим средствам провела
свою сорок пятую сессию в Вене 11–15 марта
2002 года. Сорок пятую сессию открыл Предсе-
датель Комиссии. На первом заседании с речью
выступил исполняющий обязанности руководителя
Управления по контролю над наркотиками и пре-
дупреждению преступности Секретариата. На пер-
вом заседании выступили также председатель
Группы 77 и Китая, председатель Группы афри-
канских государств, председатель Группы государств
Азии, председатель Группы государств Латинской
Америки и Карибского бассейна и представитель
Испании (от имени страны, председательствующей в
Европейском союзе).

138. Перед Комиссией выступили новый Директор–
исполнитель ЮНДКП и заместитель премьер–мини-
стра Италии.

В. Участники

139. В работе сессии участвовали представители
48 государств – членов Комиссии (не были пред-
ставлены Бенин, Кыргызстан, Мозамбик, Никарагуа
и Ямайка). В работе сессии приняли также участие
наблюдатели от других государств – членов Органи-
зации Объединенных Наций, представители органи-
заций системы Организации Объединенных Наций, а
также наблюдатели от межправительственных, не-
правительственных и других организаций. Список
участников содержится в приложении I к настоя-
щему докладу.

С. Выборы должностных лиц

140. В разделе I своей резолюции 1999/30 от
28 июля 1999 года Экономический и Социальный
Совет принял решение о том, чтобы начиная с
2000 года Комиссия в конце своей сессии избирала
бюро на следующую сессию и поощряла его к тому,
чтобы оно играло активную роль в подготовке оче-
редных, а также неофициальных межсессионных
совещаний Комиссии, с тем чтобы Комиссия могла
обеспечивать непрерывное и действенное руко-
водство политикой ЮНДКП.

141. В свете этого решения и в соответствии с
пунктом 16 правил процедуры функциональных
комиссий Экономического и Социального Совета
Комиссия сразу же после закрытия возобновленной
сорок четвертой сессии в декабре 2001 года провела
первое заседание своей сорок пятой сессии с
единственной целью избрания нового Председателя
и других членов бюро.

142. На своем 1214-м заседании 13 декабря
2001 года Комиссия избрала следующих должност-
ных лиц для своей сорок пятой сессии:

Председатель: Сью Керр (Австралия)

Заместители Хавьер Паулиних (Перу)
Председателя:

Томас Санон (Буркина–Фасо)

Т.П. Среенивазан (Индия)

Докладчик: Ярослав Степанек
(Чешская Республика)

143. Для оказания Председателю помощи в решении
организационных вопросов была создана группа в
составе пяти председателей региональных групп
(послов Венесуэлы, Пакистана, Словении, Судана и
Финляндии). Члены этой группы и избранные
должностные лица образовали расширенное бюро,
как это предусмотрено в резолюции 1991/39 Эконо-
мического и Социального Совета от 21 июня
1991 года. В ходе сорок пятой сессии Комиссии рас-
ширенное бюро провело заседания 11 и 14 марта
2002 года для рассмотрения вопросов, связанных с
организацией работы.
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D. Утверждение повестки дня и другие
организационные вопросы

144. На своем 1214-м заседании 11 марта 2002 года
Комиссия консенсусом утвердила свою предвари-
тельную повестку дня (E/CN.7/2002/1), окончательно
согласованную в ходе межсессионных совещаний
Комиссии в соответствии с просьбой Совета, содер-
жащейся в его решении 2000/240 от 27 июля
2000 года. Была утверждена следующая повестка
дня:

1. Выборы должностных лиц сорок пятой сессии
Комиссии

2. Утверждение повестки дня и другие органи-
зационные вопросы

3. Тематические прения: последующие меры по
выполнению Плана действий по налаживанию
международного сотрудничества в деле искоре-
нения незаконных наркотикосодержащих куль-
тур и содействия альтернативному развитию,
принятого Генеральной Ассамблеей на ее двад-
цатой специальной сессии:

а) укрепление программ устойчивого альтер-
нативного развития, включая профилакти-
ческое альтернативное развитие, в рамках
международного сотрудничества; опыт,
накопленный в сотрудничестве с Програм-
мой Организации Объединенных Наций
по международному контролю над нарко-
тиками, другими учреждениями Органи-
зации Объединенных Наций и двусторон-
ними программами технической помощи в
применении наилучшей практики, и
уроки, извлеченные в разных регионах;

b) обеспечение устойчивости программ аль-
тернативного развития в целях ликвида-
ции или существенного сокращения мас-
штабов незаконного культивирования нар-
котикосодержащих культур: связи с сис-
темой международного сотрудничества и
политическая основа, в том числе долго-
срочные обязательства, для содействия
i) ликвидации нищеты; ii) получению
доступа к рынкам; iii) инициативам в
области сокращения незаконного спроса
на наркотики; iv) право-охранительной
деятельности в дополнение к альтер-

нативному развитию; и v) охране окру-
жающей среды; сравнительные подходы и
опыт, приобретенный в разных регионах.

Подготовительные мероприятия к сегменту
министерского уровня

4. Подготовительные мероприятия к сегменту
министерского уровня, который намечено осу-
ществить на сорок шестой сессии Комиссии,
включая тему, содержание и организацию
работы этого сегмента.

Нормативный сегмент

5. Последующие меры по выполнению решений
двадцатой специальной сессии Генеральной
Ассамблеи: общий обзор и прогресс в дости-
жении целей и задач на 2003 и 2008 годы, сфор-
мулированных в Политической декларации,
принятой Ассамблеей на ее двадцатой спе-
циальной сессии.

6. Сокращение спроса на наркотики:

а) План действий по осуществлению Декла-
рации о руководящих принципах сокраще-
ния спроса на наркотики;

b) положение в области злоупотребления
наркотиками в мире, в частности, рас-
пространение вируса иммунодефицита
человека/ синдрома приобретенного им-
мунодефицита (ВИЧ/СПИД) в результате
введения наркотиков путем инъекции.

7. Незаконный оборот наркотиков и их предло-
жение:

а) положение в области незаконного оборота
наркотиков в мире и доклады вспомога-
тельных органов Комиссии;

b) последующие меры по выполнению реше-
ний двадцатой специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи:

i) меры, направленные на расширение
сотрудничества в правоохранительной об-
ласти (выдача, взаимная юридическая
помощь, контролируемые поставки, борь-
ба с незаконным оборотом на море и
сотрудничество между правоохранитель-
ными органами, в том числе подготовка
кадров);
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ii) борьба с отмыванием денег;

iii) План действий по налаживанию
международного сотрудничества в деле
искоренения незаконных наркотикосодер-
жащих культур и содействия альтернатив-
ному развитию.

8. Осуществление международных договоров о
контроле над наркотиками:

а) изменения в сфере применения контроля
над веществами;

b) Международный комитет по контролю над
наркотиками;

с) последующие меры по выполнению реше-
ний двадцатой специальной сессии Гене-
ральной Ассамблеи:

i) меры по предупреждению незакон-
ного изготовления, импорта, экспорта,
оборота, распределения и утечки пре-
курсоров, используемых при незаконном
изготовлении наркотических средств и
психотропных веществ;

ii) План действий по борьбе с неза-
конным изготовлением и оборотом сти-
муляторов амфетаминового ряда и их пре-
курсоров, а также со злоупотреблением
ими;

d) другие вопросы, возникающие в связи с
международными договорами о контроле
над наркотиками.

Оперативный сегмент

9. Директивные указания Программе Органи-
зации Объединенных Наций по международ-
ному контролю над наркотиками.

10. Укрепление механизма Организации Объеди-
ненных Наций по контролю над наркотиками.

11. Административные и бюджетные вопросы.

12. Трехгодичный обзор осуществления рекомен-
даций Комитета по программе и координации,
принятых на его тридцать восьмой сессии,
посвященной углубленной оценке деятельности
Программы Организации Объединенных Наций
по международному контролю над нарко-
тиками.

* * *

13. Предварительная повестка дня сорок шестой
сессии Комиссии.

14. Прочие вопросы.

15. Утверждение доклада Комиссии о работе ее
сорок пятой сессии.

16. Выборы должностных лиц сорок шестой
сессии Комиссии.

Е. Документация

145. Перечень документов, представленных Комис-
сии, содержится в приложении III.
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Приложение I

Участники

Члены

Aнгола Júlio Helder Moura Lucas, Cícero dos Santos, José
Alvarenga, José Leião Bravo Da Costa

Aргентина Gustavo E. Figueroa, Juan de Lezica, Mónica Perlo
Reviriego, Ricardo Massot, Betina Pasquali de Fonseca

Aвстралия Sue Kerr, David Mason, John Lawler, Helen Stylianou,
Rae Scott, Julie Haustead, Peter Costantino, Margaret
Almond, Terry Stuart

Aвстрия Thomas Stelzer, Johann Fröhlich, Wolfgang Spadinger,
Karl Lesjak, Gerhard Stadler, Elisabeth Hamidi, Sabine
Haas, Josef Baumgartner, Ingrid Wörgötter

Беларусь Alexander Soldatenko, Viktar Gaisenak, Olga Zvereva

Боливия Alberto Zelada Castedo, Jaime Niño de Guzmán, Waldo
Tellería Polo, Alberto Salamanca, Mary Carrasco Monje,
Miriam Siles, Marco Alandia, Fabián Aguirre, Luis
Ampuero

Бразилия Sergio de Queiroz Duarte, Paulo Roberto Uchoa, Joao
Solano Carneiro Cunha, Luis Ivaldo Villafañe Gomes
Santos, Renato de Alencar Lima

Буркина-Фасо Christophe Emmanuel Compaore, Moussa Nebie, Lazare
Gansore, Ousmane Traore, Alfred Sandwidi

Канада Ingrid Hall, Jody Gomber, Alan Morgan, Carole
Bouchard, Paul Saint-Denis, Louise Rosborough, Robert
Lawrence, Karen Kastner, Marilyn White, Stephen
Bolton, Michel Perron, John Borody

Китай Yan Zhang, Yuanzheng Li, Yinghai Liu, Clarie Ka-lee Lo
Ku, Kin Ip Peng, Youmei Wang, Hongye Zhang, Daojun
Wen, Jingchun Wu, Charles Wong, Im Mui Vong,
Daoming Zhang, Fang Li, Jun Tan, Qiang Zhao,
Yousheng Ke

Колумбия Hector Charry Samper, Gabriel Merchan Benavides,
Gustavo Socha Salamanca, Nicolas Augusto Perez
Gomez, María Ines Restrepo, Maria Cristina Chirolla,
Sandra Alzate Cifuentes, Alvaro Sandoval Bernal, Ciro
Arevalo, Carlos Rodriguez Bocanegra, Diana Mejia
Molina

* Бенин, Кыргызстан, Мозамбик, Никарагуа и Ямайка не были представлены на сессии.



65

E/2002/28
E/CN.7/2002/11

Куба Roberto Diaz Sotolongo, José Ramón Cabañas Rodríguez,
Enrique Jardines Macias, Rafael Fernández Pérez, Julio Cesar
González Marchante, José Luis Galván Pérez, Fernando del
Pino Legón

Чешская Республика Pavel Vacek, Jaroslav Štepánek, Eva Marešová, Ladislav
Gawlik, Marian Ferencík, Jaromír Neuzil, Josef Bazant,
Katerina Sequensová

Дания Torben Mailand Christensen, Mogens Jørgensen, Birte Poulsen,
Lars Petersen, Ole Ivan Pedersen, Jørn Sørensen, Hans Henrik
Jensen, Jes Brogaard Nielsen, Line Olsen

Эквадор Juan Holguín, Miguel Gonzalo Enriquez Lopez, Edison
Patricio Yanchapaxi Almache, Rosa Vásquez, Martha Cecilia
Orozco Abad

Eгипет Sameh Shoukry, Hassan El-laithy, Ahmed Riad, Ahmed Kamal
Samak, Medhat Adel Zaki

Франция Nicole Maestracci, Patrick Villemur, Michèle Ramis-Plum,
Charley Causeret, Alice Guiton, Alain Labrousse, Corinne
Brunon-Meunier, Jacques Lajoie, Philippe Ospital, Michel
Bouchet, Anne Guillou, Chantal B. Gatignol

Гамбия Ibrahim Bun Sanneh

Германия Marion Caspers-Merk, Karl Borchard, Werner Sipp, Hans Peter
Plischka, Herbert Bayer, Richard Dyszy, Holger-Uwe Pundt,
Christian Zoll, Susanne Conze, Barbara Singer, Carola Lander,
Christoph Berg, Rainold Frickhinger, Carl-Ernst Brisach

Греция Christos Alexandris, Sofia Malli, Andromache Antoniadis,
Anna Kokkevi, Ioannis Rachovitsas, Nikolaos Vergadis,
Panayiotis Kourousis, Kalliopi Spinelli, Ekaterina Fountoulaki,
Sofia Anthopoulou

Индия S. Narayan, M. K. Singh, Prashant Mehta, H. R. Chauhan,
T. P. Sreenivasan, Hamid Ali Rao, Hemant Karkare,
P. J. Vincent, Satyendra Prakash

Индонезия Rhousdy Soeriaatmadja, Bambang Prayitno, Harry Purwanto,
Odo Rene Mathew Manuhutu

Иран (Исламская Bozorgmehr  Ziaran,  Seyed  Mohammad Ali Mottaghi Nejad,
Республика) Esmaeil   Afshari,   Hossein   Kamalian,   Majid   Derakhshan,

Javand Alaghband Rad

Италия Alfredo Mantovano, Claudio Moreno, Pietro Soggiu, Gianluigi
Mascia, Roberto Liotto, Gioacchino Polimeni, Luca Zelioli,
Salvatore d’Amato, Claudio Vaccaro, Ugo Cantoni, Alessandro
Monteduro, Manuela Lazzarotti, Giusto Sciacchitano, Annalisa
Vittore, Silvia Zanone, Chiara Monzali
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Япония Yukio Takasu, Masayoshi Kamohara, Motohito Nishizawa,
Kaoru Misawa, Kiyoshi Oone, Yukari Kikuchi, Kazue Sugie,
Toshiaki Kudo, Susumu Harada, Keiko Ishihara, Toshiyoshi
Tominaga, Jiro Usui, Naoyuki Yasuda

Kaзахстан Nurlan M. Abdirov, Leonik Bourtsev, Nelly Abylkhozhina

Ливийская Арабская Said Abdulaati, Hamed D. Alshamandi, Soad A. Elshelli,
Джамахирия Faisal Elshaeri

Meксика Guido Belsasso, Olga Pellicer, Luis Javier Campuzano, Víctor
Arriaga, Roberto Bojorges Cruz, Cecilia Villanueva Bracho,
Julián Juarez, Sylvia Cabrera

Нидерланды Jaap Ramaker, Alexander Bersee, Leendert H. Erkelens, Gert
Bogers, Michiel Bierkens, Ernestien H. Jensema

Нигерия Alhaji Bello Lafiaji, A. B. Rimdap, D. Adamu, Isah Likita,
Umar Muazu, S. O. Aiyegbusi, J. A. Omede, O. G. Amosun

Пакистан Muhammad Aziz Khan, Ali Sarwar Naqvi, Muhammad
Kamran Akhtar

Перу Ricardo Vega Llona, Javier Paulinich, Julio Balbuena, Hugo
Portugal, Edy Tomasto Pantigoso, Maria Teresa Merino De
Hart, Oscar Quea Velaochaga, Manuel Alvarez, Fernando
Hurtado

Филиппины Victor G. Garcia III, Bernardo T. Lastimoso, Mary Anne A.
Padua

Португалия Carlos Neves Ferreira, Fernando Mendes, Liliana Araújo,
Rogério Gaspar, João Paulo Centeno, Rodrigo Coutinho, Elsa
Maia, Carlos Costa

Республика Корея Young Chull Gwark, Hae-moon Chung, Jin-Mo Kim, Maeng-
ho Shin, Joong-Young Hahm, Chul Min Kim, Myung-Hoon
Chung, Sang-Nyon Kim

Российская Alexandre V. Zmeevskyi, Mikhail I. Kalinin, Yury A.
Федерация Buykin, Sergey A. Vornakov, Alexey L. Lyzhenkov, Tatyana A.

Azhakina, Vladimir S. Krasnov, Ekaterina P. Kolykhalova,
Victor B. Mareev, Sergey V. Titov, Viacheslav V. Sergeev,
Dmitry R. Okhotnikov, Sergey V. Zemskyi

Словакия Alojz Némethy, Alojz Nociar, Oksana Tomová, Alexander
Kunošik, Eva Tomková, Mária Marcáková, Imrich Bet’ko,
Daša Macková, Jozef Centéš, Mária Chmelová

Южная Африка A. T. Moleah, J. Moki, S. Banoo, P. Matsoso, E.M.J. Steyn,
N. S. Schoombie, S. V. Mangcotywa

Испания Antonio Núñez García-Saúco, Francisco de Miguel Alvarez,
Elena Garzón Otamendi, Ramón Palop Baixauli, Ignacio
Baylina Ruíz, Camilio Vázquez, María de la O. Alvarez, Ana
Andrés Ballesteros, José Luis Valle María, Cristino Ortiz de
Frutos, Alejandro Abelló Gamazo, Rosario Gilsanz Martos
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Судан Ismail Abu Shouk, Hamid Mannan Mohamed, Ahmed Hassan
Mohamed

Свазиленд Nonhlanhla P. Mlangeni

Tаиланд Sorayouth Prompoj, Rasamee Vistaveth, Tanita Nakin,
Rachanikorn Sarasiri, Chantana Panpreecha, Pibhop
Beokhaimook, Puttichart Ekachant, Saksee Phromyothi,
Urawadee Sripiromya

Бывшая югослав- Ivan Tulevski, Aleksander Avramovski, Aleksander Tavciovski,
ская Республика Zoran Todorov
Македония

Tурция Aydin Sahinbas, Osman Paksüt, Ahmet Erdurmus, Namik
Güner Erpul, A. Isintan Kadiogullari, Ismail Caliskan, Zafer
Tahsin Uytun, Edip Aktas, Sevil Atasoy, Erhan Halici, Yesim
Turan Gürel, Rafet Ufuk Önder, Kadir Güler, Kemal Beycan,
Neval Orbay

Украина Volodymyr S. Ohrysko, Volodymyr Timoshenko, Igor Sagach,
Victor Kryzhanivskyi, Victoria Kuvshynnykova

Соединенное Vic Hogg, Peter Jenkins, Michael Ryder, Mark Etherton,
Королевство Anna Howard, Jacqui Hutchison, Jim Saunders, David
Великобритании Mansfield, Mike Trace, Les Fiander, Neil Giles, Steve Jones,
и Северной Lisa Witting, Sharon Boyle
Ирландии

Соединенные Rand  Beers,  Kenneth  C.  Brill,  Stephen  V. Noble,  Ruth  E.
Штаты Америки Hansen, Kathleen W. Barmon, Jodi L. Avergun, Thomas

Coony, Barbara Esser, David Hohman, Deborah B. Leiderman,
Gail Robertson, Frank Sapienza, Stanley Schrager, Ranjeet
Singh, June Sivilli, Terrance Woodworth, David Fischer, Edwin
L. Brauchli

Венесуэла Gustavo Márquez Marin, Mildred Camero, Miriam García de
Pérez, Neiza Pineda, Victor Manzanares, Ernesto Navazio

Государства – члены Организации Объединенных Наций,
представленные наблюдателями

Азербайджан, Алжир, Армения, Афганистан, Белиз, Бельгия, Болгария, Босния и
Герцеговина, Венгрия, Вьетнам, Гана, Гватемала, Зимбабве, Израиль, Иордания,
Ирак, Ирландия, Исландия, Йемен, Кения, Кипр, Конго, Кот–д'Ивуар, Кувейт,
Ливан, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Маврикий, Малайзия, Мальта,
Марокко, Монако,  Мьянма, Намибия, Новая Зеландия, Норвегия, Объединенные
Арабские Эмираты, Оман, Панама, Польша, Румыния, Саудовская Аравия,
Сенегал, Сирийская Арабская Республика, Словения, Тунис, Уругвай,
Финляндия, Хорватия, Чили, Швеция, Шри–Ланка, Эстония, Эфиопия,
Югославия
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Государства, не являющиеся членами Организации
Объединенных Наций, представленные наблюдателями

Святейший Престол, Швейцария

Секретариат Организации Объединенных Наций

Отделение Организации Объединенных Наций в Вене, Программа Организации
Объединенных Наций по международному контролю над наркотиками, Центр по
международному предупреждению преступности

Органы системы Организации Объединенных Наций и
совместные программы Организации Объединенных Наций

Международный комитет по контролю над наркотиками, Объединенная
программа Организации Объединенных Наций по вирусу иммунодефицита
человека/синдрому приобретенного иммунодефицита

Исследовательские институты

Межрегиональный научно–исследовательский институт Организации
Объединенных Наций по вопросам преступности и правосудия

Специализированные учреждения

Международная организация труда, Всемирная организация здравоохранения,
Всемирный почтовый союз, Организация Объединенных Наций по
промышленному развитию

Другие межправительственные организации, представленные
наблюдателями

Европейская комиссия, Европейский центр мониторинга наркотиков и
наркомании, Европейское полицейское управление, Международная организация
уголовной полиции, Организация американских государств, Организация
Африканского единства, Совет Европейского союза, Совет Европы, Совет
министров внутренних дел арабских государств, Суверенный военный
Мальтийский орден

Неправительственные организации

Общий консультативный статус: Интернационал "Зонта", Международная
ассоциация клубов Льва, Международная ассоциация сороптимисток,
Международная федерация женщин–предпринимателей и женщин–
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специалистов, Международное объединение клубов "Ротари", Международный
совет женщин, Транснациональная радикальная партия

Специальный консультативный статус: Армия спасения, Всемирная
ассоциация девушек–гидов и девушек–скаутов, Всеобщая федерация арабских
женщин, Итальянский центр солидарности, Международная ассоциация по
борьбе со злоупотреблением наркотиками и их незаконным оборотом,
Международная федерация женщин с университетским образованием,
Международный совет по проблемам алкоголизма и наркомании, Национальный
совет организаций немецких женщин – Федеральный союз женских организаций
и женских групп немецких ассоциаций, Организация обеспечения и защиты прав
женщин и детей в Бурунди, "Пакс Романа" (Международное движение
католической интеллигенции) (Международное движение студентов–католиков),
Терапевтический центр для лиц, страдающих зависимостью, Фонд защиты прав
человека им. Марангопулоса

Реестр А: Европейский союз женщин, Международная организация "Иннер
Уил"
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Приложение II

Группы экспертов, участвовавших в тематических
прениях

Тема для обсуждения группы I: Укрепление программ устойчивого
альтернативного развития, включая профилактическое альтернативное
развитие, в рамках международного сотрудничества; опыт, накопленный в
сотрудничестве с Программой Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками, другими учреждениями
Организации Объединенных Наций и двусторонними программами
технической помощи в применении наилучшей практики, и уроки,
извлеченные в разных регионах.

Члены группы I

Филипп Оспиталь (Франция), чиновник по особым поручениям Министерства
иностранных дел, Париж

Стэнли Н. Шрейгер (Соединенные Штаты Америки), директор Отдела по
наркотикам, Посольство Соединенных Штатов, Боливия

Вальдо Тельерия Поло (Боливия), заместитель министра по вопросам
альтернативного развития Боливии, Министерство сельского хозяйства

Реза Зиаран (Исламская Республика Иран), генеральный директор Отдела меж-
дународных специализированных организаций, Министерство иностранных дел

Тема для обсуждения группы II: Обеспечение устойчивости программ
альтернативного развития в целях ликвидации или существенного
сокращения масштабов незаконного культивирования наркотико-
содержащих культур: связи с системой международного сотрудничества и
политическая основа, в том числе долгосрочные обязательства, для
содействия i) ликвидации нищеты; ii) получению доступа к рынкам;
iii) инициативам в области сокращения незаконного спроса на наркотики;
iv) правоохранительной деятельности в дополнение к альтернативному
развитию; и v) охране окружающей среды; сравнительные подходы и опыт,
приобретенный в разных регионах.

Члены группы II

Амаль Бахидж (Марокко), начальник Секции международного сотрудничества,
Управление социально–экономического развития провинций и префектур и
северных районов Марокко

Марион Касперс–Мерк (Германия), федеральный комиссар по наркотикам

Фернандо Уртадо Эртадо Паскуаль (Перу), начальник Отдела альтернативного
развития, Комиссия по борьбе с потреблением наркотиков (КОНДРАДРОГАС)

Мария Инес Рестрепо (Колумбия), директор Национального плана
альтернативного развития (ПЛАНТЕ)

Разами Виставет (Таиланд), заместитель генерального директора, канцелярия
Совета по контролю наркотиков, Бангкок
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Приложение III

Перечень документов, представленных Комиссии
на ее сорок пятой сессии

Номер документа

Пункт
повестки
дня Название или описание

E/CN.7/2002/1 2 Предварительная повестка дня, аннотации и предвари-
тельное расписание заседаний

E/CN.7/2002/2 и Corr.1 6(b) Доклад Секретариата о положении в области
злоупотребления наркотиками в мире, в частности о
распространении вируса иммунодефицита человека/
синдрома приобретенного иммунодефицита (ВИЧ/
СПИД) в результате употребления наркотиков путем
инъекций

E/CN.7/2002/3 6(b) Доклад Директора–исполнителя о предупреждении
употребления наркотиков среди молодежи в
рекреационных целях и в свободное время

E/CN.7/2002/4 и Corr.1 7 Доклад Секретариата о положении в области
незаконного оборота наркотиков в мире и мерах,
принятых вспомогательными органами Комиссии по
наркотическим средствам

E/CN.7/2002/4/Add.1 7 Добавление к докладу Секретариата о положении в
области незаконного оборота наркотиков в мире и
мерах, принятых вспомогательными органами
Комиссии по наркотическим средствам: рекомендации
пятого Совещания руководителей национальных
учреждений по обеспечению соблюдения законов о
наркотиках стран Европы, проходившего в Вене
15–18 января 2002 года

E/CN.7/2002/5 7 Доклад Директора–исполнителя о международной
помощи государствам, наиболее затронутым проблемой
транзита наркотиков

E/CN.7/2002/6 5 Доклад Директора–исполнителя о Плане действий по
налаживанию международного сотрудничества в деле
искоренения незаконных наркотикосодержащих культур
и содействия альтернативному развитию

E/CN.7/2002/7 8(d) Записка Секретариата о системе национальных баз
данных

E/CN.7/2002/8 и Corr.1 9 Доклад Директора–исполнителя о деятельности
Программы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками

E/CN.7/2002/9 10 Доклад Директора–исполнителя об укреплении
Программы Организации Объединенных Наций по
международному контролю над наркотиками и роли
Комиссии по наркотическим средствам как ее
руководящего органа
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Номер документа

Пункт
повестки
дня Название или описание

E/CN.7/2002/10 11 Записка Секретариата по административным и
бюджетным вопросам

E/CN.7/2002/L.1 и
Add.1–10

15 Проект доклада Комиссии о работе ее сорок пятой
сессии

E/CN.7/2002/L.2 7 Спрос на опиаты и их предложение для медицинских и
научных целей: поправки к проекту резолюции,
рекомендованному Подкомиссией по незаконному
обороту наркотиков на Ближнем и Среднем Востоке и
связанным с этим вопросам на ее тридцать шестой
сессии (E/CN.7/2002/4 и Corr.1, пункт 127)

E/CN.7/2002/L.3/Rev.1 6(b) Вирус иммунодефицита человека/синдром
приобретенного иммунодефицита (ВИЧ/СПИД) и
злоупотребление наркотиками: пересмотренный проект
резолюции

E/CN.7/2002/L.4/Rev.2 7(a) Укрепление мер международного сотрудничества в
области контроля над незаконными наркотиками:
пересмотренный проект резолюции

E/CN.7/2002/L.5/Rev.1 6 Усилия по ограничению воздействия незаконного
спроса на наркотики на организованную преступность:
пересмотренный проект резолюции

E/CN.7/2002/L.6 6(a) Оптимизация систем сбора информации и выявление
наилучшей практики сдерживания незаконного спроса
на психоактивные вещества: проект резолюции

E/CN.7/2002/L.7/Rev.1 7(b) Контролируемые поставки: пересмотренный проект
резолюции

E/CN.7/2002/L.8 6(a) Сокращение незаконного спроса на наркотики: проект
резолюции

E/CN.7/2002/L.9/Rev.1 8(d) Положения, касающиеся путешествующих лиц, которые
проходят курс лечения с использованием лекарственных
препаратов, содержащих средства, находящиеся под
международным контролем: пересмотренный проект
резолюции

E/CN.7/2002/L.10/Rev.1 8(b) Меры по содействию обмену информацией о новом
характере использования наркотиков и об
употребляемых веществах: пересмотренный проект
резолюции

E/CN.7/2002/L.11/Rev.1 4 Подготовительные мероприятия к этапу заседаний на
уровне министров сорок шестой сессии Комиссии по
наркотическим средствам, связанному с мерами по
выполнению решений двадцатой специальной сессии
Генеральной Ассамблеи: пересмотренный проект
резолюции

E/CN.7/2002/L.12 9 Укрепление Комиссии по наркотическим средствам как
руководящего органа Программы Организации
Объединенных Наций по международному контролю
над наркотиками: проект резолюции
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E/CN.7/2002/L.13/Rev.3 8 Контроль над каннабисом в Африке: пересмотренный
проект резолюции

E/CN.7/2002/L.14/Rev.1 7 Связи между организованными преступными группами,
занимающимися оборотом наркотиков, и лицами,
причастными к другим видам незаконного оборота:
специальные методы расследования для борьбы против
такой преступности: пересмотренный проект
резолюции

E/CN.7/2002/L.15 9 Укрепление Программы Организации Объединенных
Наций по международному контролю над наркотиками
и роли Комиссии по наркотическим средствам как ее
руководящего органа: проект резолюции

E/CN.7/2002/L.16/Rev.2 7 Укрепление международного сотрудничества в области
контроля за культивированием опийного мака:
пересмотренный проект резолюции

E/CN.7/2002/L.17/Rev.1 7 Международная помощь государствам, наиболее
затронутым транзитом наркотиков: пересмотренный
проект резолюции

E/CN.7/2002/L.18/Rev.1 8(d) Улучшение обмена электронной информацией между
государствами–членами и связи с международными
организациями: пересмотренный проект резолюции

E/CN.7/2002/L.19/Rev.1 8(c)(i) Утечка прекурсоров и оперативное уведомление
компетентных органов стран происхождения и стран
транзита, а также Международного комитета по
контролю над наркотиками: пересмотренный проект
резолюции

E/CN.7/2002/L.20 6(a) Оптимизация систем сбора информации и выявление
наилучшей практики сдерживания спроса на
незаконные наркотики: проект резолюции

E/CN.7/2002/L.21/Rev.1 3 Роль альтернативного развития в обеспечении контроля
над наркотиками и сотрудничества в целях развития:
пересмотренный проект резолюции

E/CN.7/2002/L.22/Rev.1 6 Сокращение незаконного спроса на наркотики:
пересмотренный проект резолюции

E/CN.7/2002/L.23/Rev.1 7 Незаконное предложение наркотиков и их незаконный
оборот в арабских государствах: пересмотренный
проект резолюции

E/CN.7/2002/L.24/Rev.1 9 Укрепление Программы Организации Объединенных
Наций по международному контролю над наркотиками
и роли Комиссии по наркотическим средствам как ее
руководящего органа: пересмотренный проект
резолюции

E/CN.7/2002/CRP.1 6(а) Role and activities of the United Nations International Drug
Control Programme in support of the implementation of the
Declaration on the Guiding Principles of Drug Demand
Reduction and its Action Plan
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E/CN.7/2002/CRP.2 10 Report of the Meeting of Experts on Guidelines for
National Regulations Concerning Travellers under
Treatment with Internationally Controlled Drugs, held in
Vienna from 12 to 14 February 2002

E/CN.7/2002/CRP.3 10 Measures related to management improvement in the Office
for Drug Control and Crime Prevention, to be reported to
the Committee for Programme and Coordination

E/CN.7/2002/CRP.4 11 Proposed revisions to the medium-term plan for the period
2002-2005

E/CN.7/2002/CRP.5 6(b) Preventing the transmission of human immunodeficiency
virus among drug abusers


